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Revision ambientalpara Actividad/Proyecto que esta

categdéricamente excluido sujeto a la Seccion 58.5
De conformidad con 24 CFR 58.35(a)

Informacioén del proyecto

Nombre del proyecto:VI Autoridad de Agua y Energia, Adquisicion de Infraestructura de GLP
Entidad Responsable:Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes

Beneficiario de la subvencién(si es diferente de la entidad responsable):Haga clic o toque aqui
para ingresar texto.

Identificador estatal/local: Islas Virgenes de los Estados Unidos
Preparador:Amy Claire Dempsey, MA, Bioimpact, Inc.

Nombre y cargo del oficial certificador:  Sra. Dayna Clendinen, Directora Principal de
Recuperacion de Desastres

Consultor(si es aplicable):Amy Claire Dempsey, MA, presidenta de Bioimpact, Inc.

Comentarios directos a:Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes,
Atencion: Dayna Clendinen
3202 Demarara Plaza, Suite 200, St. Thomas, VI 00802

Localizacién del proyecto:en las Parcelas Nos. 35, 35E, Tramo 1 de Rem 35y 35A-1 Subbase
Crown Bay y Tracto 4 de 4 Estate Krum Bay, en Charlotte Amalie, St. Thomas (Latitud
18°.327431N y Longitud -64°962033W)

Descripcion del proyecto propuesto[24 CFR 50.12 y 58.32; 40 CFR 1508.25]:

La adquisicion de la infraestructura existente de gas propano liquido (GLP) en la central eléctrica
Randolph Harley en St. Thomas (Figura 1). La infraestructura de GLP es actualmente propiedad
de Vitol LLC. Se proponen fondos CDBG-DR MIT para la adquisicion de la infraestructura de
GLP, incluidos los brazos de carga de combustible, tuberias de GLP desde el muelle de
combustible hasta los tanques de almacenamiento de GLP, tuberias de GLP desde los tanques de
almacenamiento hasta el vaporizador, el sistema de extincion de incendios y el sistema de control.
sistema. La infraestructura de GLP estd instalada y en funcionamiento. No se proponen
alteraciones ni cambios en las instalaciones ni en su funcionamiento.
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Nivel de determinacidn de revision ambiental:
Categdricamente excluido segin 24 CFR 58.35(a), y sujeto a las leyes y autoridades en
858.5:Adquisicion de instalaciones publicas y/o mejoras: 24 CFR 58.35(a)(1).

Informacioén de financiacion

Conceder nUmero Programa HUD Monto de financiacion
B-18-DP-78-0002 CDBG-MIT $145, 000,000.00

Monto total estimado financiado por HUD:$145, 000,000.00 para la compra de infraestructura
de GLP en dos islas, St. Thomas y St. Croix

Este proyecto anticipa el uso de fondos o asistencia de otra agencia federal ademas de HUD
en forma de(si es aplicable): Ninguno

Costo total estimado del proyecto(Fondos HUD y no HUD) [24 CFR
58.32(d)]:$145.000.000,00

Cumplimiento de las leyes y autoridades 24 CFR 50.4, 58.5 y 58.6

Registre a continuacién las determinaciones de cumplimiento o conformidad para cada estatuto, orden
ejecutiva o reglamento. Proporcionar documentacion fuente creible, rastreable y de respaldo para cada
autoridad. Cuando corresponda, complete las revisiones o consultas necesarias y obtenga o anote los
permisos de aprobaciones aplicables. Anote claramente las citas, fechas/nombres/titulos de los contactos y
referencias de paginas. Adjunte documentacién adicional segln corresponda.

Factores de cumplimiento: ¢Se requieren Determinaciones de cumplimiento
Estatutos, Ordenes Ejecutivas medidas
y Reglamentos enumerados en |  formales de
24 CFR 858.5y 858.6 cumplimiento
0 mitigacion?

ESTATUTOS, ORDENES EJECUTIVAS Y REGLAMENTOS ENUMERADOS EN 24
CFR 50.4 Y 58.6

Peligros en el aeropuerto si No La instalacion esta ubicada

aproximadamente a poco mas de 0,5 millas
del aeropuerto Cyril E. King. La
infraestructura de GLP que se adquiere no se
encuentra en la trayectoria de vuelo de los
aviones que despegan o aterrizan (Figura 2).
La Autoridad Portuaria de las Islas Virgenes
ha proporcionado una carta indicando que la
instalacion no se encuentra en la zona

24 CFR Parte 51 Subparte D [
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despejada de la pista del aeropuerto (Figura
3). El proyecto cumple con 24 CFR Parte 51
Subparte D.

Recursos de la barrera costera

st No La instalacion no se encuentra dentro de una
Ley de Recursos de Barreras 0 barrera costera segun lo designado por _Ia
Costeras, modificada por la Ley Ley de recursos de barreras costeras (Figura
Costeras de 1990 [16 USC 3501] Recursos de Barreras Costeras, modificada
por la Ley de Mejoramiento de Barreras
Costeras de 1990 [16 USC 3501].
Seguro contra inundaciones si No La infraestructura de GLP que se adquirira
0 esta ubicada en la llanura aluvial de 100 afios

Ley de Proteccion contra
Desastres por Inundaciones de
1973 y Ley de Reforma del
Seguro Nacional contra
Inundaciones de 1994 [42 USC
4001-4128 y 42 USC 5154a]

del Estandar Federal de Gestion de Riesgos
de Inundaciones (FFRMS) (Figura 5). La
infraestructura de GLP que se adquirira se
encuentra en 0,1 acres de la llanura aluvial
de 0,5 acres de las FFRM. La infraestructura
dentro de la llanura aluvial de 100 afios no es
asegurable. El proyecto cumple con la Ley
de Proteccidn contra Desastres por
Inundaciones de 1973 y la Ley de Reforma
del Seguro Nacional contra Inundaciones de
1994 [42 USC 4001-4128 y 42 USC 5154a].

ESTATUTOS, ORDENES EJECUTIVAS Y REGLAMENTOS ENUMERADOS EN 24

CFR 50.4 Y 58.5

Aire limpio

Ley de Aire Limpio, segin
enmendada, en particular la
seccion 176(c) y (d); 40 CFR
Partes 6, 51, 93

si No
]

La adquisicion de la infraestructura de GLP
no supondra cambios en la calidad del aire.
VIWAPA present6 un nuevo permiso aéreo
el 17 de mayo de 2023. El sitio web
NEPAssist no identifica areas incluidas en
los indices de evaluacién EJ de la EPA, ni
areas de incumplimiento dentro de un radio
de 1 milla (Figura 6). La adquisicion dara
como resultado una reduccion continua de
las emisiones de CO al facilitar el uso
continuo de GLP como fuente de
combustible. La adquisicion respaldara el
uso continuo de propano para la generacion
de energia, que tiene emisiones mas limpias
que el uso de diésel para la generacion de
energia. La accion cumple con la Ley de
Aire Limpio, segun enmendada, en
particular la seccion 176(c) y (d); 40 CFR
Partes 6, 51, 93.




Categdricamente excluido sujeto a la Seccion 58.5:Haga clic o toque aqui para ingresar texto.

4|Pagina

Gestion de Zonas Costeras

Ley de Gestién de Zonas
Costeras, articulos 307(c) y (d)

si No

0 X

La infraestructura de GLP se encuentra
dentro del primer nivel de jurisdiccion de las
Administraciones de Zonas Costeras (Figura
7). Los desarrollos dentro del primer nivel
deben obtener un Permiso de Manejo de
Zonas Costeras de la Division de Manejo de
Zonas Costeras del Departamento de
Planificacion y Recursos Naturales (DPNR).
La instalacion de Randolph Harley esta
permitida segun CZT-2-14W y CZT-2-14L.
La accion y la instalacion cumplen con la
Ley de Gestion de Zonas Costeras, secciones
307(c) y (d).

Contaminacion y Sustancias
Toxicas

24 CFR Parte 50.3(i) y 58.5(i)(2)

si No
]

El proyecto consiste en la adquisicién de
infraestructura de GLP existente que se
encuentra actualmente en operacion. El
informe de NEPAssist (Figura 8) de las
instalaciones dentro de 1 milla de la
adquisicion propuesta indica que la
Instalacion de Tratamiento de Aguas
Residuales de Red Point tiene numerosos
permisos e infracciones, la mayoria por falta
de muestreo, esta instalacion esta ubicada al
otro lado de la Bahia Lindbergh de la
instalacién y estas infracciones no tendra
ningun impacto en las instalaciones. Hay
actividades permitidas en el Aeropuerto
Cyril King (permisos de aire) (es decir,
concreto premezclado, generadores) y
descargas de agua (permiso TPDES) que
también se encuentran a través de la Bahia
de Lindbergh y que no tendran ningin
impacto en las instalaciones. Totalenergies
estd ubicada en el aeropuerto y tiene
permisos RCRA y aéreos y no tiene
infracciones y, debido a su ubicacion en la
Bahia de Lindbergh, no tiene ningin
impacto en las instalaciones. RC
&Associates tiene un permiso TPDES sin
infracciones al norte de Moravian Hwy y las
instalaciones. Total Petroleum también esta
al norte y tiene un permiso TPDES, y el sitio
ha tenido varias violaciones que no
afectarian la instalacion debido a su
ubicacion en la Bahia Lindbergh. El informe
de NEPAssist indica un sitio Brownfield
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dentro de un radio de 1 milla, se completo
una Evaluacion Ambiental de Fase | y la
propiedad esté lista para su uso, por lo que el
sitio no tendra impacto en las instalaciones.
Hay 8 titulares de permisos para desechos
peligrosos y 3 propiedades con permisos de
aire al norte de Lindbergh Bay, ninguno de
los cuales tendra un impacto en la propiedad
debido a su ubicacion al oeste de
Grambokola Hill. Tanto la Autoridad de
Aguay Energia (VIWAPA) como Patrick
Charlies Enterprises tienen permisos TPDES
en Krum Bay, al norte de la instalacion,
Patrick Charles tiene drdenes administrativas
formales relacionadas con descargas de agua
que no tendrian impacto en la instalacion.
VIWAPA tiene numerosas violaciones de
descargas, ninguna de las cuales afectara la
instalacion. Todas las violaciones estan
siendo gestionadas por la Division de
Proteccion Ambiental (DEP) de la DPNR.
Las violaciones no afectaran la salud y
seguridad de los empleados que operan la
planta y no entraran en conflicto con el uso
previsto de la propiedad. La adquisicién no
supondra ningn cambio en las instalaciones
ni en su funcionamiento. PUMA tiene un
permiso aéreo hacia el norte de Krum Bay y
no afectara las instalaciones. Hay listados de
permisos TPDES relacionados con la
construccidn, ninguno de los cuales tendra
un impacto en la instalacion al norte (VI
Pavimentacion). Off Shore Marine, el VI
Departamento de Propiedad y Adquisiciones
y el VI Departamento de Obras Publicas
tienen permisos RCRA dentro de un radio de
1 milla sin que se hayan registrado
infracciones. Island Laundries tiene
permisos de aire y permisos de descargay no
se enumeran infracciones. Una gasolinera
Chervon se encuentra dentro del radio de 1
milla y tiene permisos de descarga y
permisos RCRA sin que se hayan registrado
infracciones. Al otro lado de Krum Bay y
Haypiece Hill, Crown Bay Marina, tiene
permisos aereos y permisos RCRA y no
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tiene infracciones enumeradas. También,al
otro lado de Krum Bay y Haypiece Hill estan
Nesbitt Trucking y St. Thomas Gas con
permisos RCRA. Y como estdn mapeadas
las antiguas Oficinas de la Autoridad de
Aguay Energia, estas son las oficinas y no la
planta, pero los listados estan relacionados
con la planta que es la ubicacion de la
infraestructura de GLP. El Informe
NEPAssist incluye el Laboratorio VIWAPA,
que figura como sitio Superfund. Segun el
informe, no figura en la lista de Prioridades
Nacionales y no incluye contaminantes. Este
sitio Superfund no afecta la instalacion. Hay
dos sitios que se muestran en una isla
adyacente, Water Island, uno es Crowley
Caribbean Services, que esta ubicado en
Crown Bay y el listado esta relacionado con
solventes y no tiene ningun impacto en la
instalacion y el otro listado es VIWAPA, que
es la ubicacion de la instalacion. . La otra
lista en Water Islands es la Cuenca de
Captacion de Water Islands, como un
permiso de la RCRA relacionado con una
limpieza, y las Areas de Prueba del Ejército
de Flamingo Bay — Antiguo Fuerte Segarra.
La ubicacion de estas instalaciones en otra
isla no afectard a la instalacion. A finales de
2023, se produjo una liberacién del Tanque
11 que afect6 a la Bahia de Lindbergh hacia
el oeste. Actualmente, el derrame se esta
limpiando bajo la autoridad de la Guardia
Costera de EE. UU. y la EPA. El derrame no
afectara la operacion de la infraestructura y
el proceso de generacion de GLP.

El ICIS de las instalaciones de VIWAPA
Harley se muestra en la Figura 9.

Ninguno de estos listados afectara la salud y
seguridad de los empleados que operan la
planta ni entrara en conflicto con el uso
previsto de la propiedad. La adquisicién no
supondra ningun cambio en las instalaciones
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ni en su funcionamiento. La accion cumple
con 24 CFR Parte 50.3(i) y 58.5(i)(2).

Especie en peligro

Ley de especies en peligro de
extincion de 1973, en particular
el articulo 7; 50 CFR Parte 402

si No

0 X

La infraestructura de GLP se encuentra
dentro de la central eléctrica Randolph
Harley, totalmente desarrollada. No hay
especies incluidas en la lista de la ESA
dentro de las instalaciones de generacion de
la central eléctrica. Hay especies incluidas
en la lista de la ESA en las aguas costeras
que rodean la instalacién, entre las que se
incluyen especies de coral en peligro de
extincion (Orbicella faveolata, O. franksi, O.
annularis, Dendrogyra cylindrus, Acropora
palmata, A. cervicornis y Mycetophyllia
ferox), mero de Nassau (Epinephelus
striatus). ), la mantarraya gigante (Mobula
birostris), el caracol rosado (Aiger gigas) y
el delfin nariz de botella (Tursiops
truncates). La lista de especies en peligro de
extincion del Directorio de Pesquerias de la
NOAA se encuentra en la Figura 10 y el
mapa de habitat critico de los Mapeadores de
Habitat Criticos de la NOAA se encuentra en
la Figura 11. El iPaC del Servicio de Pescay
Vida Silvestre identifico 1 mamifero marino
(manati de las Indias Occidentales
(Trichechus manatus), 1 especie de ave
(charran rosado (Sterna dougallii dougallii) y
3 especies de tortugas marinas (tortugas ladd
(Dermochelys coriacea), tortugas carey
(Eretmochelys imbricata) y tortugas marinas
verdes (Chelonia mydas) y la boa arborea de
las Islas Virgenes (Chilabothrus granti) ) que
ocurren en el area El informe sefiala que no
existe Habitat Critico en las areas (Figura
12). El proyecto es la adquisicion de
infraestructura de GLP existente sin cambios
en las instalaciones ni en las operaciones por
lo que la adquisicion no tiene efecto sobre
estas. especies La accion cumple con la Ley
de especies en peligro de extincion de 1973,
en particular la seccion 7, 50 CFR Parte 402.

Peligros explosivos e
inflamables

24 CFR Parte 51 Subparte C

si No

0 X

El propano liquido no es inflamable, pero si
se escapa de su contenedor, es
extremadamente frio y puede convertirse en
un peligro para la piel y la inhalacion. Una
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vez que vuelve a calentarse a un estado
gaseoso, el propano se vuelve explosivo e
inflamable. Hay tanques de almacenamiento
de GLP en la propiedad, asi como
almacenamiento de diésel. Los tanques de
GLP estan construidos para cumplir con
todos los requisitos federales y territoriales.
Los tanques estan contenidos dentro de dos
bunkeres de hormigon que contienen cinco
tanques cada uno. . Los tanques fueron
fabricados/probados hidraulicamente de
acuerdo con el Disefio y fabricacion de
recipientes a presion (VI Div 2) de la
Sociedad Estadounidense de Ingenieros
Mecanicos (ASME). Los tanques dentro de
los bunkeres en St. Thomas tienen una
capacidad total de 88.000 barriles (cada
tanque contiene 277.200 galones
estadounidenses) y almacenan un suministro
efectivo de propano para 18,3 dias. La planta
Randolph Harley cuenta con 6 tanques de
fueloil (diesel) y aceite usado. Todos los
tanques de petroleo tienen contencion
secundaria. VIWAPA tiene una Licencia de
instalacion terminal y un Plan de respuesta
de instalacion (FRP) aprobado por la
Division de Proteccion Ambiental del
Departamento de Planificacion y Recursos
Naturales. El plan requiere inspeccién y
monitoreo frecuentes de todos los tanques de
almacenamiento, tuberias y contenciones. El
FRP exige el seguimiento de todas las
operaciones de transferencia. El FRP se
revisa y certifica cada 5 afios y asegura el
mantenimiento de toda la contencion de
combustible. La adquisicion no resultara en
ningun cambio en la instalacion o su
operacion, y la adquisicion propuesta de la
infraestructura de GLP no aumentara la
densidad residencial ni la cantidad de
personas expuestas a operaciones peligrosas.
La accion cumple con 24 CFR Parte 51
Subparte C.
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Proteccién de tierras de cultivo

Orden Ejecutiva 11988, en
particular la seccion 2 (a); 24
CFR Parte 55

si No Las instalaciones existentes y la
" - 0 infraestructura de GLP no se encuentran
Ley de POI't,'Ca de Proteccion de dentro de Prime Farmland (Figura 13). El
Tierras Agricolas de 1981, en t | la Lev de Politica d
particular los articulos 1504(b) y proyec Qrcump €con fa Qy € Folilica ae
1541: 7 CFR Parte 658 Proteccion de Tierras Agricolas de 1981, en
particular las secciones 1504(b) y 1541; 7
CFR Parte 658.
Manejo de llanuras aluviales si No La infraestructura de GLP que se esta
m adquiriendo esta ubicada en la llanura aluvial

de 100 afos del Estandar Federal de Gestion
de Riesgos de Inundaciones (FFRMS) y la
VIHFA identifico y evalud alternativas
practicables para la adquisicion de la
infraestructura de GLP dentro de la Ilanura
aluvial de FFRMS y los impactos
potenciales en la llanura aluvial de FFRMS
segun lo requerido por Orden Ejecutiva
11988, modificada por la Orden Ejecutiva
13690, de conformidad con las regulaciones
del HUD en 24 CFR 55.20 en
Procedimientos de la Subparte C para tomar
determinaciones sobre el manejo de llanuras
aluviales y la proteccion de humedales. En la
Figura 14 se muestra un mapa que muestra la
Ilanura aluvial FFRMS en la parcela con la
infraestructura de GLP que se esta
adquiriendo (elevacion de 13 pies). El
proceso de 8 pasos para la Autoridad de
Agua y Energia de las Islas Virgenes —
Proyecto de Adquisicion de Infraestructura
de Propano, St. Thomas, Virgen de EE. UU.
Islands, EE. UU. y se emitié un Aviso
Temprano el 24 de mayo de 2024 (Figura
15). El proceso de 8 pasos determind que no
habia ninguna alternativa practica y se
concluyo que: VIHFA, como representante
de HUD, financiara la adquisicion de la
infraestructura de GLP por parte de
VIWAPA para que VIWAPA pueda
continuar suministrando energia
econdémicamente mas confiable a la gente de
St. Thomas. y San Juan. Al adquirir la
infraestructura de GLP, la Autoridad sera
mas resiliente y estara mejor preparada para
resistir futuros desastres. La accion
propuesta es la adquisicion de la
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infraestructura de GLP sin modificaciones
por lo que no habra impacto en la llanura
aluvial del FFRMS. La accion cumple con la
Orden Ejecutiva 11988, en particular la
seccioén 2 (a); 24 CFR Parte 55

Preservacion historica

si No La infraestructura de GLP se encuentra
D 0 dentro de una instalacion eléctrica existente,
k.iﬁﬂi;rgze{ézgOgnké';tﬁf;f& , que esta completamente desarrollada y no
los articulos 106 y 110° 36 CFR tiene areas intactas. La Oficina de
Parte 800 ’ Preservacion Historica del Estado VI ha
determinado que no se requiere el Proceso
de Cumplimiento de la Seccion 106. La
accion cumple con la Ley de Preservacion
Historica Nacional de 1966, en particular las
secciones 106 y 110; 36 CFR Parte 800
(Figura 16).
Reduccion y control del ruido si No La accién es la adquisicion de la
: n infraestructura de GLP existente y no habra
Iige%/zd%%%?;irg; ddae:ogrullg?_gj de cambios en la estructura y operaciones. No
Comunidades Tranquilas de habra nuevos ni cambios en el ruido
1978; 24 CFR Parte 51 Subparte existente durante la transferencia de
B combustible desde la embarcacion a la
infraestructura de GLP. La propiedad
cumple con la Ley de Control de Ruido de
1972 modificada por la Ley de Comunidades
Tranquilas de 1978; 24 CFR Parte 51
Subparte B.
Aculferos de fuente dnica si No No existen acuiferos de fuente Ginica en el
0 area de la instalacion eléctrica (Figura 17).
|1‘9e¥ 4di$%ﬂaeiﬂzzgfa§§gg;a de La adquisicion de la infraestructura de GLP
parti(’:ular la seccion 142’4(e). 40 no tendra impacto en los acuiferos de fuente
CFR Parte 149 ' unica. El proyecto cumple con la Ley de
Agua Potable Segura de 1974, segln
enmendada, en particular la seccion 1424(ge);
40 CFR Parte 149.
Proteccion de humedales si No No hay humedales dentro del sitio de la
N m planta de energia Randolph Harley (Figura
Orden Ejecutiva 11990, en .,
particulajr las secciones 2y 5 15.3) y I_a accion cumpl_e con la Orden
Ejecutiva 11990, particularmente las
secciones 2y 5.
Rios salvajes y pintorescos No hay rios salvajes y panoramicos en las
si No Islas Virgenes de los EE. UU., por lo que la

O X

accion cumple con la Ley de rios salvajes y
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Ley de Rios Salvajes y Escénicos
de 1968, en particular la seccién

7(B)y()

panoramicos de 1968, en particular la
seccion 7(b) y (c) (Figura 19).

LA JUSTICIA AMBIENTAL

La justicia ambiental

Orden Ejecutiva 12898

si No

0 X

El ingreso familiar medio en el Territorio es
un 25% inferior a la media nacional (37.254
dolares frente a 51.914 dolares), y el 22% de
la poblacion esta por debajo del nivel de
pobreza (en comparacion con el 14,4% a
nivel nacional). Segln la Encuesta sobre la
comunidad de las Islas Virgenes de EE. UU.,
aproximadamente el 25% de todas las
personas en las Islas viven en la pobreza y el
ingreso per capita es de $20,156. Poco méas
de la mitad (52%) de los hogares en las Islas
Virgenes son hogares LMI. EI 58% de los
hogares en St. Thomas son LMI y el 55% de
los hogares en St. John son LMI.

La adquisicion propuesta de la
infraestructura de GLP en la planta de
energia Randolph Harley esta destinada a
beneficiar a St. Thomas, St. John y Water
Island, pero el uso de los fondos CDBG-MIT
debe gastarse en proyectos que beneficien
principalmente a las comunidades LMI. La
adquisicién propuesta beneficiaria
directamente a toda la poblacién de la isla al
mantener el acceso a la capacidad de
almacenamiento de combustible que permite
27 dias de almacenamiento de combustible
en las instalaciones de St. Thomas. Al
adquirir la infraestructura de GLP, la
instalacién podré utilizar su generacién de
energia mas nueva, mas eficiente y
confiable. Actualmente, el GLP es un 17 %
mas barato que el diésel y este ahorro de
costes se traslada directamente a los clientes.
Sin acceso a la infraestructura de GLP, la
instalacién se veria obligada a funcionar con
unidades mas antiguas, menos eficientes y
menos confiables que pueden funcionar con
diésel. La adquisicion y operacion continua
de la infraestructura no resulta en impactos
desproporcionados para las comunidades de
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EJ. El suministro de GLP permite el
funcionamiento de generadores mas
eficientes en el consumo de combustible, lo
que evita una reduccion importante de la
capacidad de generacion.

El mapa del censo de 2020 incluye la planta
dentro de un area grande de la costa sur de
St. Thomas y no es representativo de la
ubicacion de la instalacién. La instalacion se
encuentra dentro de una zona de uso
industrial. Las areas de ingresos bajos y
moderados mas cercanas no se ven afectadas
por la infraestructura de GLP.

La adquisicion y operacion continua de la
infraestructura no resulta en impactos
desproporcionados para las comunidades de
EJ.

Inspeccion de campo(Fecha y completado por):
Anne Tagini de Bioimpact, realiz6 una visita a las instalaciones de STT Harley el 6 de junio de
2024.

Resumen de hallazgos y conclusiones:

La Sra. Tagini encontrd que el rea donde se ubicara la infraestructura de GLP estaba limpia y
bien mantenida. No hubo sefiales de liberaciones u otros problemas.

Medidas y condiciones de mitigacion [40 CFR 1505.2(c)]

Resuma a continuacion todas las medidas de mitigacion adoptadas por la Entidad Responsable
para reducir, evitar o eliminar impactos ambientales adversos y para evitar el incumplimiento o la
disconformidad con las autoridades y factores antes mencionados. Estas medidas/condiciones
deben incorporarse en los contratos de proyecto, acuerdos de desarrollo y otros documentos
relevantes. El personal responsable de implementar y monitorear las medidas de mitigacion debe
estar claramente identificado en el plan de mitigacion.

Ley, autoridad o factor | Medida de mitigacion Condicion

Orden Ejecutiva 11988, | Haga clic o toque aqui para Haga clic o toque aqui para
en particular la seccion | ingresar texto. ingresar texto.

2 (a); 24 CFR Parte 55
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Determinacion:

O

Esta actividad/proyecto categéricamente excluido se convierte en exento, segin 58.34(a)(12)
porque no hay circunstancias que requieran el cumplimiento de ninguna de las leyes y autoridades
federales citadas en 858.5. Los fondos pueden comprometerse y retirarse después de la certificacion
de esta parte para este proyecto (ahora) EXENTO; O

Esto excluy6 categéricamentelLa actividad/proyecto no puede convertirse en exento porque existen
circunstancias que requieren el cumplimiento de una o mas leyes y autoridades federales citadas en
858.5. Completar los requisitos del protocolo de consulta/mitigacién, publicar NOI/RROF y
obtener la "Autoridad para utilizar los fondos de la subvencion” (HUD 7015.16) segln la Seccion
58.70 y 58.71 antes de comprometer o retirar cualquier fondo; O

Este proyecto ahora esta sujeto a un entorno completo.Evaluacién mental de acuerdo con la Parte
58 Subparte E debido a circunstancias extraordinarias (Seccion 58.35(c)).

Firma del preparador: . —

L~

Fecha:9 de junio de 2024

Nombre/Titulo/Organizacién:Amy Claire Dempsey, MA, presidenta de Bioimpact, Inc.

Entidad responsable Agencia Firma oficial:

Fecha:

\

11 de junio de 202

Nombre/Titulo: Dayna Clendinen, Directora de Recuperacion ante Desastres

La entidad responsable debe conservar este documento original firmado y el material de respaldo
relacionado en un registro de revision ambiental (ERR) para la actividad/proyecto (ref: 24 CFR
Parte 58.38) y de acuerdo con los requisitos de mantenimiento de registros para el programa HUD

(s).
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DOLAR ESTADOUNIDENSEDEPARTAMENTO DEhUSO YUd.RBANDDESARROLLO:

8-STEPPAGROCESO

Autoridad de Agua y Energia de las Islas Virgenes - Proyecto de Adquisicién de Infraestructura de Propano, St.
Thomas, Islas Virgenes de EE. UU., EE. UU.

- - Adquisicion de Infraestructura de Gas Propano Licuado (Subsidio No. B-18-DP-78-0002)
- - Proceso de decision para EO 11988 segun lo dispuesto en 24 CFR §55.20

Paso 1:Determinar si la accién estd ubicada en la llanura aluvial del FFRMS.

La accién propuesta se encuentra en una llanura aluvial del Estdndar Federal de Gestidn del Riesgo de Inundaciones (FFRMS). El
muelle de la Autoridad de Agua y Energia de las Islas Virgenes (VIWAPA) y el drea cercana a la costa que alberga los brazos de carga,
las tuberias y el equipo de extincién de incendios se encuentran dentro de FEMA VE 1% EL:10 de 100 afios como se indica en el Panel
del Mapa de Tasas de Seguro contra Inundaciones (FIRM) de FEMA. 40 de 94, revisado el 16 de abril de 2007. El FIRM se muestra a
continuacién como Figura 1. Una pequefia longitud de tuberia hacia los tanques de propano liquido (GLP) se encuentra dentro de una
llanura aluvial del Estandar Federal de Gestidn de Riesgos de Inundaciones (FFRMS). El FFRMS se ha determinado utilizando el Mapa
de elevacién de inundaciones base de asesoramiento (ABFE) de FEMA (Figura 2) y el enfoque de Valor de pensién libre (FVA) (https://
www.hud.gov/program_offices/comm_planning/environment_energy/ffrms/faqs). El
La instalacién VIWAPA es una accién critica segun lo define 24 CFR 55.2(B)(3)(i). El FVA se determina agregando 3 pies
para acciones criticas (generacién de energia y almacenamiento de materiales altamente volatiles) a la zona de
inundacién mas alta segun la mejor informacion disponible. La mejor informacion disponible es el ABFE en el drea de
accion, que en este caso es VE 1% EL:10 y, por lo tanto, se ha determinado que la elevacién de la llanura aluvial FFRMS
es de 13 pies. El mapa ABFE para el rea de accidn se proporciona en la Figura 2.

La accién propuesta es la adquisicién de la infraestructura de gas propano liquido (GLP) en la planta de energia Randolph Harley en
Charlotte Amalie, St. Thomas, financiada mediante la subvencién de subvencién en bloque para mitigacién de desarrollo comunitario
(CDBG-MIT) del Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de EE. UU., Subvencién Ndmero B-18-DP-78-0002. La Planta de Energia
Randolph Harley estd ubicada en las Parcelas Nos. 35, 35E, Tracto 1 de Rem 35, y 35A-1 Subbase Crown Bay y Tracto 4 de 4 Estate Krum
Bay, en Charlotte Amalie, St. Thomas (18327431N Latitud y -64 962033W Longitud). La central eléctrica produce toda la energia y el
agua publicas para las islas de St. Thomas y St. John. La planta incluye plantas de produccién de agua por 6smosis inversa,
almacenamiento de agua de NOX, calderas, oficina del departamento de linea, 6 tanques de almacenamiento de fueloil, tanques de
aceite usado, 6 turbinas de gas, una central eléctrica, almacenamiento de transformadores, almacenamiento de productos quimicos,
un almacén de limpieza de derrames y almacenamiento de aceite usado. , un patio de almacenamiento temporal, edificios de oficinas,
depdsitos de almacenamiento, una subestacién, un muelle de combustible, emisarios y toma sumergida de agua de mar. La
infraestructura de GLP estd ubicada al sur de la central eléctrica principal. La infraestructura de GLP es actualmente propiedad de Vitol
LLC.

El proyecto propuesto estd ubicado dentro de la central eléctrica VIWAPA Randolph Harley. Se proponen fondos CDBG-MIT para la
adquisicion de la infraestructura de GLP, incluidos los brazos de carga de combustible, tuberias de GLP desde el muelle de combustible
hasta los tanques de almacenamiento de GLP, tuberias de GLP desde los tanques de almacenamiento hasta el vaporizador, el sistema
de extincion de incendios y el sistema de control. . La infraestructura de GLP se encuentra dentro de la llanura aluvial del FFRMS. Se

encuentra vigente y en funcionamiento y no se proponen modificaciones.

La adquisicion de la infraestructura de GLP es fundamental para el suministro de energia de las Islas Virgenes Estadounidenses. Los

muelles, infraestructura y equipos a adquirir, deben estar muy préximos a aguas navegables para cumplir su propdésito, asi como
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la operacion depende “funcionalmente” de las aguas navegables (es decir, descarga y transporte de GLP desde los buques de
carga a los tanques de almacenamiento). Esta adquisicién propuesta de la infraestructura de GLP dentro de un area costera de
alto riesgo (VE) cumple con los criterios de 24 CFR 55.8(a)(2), que permite el uso de fondos federales para un uso
funcionalmente dependiente en un area costera de alto riesgo (VE). ) zona. EO 11988 - Se aplica la Gestién de llanuras aluviales
modificada por la Orden Ejecutiva 13690. Este proyecto no cumple con ninguna de las excepciones en 24 CFR 55.12 0 13y por
lo tanto requiere un andlisis de 8 pasos de los impactos directos e indirectos asociados con la ocupacién existente de la llanura
aluvial.

rance Program at 1-800-638-6620.
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Figura 2. Mapa de recursos de aviso de peligro de inundacién de las Islas Virgenes Estadounidenses

Paso 2:Notificar al publico para una revisién temprana de la propuesta e involucrar al pablico afectado e interesado.

en el proceso de toma de decisiones.

La Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes publicé electrénicamente un Aviso Temprano sobre Llanuras
de Inundacién que describe el proyecto en inglés y espafiol en su sitio web oficial el 24 de mayo de 2024. El aviso también se
envio a las agencias federales y territoriales interesadas. Una lista de agencias especificas y una copia de la notificacion
publicada se guardan en el registro de revision ambiental del proyecto y se adjuntan a este documento. Se permitieron los 15
dias calendario requeridos para comentarios publicos. Se recibié un comentario de la Agencia de Proteccién Ambiental de los
Estados Unidos (EPA). Los comentarios de la EPA estaban relacionados con la calidad del aire y la garantia de que las
comunidades de justicia ambiental estén conscientes del proyecto propuesto. Estos comentarios no se relacionan
directamente con los impactos potenciales en la llanura aluvial del FFRMS y, por lo tanto, no requieren ningin cambio en la
alternativa seleccionada. Como lo exige la regulacién, el aviso también incluia el nombre, la ubicacién propuestay la
descripcidn de la actividad, el nimero total de acres involucrados y el contacto de la entidad responsable para obtener
informacion, la Sra. Dayna Clendenin, directora de recuperacién de desastres, asi como un sitio web y el ubicacién y horario de
la oficina en la que se puede ver una descripcion completa de la accién propuesta.

La accién, la adquisiciéon de la infraestructura de GLP, ha sido debidamente notada.

Paso 3:Identificar y evaluar alternativas viables.

La accién propuesta es la adquisicién de la infraestructura de GLP para respaldar la operacién continua de la planta de
energia VIWAPA Randolph Harley. La infraestructura es responsable de la entrega del 100% del GLP requerido por la
instalacién eléctrica y casi el 80% de la energia producida en las Islas Virgenes Estadounidenses se produce utilizando
GLP (Solicitud de Financiamiento VIWAPA CDBG-MIT). VIWAPA se cre6 en 1964 con el propdsito de proporcionar energia
y agua a las Islas Virgenes y VIWAPA ha estado operando las instalaciones en ese sitio desde entonces. Las instalaciones
de generacion de St. Thomas ubicadas en Krum Bay se encuentran en la costa sur de St. Thomas, al oeste de la ciudad
de Charlotte Amalie. Para obtener combustible y operar la planta, la instalaciéon de generacién de energia tenia que
estar situada junto a aguas navegables que sirvieran como medio para obtener
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combustible de embarcaciones transportadas por agua y para obtener agua para refrigeracion y produccion de agua potable.
En 2013 VIWAPA inici6 el proceso de conversién de su generacién de energia basada en combustéleo a GLP, un combustible
mas econdmico (30% en 2013) y que reduciria las emisiones de gases de efecto invernadero en mas de un 20%. El GLP, al igual
que el fueloil, requiere que el combustible se entregue por barco, y se realizaron mejoras en la infraestructura de entrega de
GLP en el muelle existente, incluidos brazos de entrega de combustible y un sistema y tuberias de extincion de incendios. En el
momento del desarrollo de la infraestructura de GLP (2013-2014), se evaluaron y tomaron en consideracién las condiciones del
sitio, y la infraestructura se ubicé en la mayor medida posible en la Zona X, donde no se esperaban inundaciones de 100 afios
(Figura 1, Mapa FIRM 40 de 94). Los brazos de combustible, el sistema de extincién de incendios y las tuberias para evaluar los
tanques de almacenamiento tuvieron que ubicarse en la Zona VE porque dependen funcionalmente del acceso al buque en el
muelle de combustible. Entonces, para abordar este problema, estas instalaciones fueron disefiadas para resistir las fuerzas de
la zona VE, asi como los huracanes de categoria V. Los activos existentes que se adquiriran consisten en el equipo necesario
para descargar propano del barco de suministro y estdn compuestos por el brazo de carga de combustible, mangueras de
carga de combustible, tuberias para transportar el combustible a tierra y equipo de extincién de incendios. Todos estos fueron
disefiados con base en los Criterios generales de los Criterios de instalaciones unificadas (UFC) para la construccién frente al
mar. En particular, el manual de UFC exige especificaciones precisas con respecto a la ubicacién de los servicios publicos en el
muelle para el servicio del barco, enfatizando la necesidad de que los puntos de conexién de servicios publicos estén ubicados
estratégicamente en el muelle, muy cerca de la terminal de servicios publicos del barco, asumiendo su posicién de atraque. El
equipo fue disefiado para resistir los desafios planteados por la intrusién de agua y la corrosion. Ademas, las instalaciones de
la terminal han sido construidas para cumplir con la categoria de riesgo de la Zona Sismica 2 y del Cédigo Internacional de
Construccion (IBC) Categoria IV (CAT IV). Estos estandares estan diseflados especificamente para instalaciones que operan
continuamente y brindan servicios esenciales, especialmente durante tiempos de crisis, como los que se encuentran en
estaciones generadoras de energia o en instalaciones vitales criticas. Los principios de disefio clave que se adhirieron incluyen
los descritos en los codigos del Instituto Americano del Petrdleo (API) y de la Asociacion Nacional de Prevencion de Incendios
(NFPA), con un enfoque particular en la Sociedad Estadounidense de Ingenieros Civiles (ASCE)-10 para consideraciones de
disefio sismico y de huracanes. Cabe sefialar que desde el desarrollo de la infraestructura de GLP la infraestructura ha resistido
dos huracanes de categoria V (Irma y Maria 2017).

Los criterios para cumplir con la meta de suministro de GLP para la Planta VIWAPA Randolph Harley son:
1. La infraestructura debe sercompatible con los equipos de generacion de GLP existentes;
2. Lainfraestructura debera ser compatible con los buques repartidores de GLP y poder acceder al punto de
agua navegable mas cercano a la planta;
3.Y la infraestructura no debe afectar las comunidades de vivienda y las empresas circundantes,
especialmente las comunidades EJ.

Alternativas consideradas:
1. Desarrollar una nueva infraestructura de entrega de GLP en un sitio adyacente fuera de la planta existente.

Sélo hay un sitio disponible que podria desarrollarse para crear la infraestructura necesaria para la entrega
de GLP a la instalacion de generacién de energia (es decir, crear la misma infraestructura de GLP que se
propone adquirir) y este es el terreno inmediatamente al sur de la Planta VIWAPA. La propiedad sur se
encuentra en una llanura aluvial con una elevacidon mayor que la infraestructura existente, en VE 1% El: 25
pies. Se tendria que construir un nuevo muelle para colocar la infraestructura de GLP que se extenderia
hasta la zona VE 1% EL: 25 pies, por lo tanto la infraestructura de GLP estaria en el FFRMS hasta una
elevacién de 28 pies. La creacion de una nueva infraestructura de GLP tendria un impacto directo en los
recursos ambientales protegidos, incluidos los lechos de pastos marinos, el habitat critico de los corales y
las especies de coral de la ESA, asi como el habitat de otras especies marinas. La infraestructura de GLP,
como la infraestructura de GLP existente propuesta para su adquisicion, podria disefiarse y construirse
para tener un impacto insignificante en la llanura aluvial del FFRMS como la existente.
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Sin embargo, esta alternativa resultaria en un impacto ambiental significativo y un
costo monetario significativamente mayor, ya que requeriria la obtencion de permisosy
el desarrollo de un nuevo muelle. Esta accién resultaria en impactos a una zona de
inundacion que no ha sido alterada.

2. Ubicar la Infraestructura fuera de la Llanura de Inundacién pero dentro de la planta.

Esta no es una alternativa viable; la infraestructura de entrega del buque debe estar ubicada en alta mar. Todas
las aguas costeras que rodean la isla de St. Thomas se encuentran en la llanura aluvial de 100 afios VE. Por lo
tanto, no existe otra alternativa que ubicar los brazos de carga y el sistema de extincién de incendios fuera del
FFRMS. Toda la planta de energia Randolph Harley hasta una elevacién de 13 pies en el extremo sury 11 pies al
norte esta dentro del FFRMS y no hay ningun lugar dentro de la planta donde se pueda ubicar la infraestructura
de GLP que esté fuera del FFRMS y pueda realizar la entrega. de GLP al equipo generador de energia Randolph
Harley.

3. Alternativa de no accién

La alternativa de no accién no tendra ningln cambio en la llanura aluvial ya que la infraestructura ya esta en su lugar
y permanecera incluso si no se adquiere la infraestructura. Hoy en dia, el GLP suministra casi el 80% de la energia a
las Islas Virgenes Estadounidenses. Si no se adquiere la infraestructura, VIWAPA tendra que volver a funcionar con
fuel oil (diesel) para producir electricidad y agua. Exigir que la planta vuelva a utilizar diésel aumentaria los costos de
suministro de combustible, los cuales se transferirian a los residentes, por lo que la alternativa de no tomar medidas
tendria un impacto econémico adverso directo en los residentes de St. Thomas y St. John. El uso de combustible diésel
también aumentaria los impactos ambientales a través de las emisiones al aire. El diésel produce un 17% mas de
diéxido de carbono que el propano (Administracion de Informacién Energética de EE. UU. (www.eia.gov/environment/
emissions/co2_vol_mass.php).

El 22 de abril de 2024, el Gobernador Albert Bryan, Jr. declaré el Estado de Emergencia Energética en las Islas Virgenes de los Estados
Unidos para evitar una crisis energética (Orden Ejecutiva No 537-2024). La declaracion describe la crisis actual en las Islas Virgenes
Estadounidenses debido al aumento del costo de la energia y la incapacidad de pagar a los proveedores criticos por el combustible, lo
que esta resultando en tener que reducir la generacién de energia, lo que lleva a cortes rotativos de energia que amenazan la salud,
la seguridad y la estabilidad econémica de los residentes de las Islas Virgenes Estadounidenses. La declaracién establece cémo esto

estd afectando tanto a los residentes como a las empresas en las Islas Virgenes Estadounidenses.

Depender de una Unica fuente de combustible pone a la isla en riesgo de sufrir cortes de energia en toda la isla. La
adquisicion de LPG Infrastructure mantiene el acceso a la capacidad de almacenamiento de combustible al proporcionar 27
dias de almacenamiento de combustible en las instalaciones de Randolph Harley. No adquirir la infraestructura de GLP
significa que la instalacion no podra utilizar su generacion de energia mas nueva, mas eficiente y mas confiable. Sin acceso a
la infraestructura de GLP, la instalacién se veria obligada a funcionar con unidades mas antiguas, menos eficientes y menos

confiables que pueden funcionar con diésel.

La infraestructura de GLP existe actualmente y no se proponen modificaciones; la adquisiciéon no tendra impacto en la
llanura aluvial. Durante el disefio y desarrollo originales, se llevé a cabo un analisis alternativo detallado y la
infraestructura se disefié para abordar las zonas de inundacién de 100 afios y los huracanes de categoria V. La
adquisicion propuesta permitira a VIWAPA continuar operando con GLP, lo que resultara en ahorros de costos para los
residentes de St. Thomas y St. John y reducira la descarga de gases de efecto invernadero y proporcionara un
almacenamiento significativo de combustible durante periodos de emergencia. La adquisicion de la infraestructura de
GLP ayudara a abordar el actual estado de emergencia sin ninguna expansién o impacto adicional o

5



ocupacién de la llanura aluvial.

Etapa 4:Identificar posibles impactos directos e indirectos asociados con el desarrollo de llanuras aluviales.

Se trata de la propuesta de adquisicidn de infraestructura existente que actualmente esta en funcionamiento y no se
proponen modificaciones. El disefio inicial del proyecto tuvo en cuenta las inundaciones costeras y el proyecto se disefi6
de manera que sélo el equipo que dependia funcionalmente de la transferencia de combustible estuviera ubicado
dentro de la llanura aluvial. La infraestructura que se adquiere esta disefiada para resistir inundaciones costeras,
incluida la zona VE. Las estructuras que se encuentran en la llanura aluvial han sido elevadas y disefiadas para que no
afecten ni afecten la funcién de la llanura aluvial. En concreto, las mangueras que se utilizan en el trasvase de GLP se
pueden retirar de la llanura aluvial durante periodos de inclemencias del tiempo. Mas. El disefio de la infraestructura es
tal que las aguas de la inundacién fluyen sin obstaculos hacia el mar y no resultan en un almacenamiento de agua,
acumulacion o creacidn de areas de socavacidn o erosidn. La infraestructura diseflada no ha afectado los niveles de
inundacién en las propiedades adyacentes, incluidas otras areas de la planta. La instalacidn esta situada sobre una
estrecha crujia que Unicamente tiene usos de tipo industrial. No hay comunidades residenciales cercanas a la
instalacién. Las comunidades residenciales mas cercanas estan ubicadas a 0,81 millas al norte a través de un terreno
montafioso y a 0,81 millas al este en una isla adyacente, Water Island. Por lo tanto, las comunidades mas alejadas de la
instalacién no se han visto afectadas por la infraestructura de GLP existente en la llanura aluvial, pero todas se ven
afectadas positivamente por un menor costo de energia, menores emisiones al aire y una generacion de energia mas
confiable. El mapa del Censo 2020 no identifica el area alrededor de la planta como de ingresos bajos y moderados y
estas areas no se ven afectadas por la infraestructura de GLP. La operacion continua de la infraestructura no genera
impactos en la llanura aluvial ya que las aguas de la inundacién fluyen alrededor de toda la infraestructura.

Si no se adquiere la infraestructura de GLP, la infraestructura permaneceray no habra cambios en la llanura
aluvial, ya sea que se adquiera o no la infraestructura.

La adquisicién de la infraestructura de GLP existente no requiere modificaciones de las estructuras. Continuara con las
operaciones existentes y no tendrd impacto directo o indirecto en la llanura aluvial. Cualquier impacto a la llanura
aluvial que resulte de la construccidn de la planta fue mitigado adecuadamente durante su construccién.

Paso 5:Cuando sea posible, disefiar o modificar la accion propuesta para minimizar los posibles impactos adversos.
a las vidas, propiedades y valores naturales dentro de la llanura aluvial y para restaurar y preservar los valores de la
llanura aluvial.

La llanura aluvial ocupada es una costa muy alterada adyacente a una planta industrial y, como tal, no
proporciona habitat para la flora o la fauna. La costa esta muy alterada y no tiene ninguin uso histérico o cultural y
no se utiliza con fines recreativos, sin embargo, proporciona acceso costero. El sitio permite el control de la
erosion y tiene una funcién de calidad del agua a medida que el flujo laminar pasa a través de la costa de grava 'y
pasto. La llanura aluvial ocupada no da como resultado el respaldo o la acumulacién de agua de inundacién que
afectaria a las comunidades residenciales. La infraestructura de GLP existente fue diseflada de manera que no
tenga ningun impacto en la llanura aluvial (Bioimpact, Inc. y Environ International Corporation, Informe de
Evaluacién Ambiental VIWAPA, Seccién 6.03, 2013, disponible como parte del Registro de Revision Ambiental para
este proyecto). las tuberias y el brazo de carga y el equipo mecanico relacionado estan todos elevados sobre el
nivel del suelo y no impiden que las aguas pluviales o la escorrentia fluyan hacia el mar.

A) Preservar vidas: el disefio de la infraestructura es tal que no genera cambios en la escorrentia.
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o inundaciones, en las instalaciones o en las propiedades circundantes. No hay cambios en la zona de inundacién como
resultado de esta infraestructura existente que representa un peligro para los trabajadores de la planta o para los

residentes de las comunidades vecinas mas cercanas.

B) Preservacién de la propiedad: El disefio de la infraestructura es tal que no resulta en cambios en el
escurrimiento o inundaciones, en la instalacion o en las propiedades circundantes que crearian dafios a
las estructuras de la propiedad.

C) Preservar los valores naturales y minimizar los impactos: La instalacién VIWAPA Randolph Harley es
una propiedad muy alterada y la parcela donde se encuentra la infraestructura de GLP se ha
desarrollado desde la década de 1940, cuando la Marina utilizé el sitio. Antes del desarrollo del sitio
para la infraestructura de GLP, quedaban recursos naturales limitados en el sitio donde se
desarrollé la infraestructura de GLP. El disefio y funcionamiento de la instalacién son tales que no
tiene impacto sobre ningun recurso natural.

La vida util restante estimada del proyecto es de 20 afios. El proyecto ha estado en operacién durante 7 afios, lo que
implica una vida Util total de 25 a 30 afios, lo que es consistente con los estandares de la industria para activos de este
tipo. VIWAPA se encarga del mantenimiento y VIWAPA emplea a un proveedor externo de servicios de operaciony
mantenimiento, Saintnals, para que la infraestructura de GLP gestione las operaciones y el mantenimiento diarios del
proyecto. VIWAPA supervisa y trabaja en estrecha colaboracién con el proveedor externo para garantizar que el
proyecto se opere y mantenga de manera efectiva.

La accién propuesta solo implica la adquisicién de la infraestructura de GLP existente y no se propone ningun desarrollo
0 expansion adicional de la huella de la llanura aluvial ocupada y, por lo tanto, el proyecto no tendra ningun impacto
adicional en la llanura aluvial y, como se indicé anteriormente, cualquier impacto potencial a la La llanura aluvial que
resultd de la construccion de la planta en el sitio fue mitigada adecuadamente durante su construccién. Por lo tanto,
VIHFA ha determinado que no son necesarias modificaciones adicionales de las alternativas inicialmente consideradas.

Paso 6:Reevaluar las alternativas.

La ubicacion de la infraestructura depende funcionalmente de estar ubicada cerca de aguas navegables para que se
pueda entregar GLP; no hay una fuente de GLP disponible en la isla y debe traerse desde fuera de la isla. La
infraestructura de GLP tal como se construyé fue disefiada para evitar o minimizar los impactos en la llanura aluvial o
impactar las propiedades e instalaciones adyacentes. La alternativa seleccionada, adquirir la infraestructura de GLP
existente, no impactarad negativamente la zona de inundacidn, la operacion de la planta o las propiedades o
instalaciones adyacentes. La alternativa seleccionada cumple con los objetivos del proyecto de permitir que la Planta
Randolph Harley reciba GLP y suministre propano a sus clientes sin tener efectos adversos directos o indirectos en la
llanura aluvial.

La creacién de una nueva instalacion tendria un costo monetario significativo, entre $750 y $800 millones (estimacion
aproximada proporcionada verbalmente por Vivot Equipment Corporation-VI, Marine Construction Company con licencia),
asi como un costo ambiental significativo. El uso de la infraestructura existente no tiene ninglin impacto en el medio

ambiente natural.

La alternativa de no accién es impracticable ya que no permitira que las instalaciones de VIWAPA operen con GLP, una
alternativa mas econdémica y respetuosa con el medio ambiente.



Paso 7:Determinacion de que no hay alternativa practicable

La VIHFA determina que no existe una alternativa viable para adquirir la infraestructura de GLP existente dentro
de la llanura aluvial del FFRMS. Cualquier instalacion alternativa requeriria acceso a aguas navegables que
también estarian dentro de una zona VE.

La adquisicion de la infraestructura es fundamental para el suministro de energia de las Islas Virgenes Estadounidenses. El proyecto
propuesto mantendra el acceso y el uso de la infraestructura de suministro de propano mediante adquisicién. La adquisicién de la
infraestructura de suministro de propano ya que estos activos se utilizan para suministrar mas del 80% del combustible utilizado para
la generacion de energia en el Territorio (Solicitud de Financiamiento VIWAPA CDBG-MIT). La flota de generacion de energia del
Territorio ha sido disefiada especificamente para utilizar la infraestructura de GLP. Mas de 40 megavatios de la generacién existente

mas nueva y eficiente de VIWAPA sélo pueden funcionar con GLP. La adquisicion de la infraestructura de GLP permitira

(1) Sin la infraestructura de suministro de propano, VIWAPA dependera del diésel como combustible tnico para la generacién de energia. Esto

aumenta el riesgo de interrupciones en la cadena de suministro de combustible causadas por un desastre futuro.

(2) Mantener el acceso a la capacidad de almacenamiento total. La infraestructura de suministro de propano incluye aproximadamente 27 dias de
almacenamiento de combustible en St. Thomas. Tener una capacidad total de almacenamiento de combustible reduce el impacto de posibles
interrupciones en la cadena de suministro de combustible causadas por un desastre futuro. El logro de esta reduccién de riesgos se puede mediry

verificar con datos sobre la utilizacién de esta capacidad de almacenamiento a lo largo del tiempo.

Paso 8:Implementar la accién propuesta

VIHFA, como representante de HUD, financiara la adquisicién de la infraestructura de GLP por parte de VIWAPA para
que VIWAPA pueda continuar suministrando energia econdmicamente mas confiable a la gente de St. Thomas y St.
John. Al adquirir la infraestructura de GLP, la Autoridad serd mas resiliente y estara mejor preparada para resistir
futuros desastres. La accién propuesta es la adquisicién de la infraestructura de GLP sin modificaciones por lo que no
habra impacto en la llanura aluvial del FFRMS.



Figura 1. Central, mapa cuadrangular de St. Thomas, Islas Virgenes, serie de 7,5 minutos: la ubicacién del proyecto se muestra

como una estrella roja.
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Figura 2. La infraestructura de GLP mas cercana que se estd adquiriendo estd aproximadamente a 0,5 millas del

Aeropuerto Cyril E. King y no se encuentra dentro de rutas de vuelo tipicas.



OFFICE OF THE EXECUTIVE DIRECTOR

P. 0. BOX 301707
ST. THOMAS, USVI 00803-1707

October 23, 2023

Virgin Islands Housing Finance Authority

Via Electronic Mail

Dear Director Clendinen:

The Virgin Islands Port Authority (VIPA) respectfully submits this correspondence regarding the
Airport Clear Zone regarding the Propane Supply Infrastructure on St. Thomas. The Propane
Supply Infrastructure has been in construction since 2013 and has been in operation since 2017
under the ownership of Vitol. The Virgin Islands Water and Power Authority (WAPA)is in the
process of acquiring the facility.

VIPA has no intentions of acquiring any land involved with the project as a portion of a Runway
Clear Zone or Clear Zone acquisition program.

Sincerely,

[ —
Carlton Dowe

Executive Director
Virgin Islands Port Authority

PHONE: (340) 774-1629 FAX: (340) 774-0025 WEB: www.viport.com

Figura 3. Carta de zona libre de la Autoridad Portuaria de las Islas Virgenes
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This map is for general reference only. The Coastal Barrier Resources System (CBRS) boundaries depicted on this map are representations of
the controlling CBRS boundaries, which are shown on the official maps, accessible at hitps:/www.fws gov/library/collections/official-coastal-
barrier-resources-system-maps. All CBRS related data should be used in accordance with the layer metadata found on the CBRS Mapper
website.

The CBRS Buffer Zone represents the area immediately adjacent to the CBRS boundary where users are advised to contact the Service for an
official determination (https.//iwww.fws.gov/service/co: b: ystem-property as to whether the property or
project site is located "in" or "out" of the CBRS.

CBRS Units normally extend seaward out to the 20- or 30-foot bathymetric contour (depending on the location of the unit). The true seaward
This page was produced by the CBRS Mapper

Figura 4. La central eléctrica Randolph Harley en relacién con la barrera costera, no hay barreras

costeras cerca de la instalacién.
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Figura 5. Mapa de recursos de peligro de inundacién de las Islas Virgenes de EE. UU., Zona de inundacién de FEMA VE 1% EL: 10 pies

se encuentra dentro de la propiedad VIWAPA que contiene la infraestructura de GLP.
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Figura 6. Incumplimiento de los indices de evaluacién de la justicia ambiental
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Figura 7. La jurisdiccién de primer nivel de Gestién de Zonas Costeras (CZM) se muestra en color. La central
eléctrica y su infraestructura de GLP asociada se encuentran en el primer nivel y han sido autorizadas por CZM.
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Figure 8. Results of NEPA Assist.
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EE An official website of the United States government

You are here: EPA Home <https://www.epa.gov/> » Envirofacts <https://epa.gov/> » ICIS-NPDES
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ICIS Detailed Report

Search EPA.gov Q

CONTACT US <https://www.epa.gov/enviro/forms/contact-us-about-envirofacts>

Home <https://epa.gov/> | Multisystem Search <https://epa.gov/envirofacts/multisystem/search> | Topic Searches <https://www.epa.gov/enviro/topic-searches> | System Data Searches <https://www.epa.gov/enviro/syste

Data <https://www.epa.gov/enviro/about-data> | Data Downloads <https://www.epa.gov/enviro/data-downloads> | Widgets <https://www.epa.gov/enviro/widgets> | Services <https://www.epa.gov/enviro/web-services> | Mobi

index-mobile-app> | Other Datasets <https://www.epa.gov/enviro/other-datasets>

Facility

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER &
POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nmbr:

STREET 1 <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/location_address>

8189 ESTATE

SIC CODE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/xref_facility_interest_sic/sic_cot

KRUM BAY
MAJOR /| MINOR
CITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/city> ST. THOMAS
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/major_minor_status_flag>
TYPE OF OWNERSHIP
COUNTY NAME <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/county_code>
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_type_code>
STATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/state_code> Vi ACTIVITY STATUS <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/permit_st
INACTIVE DATE
ZIP CODE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/zip> 00802

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_comp_status/status_end_date>




REGION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/epa_region_code>

TYPE OF PERMIT ISSUED

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/permit_type_code>

ORIGINAL PERMIT ISSUE DATE

LATITUDE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/geocode_latitude> 18.3313888
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/original_issue_date>
LONGITUDE
-64.9611111 PERMIT ISSUED DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/issu
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/geocode_longitude>
LAT/LON CODE OF ACCURACY PERMIT EXPIRED DATE
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/horizontal_accuracy_measure> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/expiration_date>
LAT/LON METHOD
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/horizontal_collect_method_code>
LAT/LON SCALE USGS HYDRO BASIN CODE
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/source_map_scale_nmbr> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/huc_code>
LAT/LON DATUM
FLOW <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/total_design_flow_nmbr
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/horizontal_ref_datum_code>
RECEIVING WATERS FEDERAL GRANT IND
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/state_water_body_name> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/federal_grant_flag>
PRETREATMENT CODE SLUDGE CLASS FACIND
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_pretreatment/pretreatment_indicator_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/facility_type_indicator>
VI WATER &
SLUDGE RELATED PERMIT NUM
MAILING NAME <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/primary_name> POWER
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_association/related_external_peri
AUTHORITY
MAILING STREET (1) 8189 ESTATE ANNUAL DRY SLUDGE PROD
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/location_address> KRUM BAY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_biosolid/total_volume_amt>
MAILING STREET (2)
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/supplemental_location>
MAILING CITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/city_name> ST. THOMAS
VIRGIN

MAILING STATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/state_name>

ISLANDS




MAILING ZIP CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/frs/frs_program_facility/postal_code>

00802

COGNIZANT OFFICIAL

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/dmr_cognizant_official>

COGNIZANT OFFICIAL TEL

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/dmr_cognizant_offcl_telephone:

Activity
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<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit

Activity Name

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_activity_report/activity_name>

Activity Type Description

Activity Status Description

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/ref_activity_type/activity_type_desc> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/colun

Permit

Active

< D

Contacts

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit




First Name Last Name Organization Formal Name
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_contact/first_name> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_contact/last_name> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_contact/org:
Rhonda Liburd Virgin Islands Water & Power Authority

Rhonda Liburd Virgin Islands Water & Power Authority

Rhonda Liburd Virgin Islands Water & Power Authority

Rhonda Liburd Virgin Islands Water & Power Authority
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Permit Tracking

FACILITY NAME (1) VI WATER & POWER

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_r
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY
PERMIT ISSUED BY VIDPNR ORIGINAL DATE OF ISSUE
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/issuing_agency> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/original_issue_date>
PERMIT ISSUED DATE PERMIT EXPIRED DATE

14-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/issue_date> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/expiration_date>

RETIREMENT DATE
EFFECTIVE DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/effective_date> 15-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/retirement_date>




Permit Tracking Events

Event Description <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_track_event/perm_track_event_code> Event Date <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_track_e\
Permit Expiration 30-APR-2020
Permit Effective 15-MAY-2019
Permit Issued 14-MAY-2019
Inspections
FACILITY NAME (1) VI WATER & POWER NPDES
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit
No Inspections Found.
Outfalls/Pipe Schedules
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nmbr>
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
OUTFALL TYPE External
PIPE NUMBER <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_fc
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_type_code> Outfall
REPORT DESIGNATOR
ACTIVITY STATUS <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_flag> A
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
LATITUDE LONGITUDE
+18.333333

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/latitude_measure>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/longitude_measure:

LAT/LON ACCURACY

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/horizontal_accuracy_measure>

LAT/LON METHOD

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/horizontal_collect_r




LAT/LON SCALE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/source_map_scale_nmbr>

LAT/LON DATUM

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature_coord/horizontal_ref_datu

INACTIVE DATE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_comp_status/status_end_date>

USGS HYDRO BASIN CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/huc_code>

INIT DMR DUE DATE 12-JUL- SUBMISSION UNITS
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_schedule/initial_dmr_due_date> 2019 <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/report_frequency_code>

PIPE DESCRIPTION UNITS IN SUBM. PERIOD
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_text> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_schedule/nmbr_of_submission:
INIT REPORTING DATE 15-MAY- REPORTING UNITS
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_schedule/initial_monitoring_date> 2019 <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/report_frequency_code>

UNITS IN REPORTING PERIOD

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_schedule/nmbr_of_report>

DMR COMMENT <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/dmr_comn

Limits Report (Pipes)

FACILITY NAME (1) VI WATER & POWER
NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permi
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY
PIPE NUMBER
001

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

PIPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_text>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

DMR COMMENT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/dmr_comment_text>

LIMIT SET TYPE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_type_code>




Limit Type Description Parameter Description Monitoring Location
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/ref_parameter/parameter_desc> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/ref_m
Enforceable Chlorine, total residual Effluent Gross
Enforceable E. coli Effluent Gross
Enforceable Enterococci Effluent Gross
Enforceable Fecal coliform Effluent Gross
Enforceable Flow, in conduit or thru treatment plant Effluent Gross
Enforceable Oil & Grease Effluent Gross
Enforceable Oxygen, dissolved [DO] Effluent Gross
Enforceable pH Effluent Gross
Enforceable Temperature, water deg. centigrade Effluent Gross
Enforceable Turbidity Effluent Gross

4 G

Limits Report (Dockets)

VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION Chlorine, total MONITORING LOCATION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> residual <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>




LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date>

30-APR-2020

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Milligrams per
Liter

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER &
POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit,

LIMIT TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt

REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION E l MONITORING LOCATION
. cou
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea:
STATUS CHANGE REASON TEXT STAY TYPE DESCRIPTION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>
DOCKET NUMBER LIMIT VALUE NUMBER
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>
Number per 100 STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION
UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code> o
Milliliters <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code




FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER &
POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit,

LIMIT TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmk

REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION Ent . MONITORING LOCATION
Nnterococcl
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_seas
STATUS CHANGE REASON TEXT STAY TYPE DESCRIPTION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>
DOCKET NUMBER LIMIT VALUE NUMBER
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>
Number per 100 STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION
UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code> —
Milliliters <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit,
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION . MONITORING LOCATION
Enterococci
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_seas




STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

Number per 100 STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION
UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code> .
Milliliters <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permi
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nm
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Fecal coliform

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code:

LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sez
STATUS CHANGE REASON TEXT STAY TYPE DESCRIPTION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>
DOCKET NUMBER LIMIT VALUE NUMBER
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>
Most Probable
STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION
UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code> Number (MPN)
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_cod
per Gram
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permi

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

AUTHORITY




LIMIT TYPE DESCRIPTION Enforceable PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nm
REPORT DESIGNATOR

LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Flow, in conduit
or thru treatment
plant

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code:

LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date>

30-APR-2020

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sez

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Million Gallons

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

per Day <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_cod
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit,
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY

LIMIT TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmk

REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION 0il&G MONITORING LOCATION
| rease
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea:

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>




DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Milligrams per
Liter

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code

VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION Oxygen, MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

dissolved [DO]

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date>

30-APR-2020

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Milligrams per
Liter

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code

VI WATER &
FACILITY NAME (1)

POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER

Enforceable

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt




REPORT DESIGNATOR

LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION H MONITORING LOCATION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> P <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Standard Units

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER &
POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit

LIMIT TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmt

REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION H MONITORING LOCATION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> P <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_sea

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Standard Units

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_code




FACILITY NAME (1)

VI WATER &

POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permi
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nm
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
Temperature,
PARAMETER DESCRIPTION water de MONITORING LOCATION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code> ‘i dg <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code
centigraae
LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date> 30-APR-2020 SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_se:
STATUS CHANGE REASON TEXT STAY TYPE DESCRIPTION
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>
DOCKET NUMBER LIMIT VALUE NUMBER
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>
Degrees STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION
UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code> .
Centlgrade <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_cod
VI WATER &
FACILITY NAME (1)
POWER NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_perm
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>
AUTHORITY
LIMIT TYPE DESCRIPTION PIPE NUMBER
Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nn
REPORT DESIGNATOR
LIMIT BEGIN DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_begin_date> 15-MAY-2019
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER DESCRIPTION o MONITORING LOCATION
Turbidity

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code




LIMIT END DATE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_end_date>

30-APR-2020

STATUS CHANGE REASON TEXT

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set_status/status_change_reason_text>

STAY TYPE DESCRIPTION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/stay_type_code>

DOCKET NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_enf_regional_docket/regional_docket_nmbr>

LIMIT VALUE NUMBER

UNIT DESCRIPTION <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/unit_code>

Nephelometric
Turbidity Units

STATISTICAL BASE LONG DESCRIPTION

Measurements and Violations

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Chlorine, total
residual

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_se

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/limit_value_nmbr>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_value/statistical_base_coc



PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

E. coli

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Enterococci

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Fecal coliform

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_n

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>




SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Flow, in conduit or thru
treatment plant

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

REPORT DESIGNATOR
SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id> 0
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER CODE . MONITORING LOCATION
Oil & Grease

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id>

REPORT DESIGNATOR

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>

PARAMETER CODE

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

Oxygen, dissolved
[DO]

MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm




LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

REPORT DESIGNATOR
SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id> 0
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER CODE H MONITORING LOCATION
p

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1) VI WATER & POWER
NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nr
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY
PIPE NUMBER
LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code> Enforceable
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>
REPORT DESIGNATOR
SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id> 0
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER CODE Temperature, water MONITORING LOCATION

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

deg. centigrade

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER
AUTHORITY

NPDES <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit_nm

LIMIT TYPE <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_type_code>

Enforceable

PIPE NUMBER

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_perm_feature/perm_feature_nmbr>

REPORT DESIGNATOR
SEASON NUM <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/limit_season_id> 0
<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit_set/limit_set_designator>
PARAMETER CODE . MONITORING LOCATION
Turbidity

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/parameter_code>

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_limit/monitoring_location_code>

Compliance Schedules and Violations



FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER NPDES

AUTHORITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit

No Compliance Schedules Found.

Compliance Schedule Violations

Schedule Number

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_npdes_violation/perm_schedule_event_id>

Data Source

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/activity_id>

Violation

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/columi

3601859947 DMR, Limited - Overdue
3601859947 DMR, Monitor Only - Overdue
3601859947 DMR, Limited - Overdue
3601859947 DMR, Limited - Overdue
3601859947 DMR, Limited - Numeric Violation
3601859947 DMR, Limited - Overdue

4 G

Pretreatment Inspections/Audits

FACILITY NAME (1)

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name>

VI WATER & POWER NPDES

AUTHORITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit

No ICIS Pretreatment Inspections Found.

Pretreatment Performance Summary



FACILITY NAME (1) VI WATER & POWER NPDES

<https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_facility_interest/facility_name> AUTHORITY <https://epa.gov/envirofacts/metadata/column/icis/icis_permit/external_permit

No ICIS Pretreatment Performance Summary Information Found.
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Figure 9. ICIS Report VIWAPA Randolp Harley Facility
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FISHERIES

Species Directory

All Species ESA Threatened & Endangered =~ Marine Mammals

Sustainable Seafood

ESA Threatened & Endangered

NOAA Fisheries has jurisdiction over 165 endangered and threatened marine species (80 endangered; 85

threatened), including 66 foreign species (40 endangered; 26 threatened).

Additional species are currently under review or have been proposed for Endangered Species Act listing:

2 petitioned species awaiting a 90-day finding, 15 candidate species for ESA listing, 1 proposed species for ESA

listing.

In the table below, the Region column shows if the species can be found in a NOAA Fisheries region. If the species
occurs only in areas beyond the U.S. exclusive economic zone and territorial waters, the region is labeled as
Foreign.

Species Name

Species Category



All

Protected Status

All
Region
Southeast
Display
25 + Display All
Species Species
Name Vv Category
Atlantic SPECIES
Sturgeon CATEGORY
Acipenser Fish
oxyrinchus - Protected
oxyrinchus Fish

Listed
Entity

Carolina
DPS

Chesapeake
Bay DPS

New York
Bight DPS

South
Atlantic DPS

Protected Year

Status Listed
ESA 2012
Endangered

ESA 2012
Endangered

ESA 2012
Endangered

ESA 2012
Endangered

v
\Y4
v
Recovery Critical
Plan Habitat Region
Under Final New
Development England/Mid-
Atlantic
Southeast
Under Final New
Development England/Mid-
Atlantic
Southeast
Under Final New
Development England/Mid-
Atlantic
Southeast
Under Final New
Development England/Mid-

Atlantic



Species
Name Vv

Blue Whale
Balaenoptera
musculus

Boulder Star

Coral
Orbicella franksi

Elkhorn Coral
Acropora
palmata

False Killer

Whale

Pseudorca
crassidens

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

- Corals

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

- Corals

SPECIES
CATEGORY
Whales
SPECIES
CATEGORY
Dolphins &
Porpoises

Listed Protected Year Recovery Critical
Entity Status Listed Plan Habitat Region
Southeast
Gulf of ESA 2012 Under Final New
Maine DPS  Threatened Development England/Mid-
Atlantic
Southeast
Species ESA 1970 Final - Alaska
Endangered New
England/Mid-
Atlantic
Pacific Islands
Southeast
West Coast
Species ESA 2014 Under Final Southeast
Threatened Development
Species ESA 2006 Final Final Southeast
Threatened
Main ESA 2012 Final Final Pacific Islands
Hawaiian Endangered
Islands
Insular DPS



Species
Name Vv

Fin Whale
Balaenoptera
physalus

Giant Manta
Ray
Mobula birostris

Green Turtle
Chelonia mydas

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Protected
Fish

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

Listed Protected Year Recovery Critical
Entity Status Listed Plan Habitat Region
Species ESA 1970 Final - Alaska
Endangered New
England/Mid-
Atlantic
Pacific Islands
Southeast
West Coast
Species ESA 2018 Under Not New
Threatened Development Prudent England/Mid-
Atlantic
Pacific Islands
Southeast
Central South ESA 2016 Final - Pacific Islands
Pacific DPS  Endangered
Central West ESA 2016 Final - Pacific Islands
Pacific DPS  Endangered
Mediterranean ESA 2016 - - Foreign
DPS Endangered
- Foreign
Central North ESA 2016 Final - Pacific Islands
Pacific DPS  Threatened
East Pacific ESA 2016 Final - West Coast
DPS Threatened
North Atlantic ESA 2016 Final Final New
DPS Threatened England/Mid-
Atlantic

Southeast



Species
Name Vv

Gulf

Sturgeon
Acipenser
oxyrinchus
desotoi

Hawksbill
Turtle

Eretmochelys
imbricata

Humpback
Whale
Megaptera
novaeangliae

Species
Category

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Protected
Fish

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

SPECIES
CATEGORY
Whales

Listed
Entity

South Atlantic

DPS

East Indian-
West Pacific
DPS

North Indian
DPS

Southwest
Indian DPS

Southwest
Pacific DPS

Species

Species

Central
America
DPS

Protected
Status

ESA
Threatened

ESA
Threatened
- Foreign

ESA
Threatened
- Foreign

ESA
Threatened
- Foreign

ESA
Threatened
- Foreign

ESA
Threatened

ESA
Endangered

ESA
Endangered

Recovery Critical

Year

Listed Plan
2016 Final
2016 -
2016 -—
2016 -
2016 -—
1991 Final
1970 Final

2016 Under

Development

Habitat Region

-—- Southeast

- Foreign

- Foreign

- Foreign

-—- Foreign

Final Southeast

Pacific Islands
Southeast

Final

Final West Coast



Species
Name Vv

Kemp's
Ridley Turtle
Lepidochelys
kempii

Killer Whale
Orcinus orca

Also Known As
Orca

Leatherback
Turtle

Dermochelys
coriacea

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

SPECIES
CATEGORY
Dolphins &
Porpoises

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

Habitat Region

Alaska

Foreign

Foreign

Alaska
West Coast

New
England/Mid-
Atlantic
Southeast

Alaska
West Coast

Final (U.S. New
Caribbean) England/Mid-

Final (U.S. Atlantic

Listed Protected Year Recovery Critical
Entity Status Listed Plan
Western ESA 2016 Under Final
North Pacific Endangered Development
DPS
Arabian Sea ESA 2016 Final -
DPS Endangered
- Foreign
Cape Verde ESA 2016  Final -
Islands/Northwest Endangered
Africa DPS - Foreign
Mexico DPS ESA 2016 Under Final
Threatened Development
Species ESA 1970 Final -
Endangered
Southern ESA 2005 Final Final
Resident Endangered
DPS
Species ESA 1970 Final
Endangered
West
Coast)

Pacific Islands

Southeast
West Coast



Species
Name Vv

Lobed Star

Coral
Orbicella
annularis

Loggerhead
Turtle
Caretta caretta

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

- Corals

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

Listed
Entity

Species

North Pacific
Ocean DPS

Mediterranean
Sea DPS

Northeast
Atlantic
Ocean DPS

North Indian
Ocean DPS

South Pacific
Ocean DPS

Northwest
Atlantic
Ocean DPS

South Atlantic
Ocean DPS

Southeast
Indo-Pacific

Protected
Status

ESA
Threatened

ESA
Endangered

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Threatened

ESA
Threatened
- Foreign

ESA
Threatened

Recovery Critical

Year

Listed Plan

2014 Under

Development

2011 Final
2011 -
2011 -
2011 -
2011 -
2011 Final
2011 -
2011 -

Habitat Region

Final

No

Final

Southeast

Pacific Islands
West Coast

Foreign

Foreign

Foreign

Foreign

New
England/Mid-
Atlantic
Southeast

Foreign

Foreign



Species
Name Vv

Mountainous
Star Coral
Orbicella
faveolata

Nassau
Grouper
Epinephelus
striatus

North Atlantic

Right Whale
Eubalaena
glacialis

Oceanic
Whitetip
Shark

Carcharhinus
longimanus

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

- Corals

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Protected
Fish

- Reef Fish

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Highly
Migratory
Fish

- Protected
Fish

- Sharks

Listed
Entity

Ocean DPS

Southwest
Indian Ocean
DPS

Species

Species

Species

Species

Protected Year

Recovery Critical

Status Listed Plan Habitat Region

- Foreign

ESA 2011 - - Foreign

Threatened

- Foreign

ESA 2014 Under Final Southeast

Threatened Development

ESA 2016  Under Proposed Southeast

Threatened Development

ESA 2008; Final Final New

Endangered 1970 England/Mid-

(original) Atlantic

Southeast

ESA 2018 Under Not New

Threatened Development Prudent England/Mid-
Atlantic
Pacific Islands
Southeast
West Coast



Species
Name Vv

Olive Ridley
Turtle
Lepidochelys
olivacea

Pillar Coral
Dendrogyra
cylindrus

Queen Conch
Aliger gigas

Also Known As
Strombus gigas,
Lobatus gigas,
Conch, Pink
conch,
Carrucho,
Caracol reina

Rice's Whale
Balaenoptera
ricei

Rough
Cactus Coral

Species
Category

SPECIES
CATEGORY
Sea Turtles

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

- Corals

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates
- Protected
Invertebrate
- Wild-
Caught
Seafood

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES
CATEGORY
Invertebrates

Listed
Entity

Mexico's
Pacific coast
breeding
populations

All other
populations

Species

Species

Species

Species

Species

Protected Year
Status

ESA
Endangered

1978

ESA -
Threatened

ESA -
Proposed -
Endangered

ESA
Threatened

2014

ESA
Threatened

2024

ESA
Endangered

2019

ESA
Threatened

2014

Listed Plan

Recovery Critical
Habitat Region

Final -—

Under
Development

Final

Under
Development

Final

West Coast

Pacific Islands
Southeast
West Coast

Southeast

Southeast

Southeast

Southeast

Southeast



FISHERIES

Species Directory

All Species ESA Threatened & Endangered =~ Marine Mammals

Sustainable Seafood

ESA Threatened & Endangered

NOAA Fisheries has jurisdiction over 165 endangered and threatened marine species (80 endangered; 85

threatened), including 66 foreign species (40 endangered; 26 threatened).

Additional species are currently under review or have been proposed for Endangered Species Act listing:

2 petitioned species awaiting a 90-day finding, 15 candidate species for ESA listing, 1 proposed species for ESA

listing.

In the table below, the Region column shows if the species can be found in a NOAA Fisheries region. If the species
occurs only in areas beyond the U.S. exclusive economic zone and territorial waters, the region is labeled as
Foreign.

Species Name

Species Category



All

Protected Status

All
Region
Southeast
Display
25 + Display All
Species Species
Name Vv Category
Scalloped SPECIES
Hammerhead CATEGORY
Shark Fish
Sphyrna lewini - Highly
Migratory
Fish
- Protected
Fish
- Sharks
Sei Whale SPECIES
Balaenoptera CATEGORY
borealis Whales

Listed
Entity

Eastern
Pacific DPS

Eastern
Atlantic DPS

Central &
Southwest
Atlantic DPS

Indo-West
Pacific DPS

Species

Protected Year

Status

ESA
Endangered

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Threatened

ESA
Threatened

ESA
Endangered

2014

2014

2014

2014

1970

Final

Recovery Critical
Listed Plan

Habitat Region

No

No

No

West Coast

Foreign

Southeast

Pacific Islands

Alaska

New
England/Mid-
Atlantic



Species
Name Vv

Shortnose

Sturgeon
Acipenser
brevirostrum

Smalltooth
Sawfish
Pristis pectinata

Sperm Whale
Physeter
macrocephalus

Staghorn
Coral
Acropora
cervicornis

Species
Category

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Protected
Fish

SPECIES

CATEGORY

Fish

- Protected
Fish

SPECIES
CATEGORY
Whales

SPECIES
CATEGORY

Invertebrates

- Corals

Listed
Entity

Species

u.s.
Population

Non-U.S.
Population

Species

Species

Protected Year

Status

ESA
Endangered

ESA
Endangered

ESA
Endangered
- Foreign

ESA
Endangered

ESA
Threatened

Listed Plan
1967 Final
2003 Final
2014 -
1970 Final
2006 Final

Recovery Critical

Habitat Region

Final

Final

Pacific Islands
Southeast
West Coast

New
England/Mid-
Atlantic
Southeast

Southeast

Foreign

Alaska

New
England/Mid-
Atlantic
Pacific Islands
Southeast
West Coast

Southeast
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Species Species Listed Protected Year Recovery Critical

Name Vv Category Entity Status Listed Plan Habitat Region
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Figure 10. ESA Listed speciesin the Southeast Region
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Summary

Name Count Area(km?) Length(m)
All Critical Habitat Polyline N/A 0
All Critical Habitat Polygon 0.38 N/A
All Critical Habitat Polygon

# Scientific Name Common Name Listed Entity Area(km?)
1 Mycetophyllia ferox Coral, rough cactus Coral, rough cactus 0.04
2 Acropora palmata Coral, elkhorn Coral, elkhorn 0.06
3 | Acropora cervicornis Coral, staghorn Coral, staghorn 0.06
4 | Orbicella franksi Coral, boulder star Coral, boulder star 0.06
5 Orbicella annularis Coral, lobed star Coral, lobed star 0.06
6 Orbicella faveolata Coral, mountainous star Coral, mountainous star 0.06
7 Dendrogyra cylindrus Coral, pillar Coral, pillar 0.06

Figure 11. NOAA Ciritical Habitat Mapper
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IPaC Information for Planning and Consultation  u.s. Fish & wildlife Service

IPaC resource list

This report is an automatically generated list of species and other resources such as critical habitat (collectively referred to as
trust resources) under the U.S. Fish and Wildlife Service's (USFWS) jurisdiction that are known or expected to be on or near
the project area referenced below. The list may also include trust resources that occur outside of the project area, but that
could potentially be directly or indirectly affected by activities in the project area. However, determining the likelihood and
extent of effects a project may have on trust resources typically requires gathering additional site-specific (e.g.,
vegetation/species surveys) and project-specific (e.g., magnitude and timing of proposed activities) information.

Below is a summary of the project information you provided and contact information for the USFWS office(s) with jurisdiction
in the defined project area. Please read the introduction to each section that follows (Endangered Species, Migratory Birds,
USFWS Facilities, and NWI Wetlands) for additional information applicable to the trust resources addressed in that section.

Location
St. Thomas County, Virgin Islands

Srn.



Local office

Caribbean Ecological Services Field Office

$. (939) 3203135
I8 (787) 851-7440
CARIBBEAN_ES@FWS.GOV

MAILING ADDRESS
Post Office Box 491
Boqueron, PR 00622-0491

PHYSICAL ADDRESS

Office Park |

State Road #2 Km 156.5, Suite 303}
Mayaguez, PR 00680



Endangered species

This resource list is for informational purposes only and does not constitute an analysis of project level impacts.

The primary information used to generate this list is the known or expected range of each species. Additional areas of
influence (AOI) for species are also considered. An AOI includes areas outside of the species range if the species could be
indirectly affected by activities in that area (e.g., placing a dam upstream of a fish population even if that fish does not occur
at the dam site, may indirectly impact the species by reducing or eliminating water flow downstream). Because species can
move, and site conditions can change, the species on this list are not guaranteed to be found on or near the project area. To
fully determine any potential effects to species, additional site-specific and project-specific information is often required.

Section 7 of the Endangered Species Act requires Federal agencies to "request of the Secretary information whether any
species which is listed or proposed to be listed may be present in the area of such proposed action" for any project that is
conducted, permitted, funded, or licensed by any Federal agency. A letter from the local office and a species list which fulfills
this requirement can only be obtained by requesting an official species list from either the Regulatory Review section in IPaC
(see directions below) or from the local field office directly.

For project evaluations that require USFWS concurrence/review, please return to the IPaC website and request an official
species list by doing the following:

1. Draw the project location and click CONTINUE.
2. Click DEFINE PROJECT.

3. Log in (if directed to do so).

4. Provide a name and description for your project.
5. Click REQUEST SPECIES LIST.

Listed species! and their critical habitats are managed by the Ecological Services Program of the U.S. Fish and Wildlife Service
(USFWS) and the fisheries division of the National Oceanic and Atmospheric Administration (NOAA Fisheries2).

Species and critical habitats under the sole responsibility of NOAA Fisheries are not shown on this list. Please contact NO.
Fisheries for species under their jurisdiction.



1. Species listed under the Endangered Species Act are threatened or endangered; IPaC also shows species that are
candidates, or proposed, for listing. See the listing status page for more information. IPaC only shows species that are
regulated by USFWS (see FAQ).

2. NOAA Fisheries, also known as the National Marine Fisheries Service (NMFS), is an office of the National Oceanic and
Atmospheric Administration within the Department of Commerce.

The following species are potentially affected by activities in this location:

Mammals
NAME STATUS
West Indian Manatee Trichechus manatus Threatened
Wherever found Marine mammal
There is final critical habitat for this species. Your location does not overlap the critical
habitat.
https://ecos fws.gov/ecp/species/4469

Birds

NAME STATUS

Roseate Tern Sterna dougallii dougallii Threatened
No critical habitat has been designated for this species.

Reptiles

NAME STATUS

Virgin Islands Tree Boa Chilabathrus granti Endangered
Wherever found

No critical habitat has been designated for this species.

https://ecos.fws.gov/ecp/species/3247



Critical habitats

Potential effects to critical habitat(s) in this location must be analyzed along with the endangered species themselves.
There are no critical habitats at this location.

You are still required to determine if your project(s) may have effects on all above listed species.

Bald & Golden Eagles

There are no documented cases of eagles being present at this location. However, if you believe eagles may be using your
site, please reach out to the local Fish and Wildlife Service office.

Additional information can be found using the following links:

o Eagle Management https://www.fws.gov/program/eagle-management

e Measures for avoiding and minimizing impacts to birds https://www.fws.gov/library/collections/avoiding-and-minimizing-
incidental-take-migratory-birds

» Nationwide conservation measures for birds https://www.fws.gov/sites/default/files/documents/nationwide-standard-
conservation-measures.pdf

¢ Supplemental Information for Migratory Birds and Eagles in IPaC https://www.fws.gov/media/supplemental-information-
migratory-birds-and-bald-and-golden-eagles-may-occur-project-action

What does IPaC use to generate the potential presence of bald and golden eagles in my specified location?

The potential for eagle presence is derived from data provided by the Avian Knowledge Network (AKN). The AKN data is based on a growing
collection of survey, banding, and citizen science datasets and is queried and filtered to return a list of those birds reported as occurring in the
10km grid cell(s) which your project intersects, and that have been identified as warranting special attention because they are a BCC species in
that area, an eagle (Eagle Act requirements may apply). To see a list of all birds potentially present in your project area, please visit the Rapid

Avian Information Locator (RAIL) Tool.

Figura 12. Lista de especies de FWS iPaC
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Figura 13. Mapa de clasificacion de tierras agricolas del USDA - NRCS para Puerto Rico y las Islas Virgenes Estadounidenses. La

planta VIWAPA no se encuentra en Prime Farmland.



US Virgin Islands - Advisory Flood Hazard Resources Map
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Figura 14. En negro se muestra la infraestructura de GLP que se estd adquiriendo.



Aviso temprano y revision publica de una propuesta
Actividad en una llanura aluvial designada segun el estandar federal de gestién del riesgo de inundaciones

24 de mayo de 2024

A: Todas las agencias interesadas Cuerpo de Ingenieros del Ejército de EE. UU., Agencia Federal para el Manejo de
Emergencias Oficina del Gobernador, Agencia de Proteccién Ambiental de la Regién II, Administracién Nacional
Oceanografica y Atmosférica, Servicio de Pesca y Vida Silvestre de los EE. UU. Departamento de Planificacién y Recursos
Naturales, Agencia Territorial para el Manejo de Emergencias, Departamento de Obras Publicas, Autoridad de Desarrollo

Econdmico, Autoridad Portuaria de las Islas Virgenes, Grupos e Individuos

Este es para notificar que la Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes (VIHFA), bajo su
autoridad como Entidad Responsable de conformidad con 24 CFR Parte 58.4, ha determinado que la siguiente
accion propuesta de adquisicion de la infraestructura de Gas Propano Licuado (GLP) en Randolph Harley La
instalacion de generacién de energia en Charlotte Amalie, St. Thomas, bajo la subvencién de mitigacion en bloque
para el desarrollo comunitario del Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de EE. UU. (CDBG-MIT), niUmero
de subvencion B-18-DP-78-0002, se encuentra en el area federal de riesgo de inundaciones. Management Standard
(FFRMS) y VIHFA identificaran y evaluaran alternativas practicables para la adquisicién de infraestructura de GLP
dentro de la llanura aluvial de FFRMS y los impactos potenciales en la llanura aluvial de FFRMS segun lo exige la
Orden Ejecutiva 11988, modificada por la Orden Ejecutiva 13690, de conformidad con las regulaciones del HUD en
24 CFR 55.20 en Procedimientos de la Subparte C para tomar determinaciones sobre el manejo de llanuras
aluviales y la proteccién de humedales. El proyecto propuesto esta ubicado en la planta de energia Randolph
Harley de la Autoridad de Agua y Energia de las Islas Virgenes (VIWAPA). La planta de energia Harley esta ubicada
en las Parcelas Nos. 35, 35E, Tracto 1 de Rem 35y Subbase Crown Bay 35A-1y Tracto 4 de 4 Estate Krum Bay, en
Charlotte Amalie, St. Thomas.

(18.327431N Latitud y -64'962033W Longitud) (Figura 1). La central eléctrica produce toda la energia y el agua publicas de la isla de
St. Thomas y St. John. La planta incluye plantas de produccidn de agua por 6smosis inversa, almacenamiento de agua de NOX,
calderas, oficina del departamento de linea, 6 tanques de almacenamiento de fueloil, tanques de aceite usado, 6 turbinas de gas,
una central eléctrica, almacenamiento de transformadores, almacenamiento de productos quimicos, un almacén de limpieza de
derrames y almacenamiento de aceite usado., un patio de almacenamiento temporal, edificios de oficinas, depdsitos de
almacenamiento, una subestacién, un muelle de combustible, emisarios y toma sumergida de agua de mar. La infraestructura de
Gas Propano Licuado (GLP) se ubica al sur de la central eléctrica principal. La infraestructura de GLP es actualmente propiedad de
Vitol LLC. Se proponen fondos CDBG-DR MIT para la adquisicién de la infraestructura de GLP, incluidos los brazos de carga de
combustible, tuberias de GLP desde el muelle de combustible hasta los tanques de almacenamiento de GLP, tuberias de GLP desde
los tanques de almacenamiento hasta el vaporizador, el sistema de extincién de incendios y el sistema de control. sistema. La
ubicacion de la Central Eléctrica y la infraestructura de GLP que se propone adquirir depende funcionalmente del acceso al agua

navegable. La infraestructura de GLP esta instalada y en funcionamiento.

La adquisicién de la infraestructura es fundamental para el suministro de energia de las Islas Virgenes Estadounidenses. Los
muelles, la infraestructura y el equipo (por ejemplo, bombas del sistema de GLP, tuberias y sistema de extincién de incendios) que
se adquiriran deben estar muy cerca del agua para cumplir su propdsito (es decir, descargar y transportar GLP desde los buques de

carga a tanques de almacenaje).



Las instalaciones de Harley Power estan ubicadas en la costa sur de St. Thomas en Krum Bay. La costa y las aguas costeras
se encuentran dentro de las zonas de inundacién de 100 afios de FEMA. La extensién de la llanura aluvial del FFRMS es de
0,5 acres segun lo determinado por el enfoque de valor de francobordo (FVA). La instalacién es una Accién Critica segun lo
define 24 CFR 55.2(b)(3)(i) (la adquisicién de instalaciones que almacenan materiales altamente volatiles para una planta
generadora de energia). La llanura aluvial FFRMS determinada por la FVA se determiné en 13 pies. Aqui se puede encontrar

un mapa ABFE que se utiliz6 para definir la elevacién de inundacién base para el enfoque del valor de francobordo:

http://fema.maps.arcgis.com/home/webmap/viewer.html?webmap=a92ce1763cb5416dafa01b84 757a5af9(Figura 2). Los 0,5 acres de

llanura aluvial FFRMS incluyen areas del muelle de combustible existente que esta ubicado en VE1% EL: 10 pies y abarca toda la Bahia

de Krumy se extiende a lo largo de la costa hacia el norte y el sur. El VE 1% EL:10 pies es donde se ha determinado que hay un 1% de
probabilidad de inundaciones costeras con una velocidad (accién de las olas) hasta una elevacion de 10 pies. Hacia el interior, el sitio
se encuentra dentro de la Zona de inundacién X de FEMA, donde no se esperan inundaciones costeras en 100 afios. Sin embargo,
para abordar los peligros crecientes utilizando la FVA para acciones criticas, la llanura aluvial del FFRMS se extiende hasta 13 pies de
altura. Los brazos de carga de combustible, parte de las tuberias de GLP desde el muelle de combustible hasta los tanques de
almacenamiento de GLP y el sistema de extincién de incendios, se encuentran dentro de las zonas de inundacién VE y parte de las
tuberias de GLP desde el muelle de combustible hasta los tanques de almacenamiento de GLP se encuentran dentro de las zonas de

inundacién VE. Llanura aluvial del FFRMS (Figura 4).

La infraestructura de GLP que se adquirirad se encuentra en 0,1 acres de la llanura aluvial de FFRM de 0,5 acres. Los
activos que se adquiriran incluyen el brazo de carga marino, tuberias (lineas de suministro) desde el muelle hasta los
tanques, patines vaporizadores y equipos contra incendios. La llanura aluvial ocupada de 0,1 acres es una costa
rellena muy alterada adyacente a una planta industrial y, como tal, no proporciona habitat para la flora o la fauna. La
costa es tierra rellena y no tiene ningun uso histérico o cultural y no se utiliza para fines recreativos. El sitio permite
el control de la erosién y tiene una funcién de calidad del agua a medida que el flujo laminar pasa a través de la costa
de grava. La infraestructura de GLP existente no tiene un impacto negativo en la llanura aluvial ya que las tuberias y
el brazo de carga y el equipo mecanico relacionado estan elevados sobre el nivel del suelo y no impiden el agua

pluvial o la escorrentia.

Hay tres propdsitos principales para este aviso. En primer lugar, se debe dar a las personas que puedan verse
afectadas por las actividades en la llanura aluvial y a aquellos que tengan interés en la protecciéon del medio
ambiente natural la oportunidad de expresar sus preocupaciones y proporcionar informacién sobre estas areas. Se
anima a los comentaristas a ofrecer sitios alternativos fuera de la llanura aluvial, métodos alternativos para cumplir
el mismo propésito del proyecto y métodos para minimizar y mitigar los impactos del proyecto en la [llanura aluvial/
humedal]. En segundo lugar, un programa adecuado de avisos publicos puede ser una importante herramienta
educativa publica. La difusién de informacién y la solicitud de comentarios publicos sobre las llanuras aluviales
pueden facilitar y mejorar los esfuerzos federales para reducir los riesgos e impactos asociados con la ocupaciény
modificacion de estas areas especiales. En tercer lugar, como cuestién de justicia, cuando el gobierno federal
determina que participard en acciones que se llevaran a cabo en la llanura aluvial, debe informar a quienes puedan

correr un riesgo mayor o continuo.

Los comentarios escritos deben ser recibidos por la VIHFA en la siguiente direccién a mas tardar el 8 de junio de 2024,
Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes de la VIHFA, 3202 Demarara Plaza, Suite 200, St.
Thomas, VI 00802-6447 y (340) 777-4432. Atencién: Atencion: Sra. Dayna Clendinen, directora de recuperacién de
desastres, durante el horario de 9:00 a. m. a 5:00 p. m. Los comentarios también pueden enviarse por correo

electréonico a media@vihfa.gov .


http://fema.maps.arcgis.com/home/webmap/viewer.html?webmap=a92ce1763cb5416dafa01b84757a5af9
http://fema.maps.arcgis.com/home/webmap/viewer.html?webmap=a92ce1763cb5416dafa01b84757a5af9
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Figura 1.Mapa del cuadrilatero central de St. Thomas, Islas Virgenes de EE. UU., serie de 7,5 minutos: la ubicacién del proyecto se

muestra como una estrella roja.
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Figura 2. Mapa de elevacién de inundacién base de asesoramiento utilizado para determinar la elevacién de inundacién base para el

enfoque del valor de francobordo.
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Figura 3. Zona de inundacién VE de FEMA, zona de inundacién X y llanura aluvial FFRMS dentro de la propiedad VIWAPA que

contiene la infraestructura de GLP.
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Figura 4. El area de adquisicién dentro del FFRMS se muestra en negro.

Figura 15. Aviso anticipado publicado el 24 de mayo de 2024



1 Name of Project: VIWAPA - Propane Supply Infrastructure Acquisition

' »
VviH

F A Location: St. Thomas: 105203040100; 105204050118 & St. Croix 202800030600

e Activity:  Acquisition of the Propane Supply Infrastructure on St. Croix and St. Thomas

VIRGIN ISLANDS DEPARTMENT OF PLANNING AND NATURAL RESOURCES -
HISTORIC PRESERVATION AND CULTURAL RESOURCES ASSESSMENT

The activities and location of the proposed project have been analyzed and assessed and, to the
best of my knowledge, the following situations apply:

(1) Does the proposed project area contain any property listed on the National
Register of Historic Places?

Yes O No @

(2) Are there any other properties within the vicinity of the project that appears to be
historic or fit to be listed or are already listed in the National Register?

Yes @ No O

(3) Is yes, will the proposed project have any adverse impact on these resources?

Yes O No @

4) Describe the design features necessary to minimize any potential impact on
historic or cultural resources.

(5)  Is the Section 106 Compliance Process required?
Yes O No @

(6) Initial Survey required:

A.  Phasc A ) B.  Phase1 (1
C.  Phase?2 (H)) D.  Monitoring (D
E. Other ( I:l )  Please describe:

(7) Other comments:
In review of the CDBG MIT application, it was noted that there is no discussion on the offshore moorings

for the propane supply ships. Are these moorings already the property of the GVI?

Name (Print): Sean L. Krigger Signature: /&ZM& f Jdﬁk\«

Iy

Title: Director and Deputy SHPO Date: May 15,2024

Organizaﬁon: DPNR - Virgin Islands State Historic Preservation Office

ENVIRONMENTAL ASSESSMENT | Version 2.0

Figura 16. VI SHPO concurrencia de que no se requiere el Proceso de Cumplimiento 106.
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Figura 17. Mapa del acuifero de fuente Unica Instalacién St. Thomas



U.S. Fish and Wildlife Service
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Figura 18. Mapa de humedales del FWS de la instalacién de Richmond; ningiin humedal se ve afectado por la

infraestructura de GLP.
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Figura 19. No hay rios en St. Thomas, pero hay un area proyectada por NPS en St. Thomas, ninguno de los
cuales se ve afectado por este proyecto.



Low- and Moderate-Income Census Tract Map
St. Thomas and St. John

Legend
| Census Tracts >51% LMI

Source: HUD User Data 2019 (based on 2010 Census), U.S. Census Bureau 2018

Projection: Global Conrdinate System North American Datum of 1983 As

Figura 20. Mapa de zonas censales de ingresos bajos y moderados. Las instalaciones de Randolph Harley estan indicadas por la

estrella roja.
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

Pond, a través de multiples salidas, descargara en el area de captacién de aguas pluviales para el desagie
005 de WAPA, que desemboca en Krum Bay.

El sistema de drenaje de la terminal también ha sido disefiado para garantizar que las secciones sujetas a una
posible fuga de propano permanezcan llenas de agua, para garantizar que el propano no viaje hacia abajo o a través del
sistema de drenaje del sitio. La escorrentia potencialmente contaminada de agua de lluvia/agua contra incendios clasificada
como "AOC" Contaminada accidentalmente con petréleo, del colector de bombeo, equipo/tuberia entre los dos monticulos
se conectara a OWS-101 para garantizar un contenido de petréleo inferior a 10 mg/L (ppm). en la salida. Inmediatamente
después del separador, se instalard una camara de inspeccién para monitorear el aceite y la grasa (O&G). Los estanques de
detencion reduciran la cantidad de aguas pluviales y proporcionaran control de sélidos. Se instalara un puerto/valvula de
muestreo disefiado en la linea de descarga de aguas pluviales de la terminal para monitorear los sélidos suspendidos

totales (TSS). El limite de descarga de TSS durante tormentas para el emisario WAPA 001 es de 50 mg/L.

5.01.h Calendario de Mantenimiento de Instalaciones de Aguas Pluviales

El solicitante inspeccionara las instalaciones de aguas pluviales semanalmente y después de todos los eventos
de lluvia importantes. WAPA actualmente posee un permiso TPDES que requiere un mantenimiento regular de los
sistemas de aguas pluviales dentro de la Central Eléctrica.
5.01.i Método de eliminacion de aguas residuales

La oficina de las instalaciones tendra cuatro bafios, dos duchas y una sala de descanso para empleados con
lavabo. El alcantarillado publico no esta disponible; por lo tanto, se construira un sistema de tratamiento de aguas
residuales in situ para las oficinas. Este sistema estara conectado a una unidad de tratamiento de aguas residuales
empaquetada. El efluente de la unidad cumplira con las regulaciones DPNR/DEP y se descargara en un pozo de
absorcién. Las tuberias sanitarias seran de PVC.
5.01.j Método de construccion
Descripcion general de la construccion de instalaciones terminales

La construccién de las Instalaciones Terminales deberd comenzar en febrero de 2014. La construccion de las
Instalaciones de Atraque comenzara cuando se adquieran los permisos. Esta previsto que el proyecto entre en
funcionamiento en el cuarto trimestre de 2014. La descripcién bésica del proyecto de Instalaciones Terminales es la
siguiente:

1. Consulte el SWPPP en el Apéndice del Anexo B para obtener una discusién detallada sobre el control de sedimentacién

y erosion durante la construccion.
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

2. Instalar cercas de sedimento de 36" alrededor del sitio y los estanques de detencién norte y sur.
3. Limpiar el sitio.

4. Sitio de calificacion. Esto se hara utilizando equipos mecanicos (desgarradores) y excavadoras convencionales. Se
explotard roca muy dura mediante una serie de pequefias detonaciones controladas. Expertos acreditados en
usos de explosivos supervisaran todas las detonaciones. Las detonaciones se autorizaran de conformidad con 23
VIC 8 712. Se utilizaran todas las precauciones requeridas. Se realizaran pruebas fuera del sitio de los métodos
de detonacién antes de su uso en el sitio. Durante estas pruebas, se monitoreara el impacto sismico de las
detonaciones para controlar el impacto en las instalaciones circundantes y el medio ambiente. A la excavacién le
seguird la estabilizacién.

5. Construir la base para los tanques y la bomba/compresor.

6. Instalar tanques. Los tanques seran fabricados y probados de acuerdo con ASME VIII Div. 2
estandares de los fabricantes en Bélgica. Los tanques llegaran por barco en el segundo trimestre
de 2014. Para su colocacién final, los tanques se elevaran sobre bogies auténomos y se colocaran
en su posicién.

7. Aplome los monticulos, levante las estructuras de los monticulos, llénelos con relleno limpio, seco y compactado,

instale una membrana impermeable y termine los monticulos con un acabado de piedra o guijarros.
8. Construir vaporizadores y calderas de vapor.

9. Construir instalaciones auxiliares como oficinas, tuberias, equipos contra incendios, drenajes y
caminos.

10. Instalar mecanica, eléctrica y de instrumentacion.

11. Poner en marcha las instalaciones de la terminal de acuerdo con procedimientos de puesta en servicio detallados supervisados por un

ingeniero de puesta en servicio con experiencia.

Descripcion general de la construccion de instalaciones portuarias
El cronograma del proyecto se adjunta en los Apéndices del Anexo A. La descripcién basica de

El proyecto de Instalaciones de Atraque es el siguiente:
1. Se moviliza el contratista maritimo.
2. Realizar estudios benténicos submarinos en tiempo real y marcar las ubicaciones de los pilotes.
3. Instale barreras de turbidez para los pilotes descritos en el paso 4.
4. Instalar dos (2) pilotes nuevos para que actien como puntos de amarre para las lineas de pecho de los buques.
5. Reubicar las barreras de turbidez para los pilotes descritas en el paso 6.
6. Instale cuatro (4) pilotes nuevos para soportar una nueva plataforma de bomba contra incendios.

7. En este momento, WAPA aceptard una entrega de combustible. Luego de esta entrega, las entregas de combustible quedaran

suspendidas hasta la conclusién de las modificaciones del muelle.

8. Reubicar las barreras de turbidez para los pilotes descritas en el paso 9.

15 |Pagina
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

9. Instale dos (2) pilotes nuevos para que actien como delfines de pecho e instale dos (2) defensas nuevas.
10. Recuperar barreras de turbidez y desplegar barrera de contencién.

11. Retire la grua torre y la cabina del operador de la plataforma de carga.

12. Instale el marco de los cimientos del brazo de carga marino.

13. Instale un nuevo brazo de carga marino de 6".

14. Instalar una nueva plataforma de trabajo para el operador en la via de acceso.

15. Instale el patin de la bomba contra incendios.

16. Retire el sistema de amarre de la boya, bloquee el ancla y la cadena costera asociada.
17. Contratista Maritimo se desmoviliza.

18. Se movilizan los contratistas mecanicos y eléctricos.

19. Vuelva a instalar el brazo de contencion.

20. Instalar tuberias de agua a lo largo del caballete para combatir incendios.

21. Instalar iluminacién.

22. Retire la barrera de contencion.

23. Se desmovilizan contratistas mecanicos y eléctricos.

24. La duracién total de las actividades de hinca de pilotes se estima en 8 dias.

25. La duracién total de todas las actividades de construccién del muelle se estima en dos meses.

Descripcion detallada de las actividades Limpieza del sitio

Limpie el sitio cortando todos los arboles y arrancando todos los tocones, matorrales y arbustos, eliminando todos
cantos rodados sueltos y estructuras existentes, incluidos cimientos. Deseche todos los materiales en el area de eliminacion
como se muestra en los dibujos o como lo indique el propietario/ingeniero.

Acostarse en el patio

El proyecto utilizara un patio de descanso en la esquina de Airport Road y Krum Bay Road. Esta area
estd muy impactaday es el resultado de la excavacion de la colina como parte de los requisitos de seguridad
de la FAA. El area se ha utilizado como area de depdsito o almacenamiento para VIPA, WAPA y DPW en el
pasado. El drea estara cercada con un tablén de cuatro pies de alto en el nivel inferior para que las escuelas
locales puedan venir a decorarla. Esto se hara colocando una fila de laminas de 4" x 8' a lo largo de la parte
inferior de la cerca. La parte superior sera de eslabon de cadena. Se espera que el patio de descanso se utilice

durante varios meses.
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

Detonaciones

Se tomaran las maximas precauciones para la proteccion del personal y la propiedad. El Contratista sera
responsable de obtener todas las aprobaciones y permisos necesarios. El Contratista asignara un especialista en
voladuras con experiencia para supervisar todas las operaciones de voladura. El especialista en voladuras debera
tener experiencia en el uso de explosivos para excavaciones de cimientos.
Durante toda la fase de liquidacion:

- Sedispondra de un camién cisterna con mangueras rociadoras adecuadas para humedecer la zona en
caso de formacién de polvo.

- Los contenedores de basura se taparan antes de abandonar el recinto.
- Alfinal de la fase de limpieza, el sitio sera nivelado segun las elevaciones propuestas del
proyecto.
Cercado de construccion

Cuando las cercas existentes se consideren inadecuadas o faltantes, se construiran cercas temporales para
asegurar el sitio de construccion. El vallado temporal estara compuesto por paneles de valla 'Heras' autoportantes
entrelazados entre siy con cualquier valla existente mediante clips de panel atornillados. Instalacion de cercas de
sedimentos y construccion de estanques de detencion

Se construiran (colocaran) cercas contra sedimentos alrededor del drea de la terminal, el lado cuesta abajo del 4rea de la
tuberia, alrededor de los lados cuesta abajo del area del edificio de oficinas y alrededor del area de la estacion vaporizadora. La
barrera contra sedimentos se instala especificamente para seguir los contornos, generalmente en curvas, y se planea que la
profundidad de cada una sea de 6 a 9 pulgadas. La cerca se colocara en una zanja y se compactara el relleno contra ella de modo
que la altura total de la cerca sea de aproximadamente 36". Los postes metalicos se clavardn manualmente hasta la profundidad
adecuaday la cerca se atara o grapara a ellos. La cerca se inspeccionara de forma rutinaria. para asegurarse de que no esté dafiado
y repararlo inmediatamente segun sea necesario.

Se construiran dos estanques de detencion, el estanque norte tendrd aproximadamente 270 metros cuadrados (2906 pies
cuadrados) con aproximadamente 1,2 metros (3,9 pies) de profundidad y el estanque sur tendra aproximadamente 400 metros
cuadrados (4306 pies cuadrados) con aproximadamente 1,2 metros. (3.9 pies) de profundidad y recibira el escurrimiento recolectado
por las zanjas construidas alrededor del borde exterior de la terminal.

Nivelacion final y construccion de la balsa base de los monticulos.

Realizar todas las nivelaciones preliminares y de acabado necesarias para acomodar las obras. Utilice todos los medios

necesarios para evitar la erosion de las areas niveladas durante la construccién. Todas las pendientes de terraplenes de suelo.
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

Se realizara con una pendiente de 1 a 4, y se protegera de la erosion con una tela de relleno geotextil y piedra
dura colocada suelta.

Se debera colocar hormigén duro o ciego a lo largo de los cimientos del monticulo hasta una profundidad de
aproximadamente 40 mm (1,5") para proporcionar una superficie limpia para los trabajos de refuerzo de acero. La losa de

base de los monticulos esta disefiada para ser una balsa continua sobre toda la huella del monticulo para garantizar que:

- Lascargas del tanque/monticulo estan adecuadamente distribuidas. No
- se produce asentamiento diferencial entre tanques.

- Encaso de terremoto, no se produce movimiento diferencial entre tanques, tuberias y
equipos, jtodo se mueve como uno solo!

Los detalles del refuerzo aiin no se han desarrollado, pero se pretende que la losa general tenga 450 mm
(18") y se engrose localmente en las posiciones de la silla del tanque (cimientos) a aproximadamente 1 m (40”). La
losa llevara integradas zapatas de hormigdn sobre las que se asentaran las silletas del tanque. El espacio libre entre
el TOCy la parte inferior del tanque sera de aproximadamente 1,4 m.

La balsa base general consta de dos losas de monticulo mas la losa intermedia de tuberia/bomba/
compresor. Cada uno debe verterse continuamente para evitar juntas de construcciény en el orden de (1)
monticulo 1, (2) monticulo 2 y finalmente (3) losa de bomba/compresor. El disefio de refuerzo permitira que
cada uno de los vertidos se una para crear una balsa continua con las juntas de expansion/construccién
hechas fuera de los monticulos dentro de la losa de la bomba/compresor. Instalacion de Tanques de
Almacenamiento

Los tanques se estan fabricando/probando hidrostaticamente de acuerdo con ASME VIII Div 2 en Bélgica 'y
se enviaran a mas tardar el 30 de abril de 2014. Provisionalmente, todos los tanques llegaran en un barco a las Islas
Virgenes Estadounidenses a principios de junio y deben ser transbordado en el puerto Wilfred “Bomba” Allick y el
puerto de transbordo (puerto de contenedores) o en el muelle Molasses en el lado sur de St Croix. Los tanques de
almacenamiento se elevaran sobre bogies auténomos (dos por tanque de almacenamiento) y luego se transportaran
a una barcaza que se trasladara al lugar de descarga. Después de colocar rampas adecuadas desde la costa hasta la
barcazay tapetes de conduccién a lo largo del area de la playa, se sacaran de la barcaza y se colocaran en la balsa de

cimentacién. Este proceso se repetird hasta que todos los tanques estén en posicion.

Construccion de monticulos
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Informe de evaluacion ambiental Proyecto de 2013
conversion de propano en central eléctrica

Después de desbastar primero la losa de hormigén de la base para formar una llave en la base de los muros de
contencion, se deben erigir el refuerzo de acero mas las contraventanas interiores. En este momento también se instalaran
los tubos indicadores del monticulo, seguidos por la contraventana exterior, lista para recibir el hormigén. La altura total del
muro es de unos 9 m. Tanto un buen acceso al andamio a lo largo del vertido como el uso de hormigén accionado
hidraulicamente son necesarios para garantizar la seguridad y la eficiencia. Después del curado, se quitaran los encofrados y
se comenzara a llenar el monticulo. Cada monticulo requiere unos 13.000 m3 de material. La planificacién temprana prevé el
uso de un sistema de cinta transportadora para ayudar en la colocacién del material que se carga en la cinta transportadora
mediante una excavadora. Se utilizara arena fina inmediatamente alrededor de los tanques de almacenamiento y se
envolverd en un geotextil, y el resto del monticulo se rellenard con un material mas grueso disponible localmente. La
colocacidn se realizara en capas de aproximadamente 500 mm para garantizar que los huecos se rellenen manualmente y
que cada capa se compacte. Se pretende que la cubierta total de los tanques de almacenamiento sea de aproximadamente 1
m y las capas superiores contendran una membrana impermeable de HDPE para evitar que el agua de lluvia llene
lentamente los monticulos con un acabado de piedra/guijarros debajo del cual hay drenajes de tierra para drenar
eficazmente las dreas. Se han incorporado caminos y escalones de acceso para permitir el ingreso/salida segura a las areas
operativas encima de los monticulos. Construccion de Instalaciones Auxiliares (Drenajes, Carreteras, Contra Incendios,
Oficinas)

Una vez que se haya completado la construccién pesada de los monticulos, serd posible comenzar a instalar la tuberia
subterranea contra incendios y las lineas de drenaje y a formar los caminos del sitio, lo cual se prevé que se hara en paralelo con la
instalacion mecanica. Los detalles y rutas para el drenaje y la instalacion de tuberias contra incendios implicaran la excavacion de
zanjas y el tendido de tuberias de HDPE/GRE a profundidades relativamente bajas (invertir aproximadamente 1 m). En los casos en
que las tuberias deban pasar por debajo de zonas transitadas, se instalara una losa espaciadora reforzada para evitar que las cargas
de vehiculos afecten a las tuberias. Los caminos generalmente deben tener una pendiente hacia afuera de los monticulos con una
pendiente del 1% de manera que el agua de lluvia se escurra hacia zanjas abiertas poco profundas que corren paralelas al sistema

de caminos y conducen al estanque de detencién norte y luego al emisario de aguas pluviales 001 existente perteneciente a WAPA.

El edificio de oficinas albergara el sistema de distribucién eléctrica del sitio, los sistemas de control y las oficinas
generales, ademas de una pequefia tienda. Actualmente se dispone en una sola planta y serd una construccion de obra de

hormigén/bloc apoyada sobre cimentacién de vigas.
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Instalacion mecanica

El sistema mecanico general se construira de acuerdo con ASME B31.3, clase 300. El equipo

generalmente se adquirira en los estados y se enviara al VI en contenedores que se
almacenaran temporalmente en el sitio hasta el momento en que el equipo sea colocado/
instalado.

Las tuberias tienen un didmetro relativamente pequefio (4", 6" y 8"). Gran parte se prefabricara fuera del sitio y se
traera listo para el ensamblaje de las soldaduras finales en el campo. Las tuberias dentro de la terminal y hacia los
vaporizadores serdn de acero al carbono, pero para garantizar la limpieza aguas abajo de los recipientes del filtro de la
turbina, se utilizaran tuberias de acero inoxidable. Cuando sea posible, la prefabricacién incluird voladuras y al menos un
cebador de retencién para minimizar las voladuras en el campo. La pintura normalmente se aplicara con rodillo o brocha
hasta el espesor seco especificado.

Las tuberias construidas en campo hacia/dentro del area de la Planta de Energia se completaran antes en el programa
general que el area de la estacion de bombeo/compresor, que no se puede iniciar de manera efectiva hasta que se terminen los
monticulos.

Todos los componentes de las tuberias estan unidos por soldadura a menos que se conecten a una pieza de equipo.

(bomba, valvula, compresor, etc.) mediante el cual se realiza una unién bridada.

Se debe proporcionar acceso adecuado al personal para operar de forma segura y ergonémica los
distintos equipos.

Las secciones de tuberia se elevaran a su posicién mediante una grua después de que los soportes se hayan colocado con la alineacién
final bajo la direccién de instaladores de tuberias experimentados. Los extremos de las tuberias siempre deben estar tapados en el drea de

almacenamiento para evitar la entrada de suciedad y evitar la posibilidad de que animales pequefios supongan que es su nuevo hogar.

Instalacion Eléctrica, Instrumentacion y Automatizacion

Se suministraran 13,8 KV a un transformador exterior (13,8/440 V) local a la red eléctrica.
espacio de la red de suministro de WAPA. Se distribuirdan 440 V desde el tablero de distribuciéon eléctrica (entrada inferior) a
través de redes de cables sobre el suelo, soportadas por bandejas o estantes de cables, hasta los consumidores finales.
Todos los sistemas eléctricos y consumidores finales tendran la clasificaciéon adecuada para el entorno en el que se

ubicaran (peligrosos/no peligrosos).
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Se instalaran bastidores de cables, escaleras y rutas de bandejas y luego el contratista eléctrico colocard los cables
individuales en su posicion antes de recortar el bastidor/bandeja para asegurar y terminar cada extremo con prensaestopas
adecuados. El cable armado con alambre de acero se debe utilizar con cableado de seguridad (fuego/gas) que sea resistente
al calor.

La excepcidn al cableado sobre el suelo es el cable de suministro de 13,8 KV, que se
instalara dentro del conducto y se colocara junto a las tuberias que salen del muelle.

Una sala de control central tendrd las HMI necesarias instaladas a través de un sistema DCS para monitorear
y controlar la instalacién, incluidas pantallas/alarmas/alertas para medicién de tanques, Hola Hola, ESD, deteccién de
incendios y gases, presién, antorchas, vaporizadores, calderas de vapor, bombas, compresores, CTTV y monitoreo de
seguridad, etc.

Puesta en servicio

La terminal se pondrd en servicio bajo la supervisién de un ingeniero de puesta en servicio con experiencia y de
acuerdo con conjuntos de instrucciones de puesta en servicio desarrollados y especificos del sitio. El proceso es
progresivo desde la finalizacién mecanica hasta las verificaciones previas a la puesta en servicio y la puesta en servicio del
propano con la aprobacién formal en cada etapa requerida tanto por los equipos de operaciones como por los de puesta
en servicio. La puesta en servicio no comenzara a menos que todos los elementos relacionados con la seguridad, la

operatividad, etc. hayan sido aprobados y acordados como completos.

Instalaciones del muelle
Instalacion de un brazo de carga marino

Se instalara en el muelle un nuevo brazo de carga marino disefiado para propano, rango de marea
predominante y caracteristicas de buque cisterna. Este brazo de carga estara equipado con un acoplamiento de
seguridad de emergencia y valvulas de cierre a prueba de fallas operadas remotamente en caso de deriva.

Con base en la placa de cimentacién del MLA, un contratista perforara con diamante agujeros en la
tapa del pilote existente para recibir pernos de anclaje (nUmeros 4 a 8) que se inyectaran en su lugar y se
dejaran curar antes de que se instale el MLA.

Instalacion de una cortina de agua fija a lo largo de la linea de atraque

Se instalaran tuberias de 3" de bajo nivel a lo largo del borde del muelle aproximadamente a 300 mm (1')

del borde. Este se sostendra a unos 200 mm (8") de la superficie del muelle de concreto cada 4-5 m mediante un

simple soporte de hierro en angulo.
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Uso historico

El area fue utilizada por primera vez por la Marina como instalacién de generacién de electricidad en la década
de 1930. WAPA se hizo cargo de la central eléctrica en los afios 1970. El sitio ha sido utilizado con fines industriales desde
los afios 1930. En uno de los mapas histéricos mas antiguos, se muestra una oficina de telégrafos en la costa y se

encuentran fragmentos de cables antiguos esparcidos por la bahia.

Condiciones adversas del sitio

Las olas tipicas y los patrones de olas tienen un efecto minimo dentro de Krum Bay debido a la naturaleza
estrecha de la boca de la bahia. El 4rea costera y las areas costeras se encuentran en las Zonas VE8 y VE10, dreas de
inundaciones costeras de 100 afios donde se ha determinado que la velocidad (accién de las olas) es de 8 pies y 10 pies
respectivamente. El area del proyecto se encuentra principalmente en la Zona X, donde no se esperan inundaciones

(Figura 6.02-F.4 Mapa de tasas de seguro contra inundaciones, Panel 40 de 94, revisado el 16 de abril de 2007).
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Actividad sismica

El proyecto se construira para superar los requisitos del Codigo Internacional de Construccion de 2012
(que utiliza los datos de peligros del USGS de 2008) para la Categoria de Riesgo IV.

Las Islas Virgenes de los Estados Unidos se encuentran en una de las zonas del mundo mas propensas a los
terremotos y son susceptibles a temblores de tierra, fallas del suelo inducidas por terremotos, rupturas de fallas
superficiales y tsunamis (maremotos) (Hays, 1984). La actividad esta asociada principalmente con actividad tectonica
a gran escala o fallas, que se originan en la depresion de Anegada al noreste de las islas. La depresidn y su escarpe
relacionado aparentemente fueron creados por fallas de bloques durante el Plioceno tardio o el Pleistoceno
temprano. Esta orientada generalmente de noreste a suroeste, separando St. Croix de Puerto Rico y las otras Islas
Virgenes. Segun los terremotos de foco de sauce, se estima que la falla de Anegada tiene mas de 400 millas de
longitud. Hay indicios de que se esta produciendo un movimiento de deslizamiento de rumbo, con St. Croix
desplazdndose hacia el noreste en relacién con Puerto Rico (Autoridad del Agua de Puerto Rico 1970). Desde el
terremoto de 1867, ha habido actividad continua de baja intensidad por debajo de 6,0 Richter. En los ultimos afios se
han sentido numerosos temblores menores en la isla. Este aumento de actividad esta asociado a las erupciones

volcanicas que se vienen produciendo al sureste en la isla de Montserrat.

Impacto de la geologia en el proyecto propuesto
El solicitante ha considerado cuidadosamente la forma del terreno, la geologia, los suelos y el uso
histérico de la tierra. El proyecto ha sido disefiado de acuerdo con estas condiciones. La dureza de la roca

requerira el uso de explosivos para ayudar en la excavacion del sitio del monticulo del tanque.
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6.03 Control de drenaje, inundaciones y erosién
6.03.a Patrones de drenaje existentes

El sitio del proyecto se encuentra en una plataforma estrecha entre acantilados escarpados y una costa
escarpada. Debido a desarrollos previos en esta area, la mayor parte de la cuenca ha sido alterada y gran parte de

la escorrentia de las partes superiores de la cuenca ha sido interceptada y desviada de la cuenca.
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Area de Central Eléctrica. Hubo un tiempo en que una gran cuenca de agua al noroeste capturé gran parte
del drea de la cuenca sobre la planta de energia y la llevé a una cisterna. Esta captacién y recoleccién se ha
eliminado y ahora la Iamina de escorrentia fluye por todo el sitio. Una berma de desvio desvia la escorrentia
desde la cara norte de la colina sury las partes superiores de la carretera de concreto hacia el mar antes de

ingresar a las areas desarrolladas de la Planta de Energia y descarga hacia el sur del muelle de salida.

El sitio no estd desarrollado y es empinado con aproximadamente un 40% de pendientes que consisten
principalmente en roca. El patrén de drenaje existente es desde la carretera, a lo largo de la cresta, hacia el este hacia Krum
Bay. La capa superficial del suelo es minima debido a la presencia de roca.

Los datos sobre la escorrentia en respuesta a una tormenta de 25 afios y 24 horas (8,4") y una tormenta de 10 afios y 24

horas (6,47") antes de la construccion se presentan en la Tabla 6.03-T.1.

Tabla 6.03-T.1 Terminal en la cima de la colina: Pre-Construccion

25 anos 24 10 aios 24
hora 25 afios 24 horas hora 10 afios 24 horas
Descripcion Cima Volumen Cima Volumen
Descargar Descargado | Descargar Descargado
(cfs) (cf) (cfs) (cf)

Tramo Norte: 1.25 Ac 4.15 29,952 3.58 21.506
Tramo Sur: 1.88

CA 6.24 45.048 5.38 32.346

TOTAL= 75.000 53.852

6.03.b Alteraciones propuestas a los patrones de drenaje

El desarrollo propuesto alterara los patrones de drenaje existentes del sitio en la cima de la colina. La
escorrentia de aguas pluviales del drea terminal drenara principalmente a través de sistemas de tratamiento (North
Detention Pond o OWS) y se conectara a una descarga de aguas pluviales permitida por WAPA (Desague 001) en la
instalaciéon Randolph Harley, con permiso n.° VIO000060. Esta descarga permitida ingresa a la Bahia Lindberg dentro
de la Cuenca de la Bahia Lindberg (HUC_14: 21020001010040) de las Aguas de las Islas Virgenes, que esta clasificada
como aguas Clase B. El drea de césped sureste entre la berma de desvio y los canales de drenaje abiertos del area
terminal se encaminara hacia el Estanque de Detencion Sur, que se desbordara hacia el area de captacion del
Emisario 005 de WAPA que desemboca en la Bahia de Krum. Las aguas pluviales del area de oficinas desembocaran

en la bahia de Lindberg.
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Después de la construccién, el sitio consistird en dreas impermeables de construccién y pavimento, pero también

tendra areas con césped. El drenaje se canalizara como se analiz6 en secciones anteriores y anteriores. En la Tabla 6.03-T-2

se presentan datos sobre la escorrentia en respuesta a tormentas de 25 afios, 24 horas y de 10 afios, 24 horas después de

que se completa la construccién, y considerando el manejo de las aguas pluviales.

Tabla 6.03-T.2 Terminal en la cima de la colina:

posconstruccién
25 afios 24
hora 25 afios 24 horas 25 afios 24 horas
Drenaje Cima Descargar Volumen
a
) adecuadamente
Area Escapada tubo de tamafio Descargado
o al emisario
en 005
Estanque/O captacion
Descripcion ws area a tuberia(s)
(C.A) (cfs) (cfs) (cf)
Estanque de Detencion Norte:
Linea de tamafio adecuado hasta el
transporte del emisario 001 en MH (no tengo
el ndmero de identificacién WAPA en este
momento) 5.74 41.454
Recibe 3 tuberias de 8" de
escorrentia del AREA DEL MONTICULO 1,73 5.74
Recibe el drea de césped de escorrentia
entre la bermay los drenajes abiertos
alrededor de la terminal 0,37 1.23
OWS-101: Linea "pequefia" unida a
una linea de tamafo adecuado 0,93 3.500
Recibe escorrentia de
terminal de tuberia/lbomba/equipo
estan 0,28 0,93
Estanque de Detencién Sur: 4 salidas de
8" a la superficie de la colina hacia
WAPA 0,54 11.871
Recibe el area de césped de escorrentia
entre la bermay los drenajes abiertos
alrededor de la terminal 0,69 2.29
TOTAL = 56.825
10 afos 24
hora 10 afios 24 horas 10 afios 24 horas
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Drenaje Cima Descargar Volumen
a
adecuadamente
Area Escapada tubo de tamaiio Descargado
o al emisario
en 005
Estanque/O captacion
Descripcion WS area a tuberia(s)
(C.A) (cfs) (cfs) (cf)
Estanque de Detencién Norte:
Linea de tamafio adecuado hasta el
transporte del emisario 001 en MH (no tengo
el ndmero de identificacién WAPA en este
momento) 4,76 29.765
Recibe 3 tuberias de 8" de
escorrentia del AREA DEL MONTICULO 1,73 4,95
Recibe el drea de césped de escorrentia
entre la bermay los drenajes abiertos
alrededor de la terminal 0,37 1.06
OWS-101: Linea "pequefia" que se
une a una linea de tamario adecuado 0,8 4.817
Recibe escorrentia de
area terminal de tuberias/bombas/ 0,28 0,8
equipos
Estanque de Detencién Sur: 4 salidas de
8" a la superficie de la colina hacia
WAPA 0 16.533
Recibe el area de césped de escorrentia

entre la berma y los drenajes abiertos
alrededor de la terminal 0,69 0,93

TOTAL = 51.115

Aunque se construiran superficies impermeables para proteger la terminal debido al uso de cuencas de

detencién y la plantacién de pastos, el proyecto reducird el volumen de escorrentia de esta drea entre un 5y un

24%. Como se describe en otro lugar, el agua de escorrentia del area de pasto norte, el monticulo y las partes de

operaciones del drea de la terminal se dirigirdn a través de sistemas de tratamiento y se conectaran a la descarga

del Emisario 001 de WAPA a la Bahia Lindbergh. La descarga promedio del emisario 001 es de 147,2 cfs y la porcién

de aguas pluviales tiene un promedio de 3,2 cfs. El volumen total de 25 afios y 24 horas de

OESTE\248669025.1
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La descarga de 44,954 pies cubicos o0 0.52 cfs (asumiendo mas de 24 horas) desde la terminal al Emisario 001
es insignificante.

El drea de pasto del este se encaminara hacia el estanque de detencidn sur que se desbordara hacia el area de
captacién de WAPA para el emisario 005, que desemboca en la bahia de Krum. El emisario 005, como emisario exclusivo de
aguas pluviales, se controla una vez al mes. Durante los Ultimos dos afios, se ha producido un caudal insuficiente durante el
periodo de seguimiento, por lo que no se puede calcular el caudal medio. Suponiendo que toda el area de captacion esté
capturada en la tuberia del Emisario 005, el volumen total de 25 afios y 24 horas de 11,871 pies cubicos (suponiendo mas de

24 horas) daria como resultado un caudal promedio de 0,14 cfs, que es una pequefia cantidad de flujo. .

Al recolectar y tratar el escurrimiento de la terminal, el proyecto mejorara la situacién actual de las
aguas pluviales. Actualmente, las fuertes lluvias tienden a hacer que el flujo baje por la colina hacia Krumy la
bahia de Lindberg, cargando sedimentos. Se implementaran dispositivos estandar de control de sedimentos
y erosion y Mejores Practicas de Gestién (BMP) antes de comenzar el trabajo de movimiento de tierras en el
sitio y se mantendran durante toda la vida del proyecto. Las BMP permanentes se mantendran de acuerdo
con las practicas estandar en un cronograma regular y después de tormentas.

El patio de descanso serd un area plana y ha sido utilizada en numerosos proyectos en el
pasado como area de preparacion o descanso. El uso serd temporal y no se colocaran superficies
impermeables. El uso del patio de descanso no deberia tener impacto en la escorrentia.

El edificio de oficinas, ubicado al sur de la terminal, tendra un sistema de tratamiento de aguas
residuales exclusivo (unidad de tratamiento empaquetada) y las aguas pluviales del area drenaran hacia el area
de captacion de WAPA para el emisario 003, que descarga en Krum Bay.

6.03.c Relacion del Proyecto con la Llanura de Inundacién Costera

Las olas tipicas y los patrones de olas tienen un efecto minimo dentro de Krum Bay debido a la naturaleza
estrecha de la boca de la bahia. Toda el area costera y las areas marinas se encuentran en las Zonas VE8 y VE10. Se
ha determinado que las areas de inundaciones costeras (eventos de tormenta) de 100 afios con velocidad (accién de
olas) son de 8 pies y 10 pies respectivamente (Mapa de tasas de seguro contra inundaciones, Panel 40 de 94,
revisado el 16 de abril de 2007) (Figura 6.02- F.3). El proyecto, con respecto a la instalaciéon del muelle, ha sido

disefiado para resistir estas caracteristicas de tormenta.
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6.03.d Calculos del flujo maximo de aguas pluviales

Se realizaron calculos del flujo maximo de aguas pluviales para el desarrollo del sitio propuesto.
utilizando el método racional y el método grafico de areas teniendo en cuenta las distintas superficies
presentes y sus cambios. Los valores de intensidad-duracién maxima de 24 horas proporcionados por la
NOAA se utilizaron para calcular las tasas maximas de escorrentia aproximadas para las tormentas
hidraulicas con periodos de retorno de 10 y 25 afios, que fueron de 6,47"y 8,4", respectivamente. La Tabla
6.03-2 presenta los datos de flujo maximo dentro de OWS-101, el Estanque de Detencion Norte y el Estanque
de Detencidn Sur y fuera de las estructuras de ingenieria. Ademas, en la Tabla 6.03-2 se muestra el volumen

total descargado en la tuberia del tamafio adecuado o en el drea de captacion del Emisario 005.

El proyecto resultara en una disminucion del 5 al 24% en el volumen de escorrentia del sitio debido a
el uso de césped y estanques de detencién, aunque se construiran superficies impermeables para proteger la
terminal. La escorrentia del drea terminal sera tratada sujeta a las condiciones generales del permiso TPDES
para terminales y dirigida a la descarga del Emisario 001 permitido por TPDES de WAPA en la Bahia
Lindbergh o en el drea de captacién de WAPA para el Emisario 005 que descarga en la Bahia Krum. El
tratamiento de la escorrentia se logra mediante la reduccién de TSS en las cuencas de detencién norte o sur
o la reduccion de O&G mediante OWS-101 para el equipo terminal y el area de bombeo. Al recolectar y tratar
esta escorrentia sobre esta importante area de la ladera, se espera que la terminal terminada mejore la
situacion actual al reducir el volumen y los sélidos.
6.03.e Estructuras existentes de eliminacién de aguas pluviales

El Unico dispositivo de control de aguas pluviales existente dentro de la huella de desarrollo propuesta.
es un canal de drenaje en la carretera de concreto existente que accede al sitio desde la Central
Eléctrica principal. Actualmente, la escorrentia fluye a través del sitio.
6.03.f Instalaciones propuestas para el control de aguas

pluviales Consulte la Seccién 5.01.g.
6.03.g Calendario de Mantenimiento de Instalaciones de Aguas Pluviales

Consulte la Seccién 5.01.h.
6.03.h Método propuesto para el desmonte de terrenos

Consulte la Seccién 5.01.c.
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6.03.i Disposiciones para preservar la capa superior del suelo y limitar la alteracion del sitio

Consulte la Seccién 5.01.d.
6.03.j Presenciay ubicacion de areas criticas y posibles puntos probleméticos

Consulte la Seccién 5.01.b.
6.03.k Dispositivos de control de erosion y sedimentos que se implementaran

Consulte la Seccién 5.01.d.
6.03.] Mantenimiento de dispositivos de control de erosiény

sedimentos. Consulte la Seccion 5.01.f
6.03.m Impactos en la erosion terrestre y costera

El proyecto creard superficies impermeables adicionales, pero con la creacién de dreas de césped y el uso de
estanques de detencién se recolectaran y trataran los escurrimientos para reducir en general la cantidad de aguas
pluviales y mejorar la calidad del agua. El proyecto dard como resultado una disminucién del 24% en la escorrentia en
respuesta a una tormenta de 24 horas de 25 afios. Ademas, una parte de la escorrentia se dirigird a la Cuenca de
Detencion Sur y se desbordara hacia el area de captaciéon de WAPA para el Emisario 005, un emisario Unicamente de
aguas pluviales. El flujo adicional es de apenas 0,14 cfs. La mayor parte de la escorrentia de la terminal se dirige a la
Cuenca de Detencién Norte (una cantidad menor pasa a través de un separador de agua y petréleo) y luego a través del
Emisario 001 de WAPA, hacia la Bahia Lindberg. El aumento en el flujo de escorrentia (~0.52 cfs) es insignificante en
comparacion con los 147.1 cfs que actualmente descarga WAPA. Por lo tanto, no se produciran impactos sobre la erosién
de la costa (la descarga se realiza fuera de los emisarios actuales). No se prevé ningun impacto en el medio ambiente
terrestre o marino, ya que la escorrentia de la terminal estard sujeta a BMP y sera tratada antes de su descarga al sistema
de emisario de WAPA.
6.04 Recursos de agua dulce

Instalaciones de la terminal

St. Thomas, Islas Virgenes Estadounidenses, tiene una cantidad limitada de recursos de agua dulce a unos
pocos pozos ubicados alrededor de la isla y a arroyos y estanques intermitentes y efimeros que se secan durante
periodos de lluvias limitadas. La mayor parte del agua potable se capta en los tejados y se almacena en cisternas o es
agua de mar desalinizada. El proyecto obtendra su agua potable de WAPA. El agua para la extincién de incendios se
tomara del mar mediante dos bombas montadas permanentemente. El proyecto no tendra ninglin impacto negativo

en la disponibilidad de recursos de agua dulce.
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NOV 2 7 2000
"NOV 27 2000

Mr. Gregory Rhymer

Environmental Manager

Virgin Islands Water and Power Authority
P.O. Box 1450

St. Thomas, U.S. Virgin Islands 00804

Sub: Prevention of Significant Deterioration of Air Quality {PSD) Final Permit for
North Shore, St. Croix facility

Dear Mr. Rhymer:

On December 16, 1996, Virgin Islands Water and Power Authority (VIWAPA) submitted
an application to revise the PSD permits for power generating Units 16, 17, 19 and 20 at your
North Shore facility in St. Croix. Based on the review of the information you provided through
January 28, 1999, we issued a draft PSD permit on January 13, 2000. The public comment
period ended on March 6, 2000. VIWAPA, the only commenter, submitted about 15 comments.
Your comments pertain primarily to the proposed revisions to the VOC emission limits based on
the test results and various testing protocols.

EPA reviewed the concerns raised by VIWAPA and made changes to this draft permit.
The proposed emission limits for the VOC have been changed to account for variability in the
test results and sampling errors. Minor changes also have been made to testing protocols. EPA
on its own also has removed the emission limits and related requirements for Beryllium for all
the units because Beryllium is no longer a PSD affected pollutant. These changes and the
response to all the comments that were raised during the public comment period can be found in
Enclosure ITI. A project description and summary of the control technologies to be used are
provided in Enclosure I. The permit conditions are found in Enclosure 11

EPA concludes that this final permit meets all applicable requirements of the PSD
regulations codified at 40 CFR §52.21 and the Clean Air Act (the Act). Accordingly, I hereby
approve VIWAPA’s PSD permit. This letter and 1ts attachments represent EPA's final permit
decision. The Administrative Record for this case is located at both the EPA Region 2 Office in
New York City, New York, and EPA's Caribbean Environmental Protection Division Office in
St. Croix, Virgin Islands.



If you have any questions regarding this letter, please call Mr. Steven C. Riva, Chief,
Permitting Section, Air Programs Branch, at (212) 637-4074.

Sincerely,

[5f Ve 8 Msemvnsk fn
. 1 <
Jeanne M. Fox { N

Regional Administrator

Enclosures



This final permit decision may be challenged under the Consolidated Permit Regulations,
codified at 40 CFR Part 124, that apply to EPA's processing of this permit decision. Specifically,
40 CFR §124.19 establishes the following procedures for administrative appeal of the final PSD
permit decision. Any person who filed a comment on the draft permit may petition the
Environmental Appeals Board in Washington, D.C. for review. In addition, any person who
failed to file a comment on the draft permit may petition for administrative review only to the
extent of the changes from the draft to the final permit. Any petition for review under this part
must be made within thirty (30} days of the service of notice of the final permit decision by the
EPA Regional Administrator. The petition for review shall include a statement of the reasons
supporting that review, and shall adhere to the standards outlined in 40 CFR §124.19(a)}(1)
and (2).

All persons applying for administrative review must file the original and one (1) copy of
the petition for review with the Environmental Appeals Board at the following address:

For Regular Mail:

U.S. Environmental Protection Agency
Environmental Appeals Board (MC-1103B)
401 M Street, SW

Washington, DC 20460

For Hand-Carried and Express Mail:

U.S. Environmental Protection Agency
Environmental Appeals Board (MC-1103B)
Westory Building, Suite 500

607 14th Street, NW

Washington, DC 20005

Phone number: (202) 501-7060
Fax number: (202) 501-7580

For purposes of judicial review under the Act, final Agency action does not occur until
after administrative review procedures are exhausted. Notice of the Agency's final action with
respect to this permit will be published in the Federal Register. Judicial review of this final
action is available by filing a petition for review in the United States Court of Appeals for the
appropriate circuit within sixty (60) days of the date of the Federal Register notice. Under
Section 307(b) of the Act, this final Agency action shall not be subject to judicial review in civil
or criminal proceedings for enforcement.

Since comments requesting changes to the draft permit were received and minor changes
were made to the permit, this final permit will become effective thirty (30) days after the service
of notice, unless review is requested under 40 CFR §124.19. If a petition for review of the final
Agency action is filed, the permit will not become effective until after a decision on the petition
is rendered by the Environmental Appeals Board.



RECINTO I

AUTORIDAD DE AGUA Y ENERGIA DE LAS ISLAS VIRGENES
COSTA NORTE-ST. CRUZ

DESCRIPCION DEL PROYECTO

La Autoridad de Agua y Energia de las Islas Virgenes (VIWAPA) solicita revisar los permisos existentes para las
Unidades 16, 17, 19y 20 ubicadas en su sitio de North Shore, St. Croix por los motivos que se indican a continuacién.
La EPA propone consolidar los permisos de las Unidades 10, 11, 12, 14, 16, 17, 19 y 20 en un Unico permiso
modificado. VIWAPA ha retirado y desmantelado las Unidades 12y 14; sin embargo, continuara operando las
Unidades 10y 11 con calderas anteriores al PSD de acuerdo con los permisos del Departamento de Recursos
Naturales de las Islas Virgenes. Asi, VIWAPA operara seis Unidades en este sitio.

Unidades 10y 11

VIWAPA continuara utilizando estas calderas existentes anteriores al PSD de conformidad con los permisos emitidos
por VIDPNR. Estas Unidades seguiran utilizando combustible residual o mejor con un contenido maximo de azufre
de 0,33% en peso.

Unidades 12y 14
Estas Unidades han sido retiradas y desmanteladas.

Unidades 16y 17

La EPA propone revisar los requisitos de prueba y demostracion de cumplimiento para las dos unidades existentes:
las unidades 16y 17 en su estacion generadora de St. Croix. La unidad n.° 16 es una turbina de gas alimentada por
petréleo de General Electric (GE) de 23 MW (modelo PG 5341) que se instalé en 1981. La unidad 17 es una turbina de
gas alimentada por petréleo de la serie Alsthom de 20 MW (modelo MS 5001), que fue instalado en octubre de 1988.
Las emisiones de las unidades 16 y 17 se ventilaran a través de un generador de vapor con recuperacion de calor
(HRSG) capaz de producir 98,000 libras por hora de vapor. El HRSG estara configurado de manera que cualquiera de
las dos turbinas de gas pueda operar alternativamente en modo de ciclo simple o combinado. Estas unidades
queman fueloil N° 2 con un contenido maximo de azufre del 0,2 por ciento en peso.

Unidad 19

La EPA propone revisar el limite de emisién de PM10 de 5 libras/hora a 18 libras/hora, limites de emisién de VOC para
reflejar el requisito de correccién de oxigeno y las revisiones en los métodos de prueba de la EPA. El permiso emitido en
1993 requeria pruebas de PM10 utilizando el Método 201/201A, mientras que la prueba que deberia haberse realizado era el
Método 201/202. El método 202 atrapara particulas condensables adicionales. Esta revision del permiso continda limitando
VIWAPA a combustible con 0,2% de azufre. Sin embargo, VIWAPA realizé una prueba de su tasa de emisiéon de PM-10
utilizando aproximadamente un 0,08 % de combustible de azufre. La EPA conserva su autoridad bajo la Seccién 114 de la Ley
de Aire Limpio, 42 USC '7414 para exigir pruebas adicionales de PM-10 en caso de que VIWAPA utilice combustible que
exceda el 0,12% o en cualquier otro momento que la EPA considere apropiado. Ademas, la EPA se reserva el derecho de
revisar el limite de azufre en el combustible en caso de que una prueba de chimenea revele una superacién del limite de 18
Ib/hr. Limite de PM-10. La emisién de COV



La estimacién de VIWAPA en la emisién inicial del permiso no se basé en la correccién de oxigeno; sin embargo, el permiso
establecié el limite de emision de VOC en funcién de la correccién de oxigeno. Por lo tanto, los resultados de las pruebas
reflejan emisiones basadas en métodos de prueba mas precisos en lugar de un aumento neto de las emisiones. Esta unidad,
denominada unidad 19, es una turbina de combustién de estructura 5 de General Electric (GE) de carga variable (modelo
PG5371). La unidad produce aproximadamente 20 MW de electricidad. La unidad 19 reemplazé a la unidad 14 (una unidad
mas antigua instalada en 1972) y se construyé en el mismo lugar donde existia la unidad 14. Tenga en cuenta que VIWAPA
no utilizé créditos de emisiones reales de la unidad 14 para compensar las emisiones potenciales de la unidad 19 cuando se
emitié un permiso inicial en 1993. La unidad 19 opera en modo de ciclo simple, sin ninguna recuperacién de calor

secundaria. La unidad 19 quema fueloil N° 2 que tiene un contenido méaximo de azufre de 0,2 por ciento de azufre en peso.

Unidad 20

La EPA propone revisar el limite de emisién de PM10 de 5 libras/hora a 18 libras/hora, limites de emisién de VOC para
reflejar el requisito de correccidn de oxigeno y las revisiones en los métodos de prueba de la EPA. El permiso emitido en
1994 requeria pruebas de PM10 utilizando el Método 201/201A, mientras que la prueba que deberia haberse realizado era el
Método 201/202. El método 202 atrapara particulas condensables adicionales. Esta revisién del permiso continda limitando
VIWAPA a combustible con 0,2% de azufre. Sin embargo, VIWAPA realizé una prueba de su tasa de emisién de PM-10
utilizando aproximadamente un 0,08 % de combustible de azufre. La EPA conserva su autoridad bajo la Seccién 114 de la Ley
de Aire Limpio, 42 USC '7414 para exigir pruebas adicionales de PM-10 en caso de que VIWAPA utilice combustible que
exceda el 0,12% o en cualquier otro momento que la EPA considere apropiado. Ademas, la EPA se reserva el derecho de
revisar el limite de azufre en el combustible en caso de que una prueba de chimenea revele una superacién del limite de 18
Ib/hr. Limite de PM-10. La estimacién de emisiones de VOC realizada por VIWAPA en la emision inicial del permiso no se basé
en la correccidn de oxigeno; sin embargo, el permiso establecié el limite de emisién de VOC en funcién de la correccién de
oxigeno. Por lo tanto, los resultados de las pruebas reflejan emisiones basadas en métodos de prueba mas precisos en lugar
de un aumento neto de las emisiones. Esta unidad, designada como Unidad #20, es una turbina de combustién de carga
variable de General Electric (GE), modelo PG5371(PA). La unidad produce aproximadamente 24,5 megavatios (MW) de
electricidad y reemplazé a la Unidad n.° 12 (un motor diésel mas antiguo, instalado en 1968). Tenga en cuenta que VIWAPA
no utilizé créditos de emisiones reales de la Unidad #12 para compensar las emisiones potenciales de la Unidad #20 cuando
se le emiti6 el permiso inicial en 1994. La Unidad #20 opera en modo de ciclo simple, sin ninguna recuperacién de calor

secundaria, y quema el No. 2 fueloil con un contenido maximo de azufre del 0,2 por ciento de azufre en peso.

Las unidades 16, 17, 19y 20 en este sitio son fuentes de PSD con emisiones potenciales de contaminantes
criterio superiores a 100 toneladas por afio (TPY). Cada unidad recibié un permiso PSD antes de la presente
accién. Todas estas unidades estan afectadas por PSD por 6xidos de nitrégeno (NOx), didxido de azufre (SO2),
monoxido de carbono (CO), particulas de menos de 10 micras (PM10) y compuestos organicos volatiles (COV).
Las emisiones potenciales de estas unidades son las siguientes.



CONTAMINANTE UNIDADES 16 Y 17 UNIDAD 19 UNIDAD 20
(toneladas/afio) (toneladas/afio) (toneladas/afio)

Oxido de nitrégeno 583.0 249,7 249,7

(NOx)

Di6oxido de azufre (SO2) 591,3 278,4 281.0

Monoéxido de carbono 325.3 1379,7 1379,7

(CO)

Materia particular 105,5 78,8 78,8

menos de 10 micras

(PM1o0)

Organico volatil 117.8 247,5 247,5

Compuestos (COV)

VIWAPA emplea la mejor tecnologia de control disponible para controlar los contaminantes descritos anteriormente. NOxLas
emisiones se controlaran mediante el uso de inyeccion de agua. ENTONCES2y PM1oLas emisiones se controlaran mediante
el uso de fueloil destilado con bajo contenido de azufre. Las emisiones de CO y VOC se controlaran mediante la

implementacioén de buenas practicas de combustién y la realizacion de un mantenimiento intensivo.



RECINTO II

AUTORIDAD DE AGUA Y ENERGIA DE LAS ISLAS VIRGENES (VIWAPA)
COSTA NORTE-ST. CRUZ

CONDICIONES DEL PERMISO (Unidades 16,17,19 y 20)

Las unidades generadoras de energia eléctrica en VIWAPA - St. Croix, segun se describe en el Anexo I, estan
sujetas a las siguientes condiciones:

I. LIMITACIONES DE EMISIONES Y REQUISITOS DE PRUEBAS:

A.Unidad 16 ---- 23 MW GE Estructura 5 (Modelo PG5341)

1. El uso total de combustible para la unidad 16 no excedera los 21,199,200 galones durante cualquier
periodo de 365 dias consecutivos. El cumplimiento diario se determinara sumando la cantidad de
fueloil utilizada durante cada dia natural a la cantidad total de fueloil utilizada en los 364 dias
naturales anteriores.

2. a. La entrada maxima de calor no excedera los 338,8 millones de unidades térmicas britanicas por
hora (MMBTU/hr).

b. La unidad 16 esta limitada a una tasa maxima de consumo de combustible de 2420 galones por hora.
3.0xidos de nitrégeno (NOx) Limitacion de emisiones:

a. Mientras opera en modo de ciclo simple o combinado, el NOxLas emisiones no excederan
las 59,1 libras por hora (Ibs/hr) calculadas como NO... El noxLa tasa de emision se probara
utilizando el Método de referencia (RM) 20 de la EPA (40 CFR 60 Apéndice A). Estas pruebas
se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier
prueba. Se realizaran tres pruebas con diversas cargas y el cumplimiento se basara en el
NO promedio.xtasa de emisién de estas pruebas.

Excepto cuando se opera a cargas bajas (menos del 35% de capacidad) como reserva, la
concentracién de NOxen los gases de escape no excederd las 42 partes por millén en volumen
(ppmdv) en base seca, corregido al 15 % de oxigeno, seguin lo determinado mediante el
monitoreo continuo de emisiones. La operacién con carga baja no puede exceder el 25% del
tiempo total de operacién anual durante un periodo consecutivo de 12 meses.

b. Excepto cuando opere a cargas bajas (menos del 35% de su capacidad) como reserva, VIWAPA
utilizara inyecciéon de agua en todo momento para controlar el NO.xemisiones. La proporcion de
agua a combustible para diversas condiciones de carga se establecera durante las pruebas de
rendimiento y se incorporara al permiso de operacién del VIDPNR. Operacion en

Pagina 1 de 17



la carga baja no puede exceder el 25% del tiempo total de funcionamiento anual durante un periodo

consecutivo de 12 meses.

C. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, utilizando la parte de combustién antigua
de la unidad generadora, el NOxLas emisiones no excederdn las 77,4 libras por hora (Ibs/hr)
calculadas como NO... El noxLa tasa de emisién se probara utilizando el Método de referencia (RM)
20 de la EPA (40 CFR 60 Apéndice A). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo
escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas con diversas
cargas y el cumplimiento se basara en el NO promedio.xtasa de emisién de estas pruebas. Excepto
cuando se opera a cargas bajas (menos del 35% de capacidad) como reserva, la concentracion de
NOxen los gases de escape no excedera las 55 partes por millon en volumen (ppmdv) en base seca,
corregido al 15 % de oxigeno, segun lo determinado mediante el monitoreo continuo de emisiones.
La operacién con carga baja no puede exceder el 25% del tiempo total de operacién anual durante
un periodo consecutivo de 12 meses”.

d. Si la EPA determina que las limitaciones de emisiones anteriores no se pueden mantener
continuamente, se requerird la instalaciéon de un sistema de control de éxido de nitrégeno
adicional, como, entre otros, la reduccion catalitica selectiva. El sistema de turbina de gas
debera disefiarse para dar cabida a la inclusién del sistema de control.

4.Dioxido de azufre (SO:z) Limitacion de emisiones:

a. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, SO:Las emisiones no excederan las
67.8 Ibs/hr. El cumplimiento inicial de la tasa de emisién se demostrara mediante pruebas de
chimenea utilizando EPA (RM) 20 (40 CFR 60 Apéndice A). La prueba de pila inicial se realizara
con varias cargas. Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado
por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas en diversas condiciones de
cargay el cumplimiento se basara en el SO promedio..tasa de emisidn de estas pruebas.
VIWAPA debera demostrar el cumplimiento posterior del SOztasa de emisién calculando las
emisiones basandose en el contenido de azufre y el caudal promedio semanal del
combustible. En estos cdlculos, VIWAPA asumira que todo el azufre se convierte en SO.. El
contenido de azufre del combustible se determinara cada vez que se reciba un envio y se
prorrateara segun la cantidad de combustible en el tanque de fueloil. Al comienzo de cada
semana, VIWAPA revisara los registros de consumo de flujo de combustible por hora para el
periodo de una semana anterior y determinara el consumo maximo de flujo de combustible
por hora. El consumo maximo de flujo de combustible por hora de la semana anterior y el
contenido promedio de azufre del combustible se utilizaran para calcular las emisiones de
diéxido de azufre en libras por hora.

b. VIWAPA utilizara Unicamente fueloil N° 2 con bajo contenido de azufre en el que el contenido de
azufre no supere el 0,2 por ciento en peso. El cumplimiento se determinara utilizando el

Pagina2de 17



métodos de prueba establecidos en 40 CFR 60.335(d).

5.Limitacion de emisiones de monoéxido de carbono (CO):

a.

Mientras funciona en modo de ciclo simple o combinado con carga base, las emisiones de CO no
excederan las 37,3 Ibs/h. La tasa de emisién de CO se probara utilizando EPA (RM) 10 (40 CFR 60
Apéndice A). Estas pruebas se realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA
antes de cualquier prueba. Se realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicién de carga
y el cumplimiento para cada modo de operacién se basara en la tasa promedio de emisién de CO
de estas tres ejecuciones de prueba.

Las emisiones de CO no excederan las siguientes concentraciones en varios niveles de carga
porcentuales corregidos al 15 % de oxigeno segun lo determine el monitoreo continuo de emisiones. El

porcentaje de carga se determinard en funcién de la cantidad de fueloil quemado.

PORCENTAJE DE CARGA CONC. DE CO (ppmdv @ 15% 0O>)

5 megavatios

MAXIMO

12MW
17MW
18-22MW

2947
1530
593
204
51

6.Materia particulada/PMicLimitacion de emisiones:

a.

Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, las emisiones de PM no
excederan las 12.1 Ibs/hr.

Mientras opera en modo de ciclo simple o combinado, PMioLas emisiones no excederan
las 12.1 lbs/hr.

VIWAPA realizara pruebas de chimenea para demostrar el cumplimiento inicial de los limites
de emisidn. Estas pruebas se realizaran con diversas cargas. La tasa de emisién de PM se
determinara utilizando el Método 5 de la EPA (RM). La tasa de emisiéon de PM10 se
determinara utilizando el Método 201/201Ay 202 de la EPA (RM) (40 CFR 51 Apéndice M).
Estas pruebas se realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes
de cualquier prueba. Se realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicién de cargay
el cumplimiento se basara en la tasa de emisidn promedio de estas tres ejecuciones de
prueba.

7.Limitacién de emisiones de compuestos organicos volatiles (COV):

a. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado con carga base, las emisiones de COV
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no excedera 13.5 Ibs/hr medido como carbono. La tasa de emisiéon de COV se probara
utilizando EPA (RM) 25A (40 CFR 60 Apéndice A). VIWAPA restara las emisiones de
metano y etano utilizando EPA (RM) 18 de la determinacién de emisiones de COV del
Método 25A. Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado
por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada condicién de
carga y el cumplimiento se basara en la tasa promedio de emisién de COV de estas tres
pruebas.

b. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, las emisiones de VOC no deben exceder las
siguientes concentraciones en varios niveles de carga porcentuales corregidos al 15 % de oxigeno. El

porcentaje de carga se determinard en funcién de la cantidad de fueloil quemado.

PORCENTAJE DE CARGA CONC. DE VOC (ppmdv @ 15% Ox)

5 megavatios 141 7
12MW 905
17MW 110
18-22MW 40

MAXIMO 32

C. La EPA se reserva el derecho de exigir un monitoreo continuo de las emisiones de COV en el
futuro.

8.Limitacion de opacidad:

La opacidad no excedera el 17 por ciento, segun lo determinado mediante monitoreo continuo, excepto durante

3 minutos en cualquier periodo consecutivo de 30 minutos durante el cual no se excedera el 40 por ciento.

B.Unidad 17 ---- 20 MW Serie de modelos Alsthom (MS) 5001

1. El uso total de combustible para la unidad 17 no excedera los 21,024,000 galones durante cualquier
periodo de 365 dias consecutivos. El cumplimiento diario se determinard sumando la cantidad de
fueloil utilizada durante cada dia natural a la cantidad total de fueloil utilizada en los 364 dias
naturales anteriores.

2. a. La entrada maxima de calor no excedera los 336,0 millones de unidades térmicas britanicas por
hora (MMBTU/hr).

b. La unidad 17 esta limitada a una tasa maxima de consumo de combustible de 2400 galones por hora.

3.0xidos de nitrégeno (NOx) Limitacion de emisiones:
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Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, NOxLas emisiones no excederan
las 55,7 libras por hora (Ibs/hr) calculadas como NO... El noxLa tasa de emision se probara
utilizando el Método de referencia (RM) 20 de la EPA (40 CFR 60 Apéndice A). Estas pruebas
se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier
prueba. Se realizaran tres pruebas con diversas cargas y el cumplimiento se basara en el
NO promedio.xtasa de emision de estas pruebas.

Excepto cuando se opera a cargas bajas (menos del 35% de capacidad) como reserva, la
concentracién de NOxen los gases de escape no excederd las 42 partes por millén en volumen
(ppmdv) en base seca, corregido al 15 % de oxigeno, seguiin lo determinado mediante el
monitoreo continuo de emisiones. La operacién con carga baja no puede exceder el 25% del
tiempo total de operacién anual durante un periodo consecutivo de 12 meses.

Excepto cuando opere a cargas bajas (menos del 35% de su capacidad) como reserva, VIWAPA
utilizara inyeccion de agua en todo momento para controlar el NO.xemisiones. La proporcion de
agua a combustible para diversas condiciones de carga se establecera durante las pruebas de
rendimiento y se incorporara al permiso de operacién del VIDPNR. La operacién con carga baja no
puede exceder el 25% del tiempo total de operacién anual durante un periodo consecutivo de 12
meses.

Si la EPA determina que las limitaciones de emisiones anteriores no se pueden mantener
continuamente, se requerira la instalacion de un sistema de control de éxido de nitrégeno
adicional, como, entre otros, la reduccién catalitica selectiva. El sistema de turbina de gas
debera disefiarse para dar cabida a la inclusién del sistema de control.

4.Diéxido de azufre (SO:z) Limitacidon de emisiones:

a.

Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, SO:Las emisiones no excederan las
67.2 Ibs/hr. El cumplimiento inicial de la tasa de emisién se demostrara mediante pruebas de
chimenea utilizando EPA (RM) 20 (40 CFR 60 Apéndice A). La prueba de pila inicial se realizara
con varias cargas. Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado
por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas en diversas condiciones de
cargay el cumplimiento se basara en el SO promedio..tasa de emisién de estas pruebas.
VIWAPA debera demostrar el cumplimiento posterior del SO:tasa de emisién calculando las
emisiones basandose en el contenido de azufre y el caudal promedio semanal del
combustible. Al realizar estos calculos, VIWAPA asumira que todo el azufre se convierte en SO
2. El contenido de azufre del combustible se determinara cada vez que se reciba un envio y se
prorrateard segun la cantidad de combustible en el tanque de fueloil. Al comienzo de cada
semana, VIWAPA revisara los registros de consumo de flujo de combustible por hora para el
periodo de una semana anterior y determinara el consumo maximo de flujo de combustible
por hora. Para calcular el diéxido de azufre se utilizara el consumo maximo de flujo de
combustible por hora de la semana anterior y el contenido medio de azufre del combustible.
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Emisiones en libras por hora.

VIWAPA utilizara nicamente fueloil N° 2 con bajo contenido de azufre en el que el contenido de
azufre no supere el 0,2 por ciento en peso. El cumplimiento se determinara utilizando los métodos
de prueba establecidos en 40 CFR 60.335(d).

5.Limitacion de emisiones de monéxido de carbono (CO):

a. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado con carga base, las emisiones de CO no
excederan las 37.0 Ibs/hr. La tasa de emisién de CO se probara utilizando EPA (RM) 10 (40 CFR 60
Apéndice A). Estas pruebas se realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA
antes de cualquier prueba. Se realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicién de carga
y el cumplimiento para cada modo de operacién se basara en la tasa promedio de emisién de CO
de estas tres ejecuciones de prueba.

b. Las emisiones de CO no excederan las siguientes concentraciones en varios niveles de carga
porcentuales corregidos al 15 % de oxigeno segun lo determine el monitoreo continuo de emisiones. El
porcentaje de carga se determinard en funcién de la cantidad de fueloil quemado.

PORCENTAJE DE CARGA CONC. DE CO (ppmdv @ 15% O>)
5 megavatios 2196
10MW 1140
15MW 442
18-20MW 152
MAXIMO 38

6.Materia particulada/PMicLimitacion de emisiones:

a.

Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, las emisiones de PM no
excederan las 12.0 Ibs/hr.

Mientras opera en modo de ciclo simple o combinado, PMioLas emisiones no excederan
las 12.0 Ibs/hr.

VIWAPA realizara pruebas de chimenea para demostrar el cumplimiento inicial de los limites
de emisidn. Estas pruebas se realizaran con diversas cargas. La tasa de emision de PM se
determinara utilizando el Método 5 de la EPA (RM). La tasa de emisién de PM10 se
determinara utilizando el Método 201/201Ay 202 de la EPA (RM) (40 CFR 51 Apéndice M).
Estas pruebas se realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes
de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada condicién de cargay el
cumplimiento se basara en la tasa de emisién promedio de
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estas tres pruebas.
7.Limitacion de emisiones de compuestos organicos volatiles (COV):

a. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado con carga base, las emisiones de
COV no deberan exceder las 13,4 libras/h medidas como carbono. La tasa de emisién de COV
se probara utilizando EPA (RM) 25A (40 CFR 60 Apéndice A). VIWAPA restara las emisiones de
metano y etano utilizando EPA (RM) 18 de la determinacién de emisiones de COV del Método
25A. Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA
antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada condicion de cargay el
cumplimiento se basara en la tasa promedio de emision de COV de estas tres pruebas.

b. Mientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, las emisiones de VOC no deben exceder las
siguientes concentraciones en varios niveles de carga porcentuales corregidos al 15 % de oxigeno. El

porcentaje de carga se determinard en funcién de la cantidad de fueloil quemado.

PORCENTAJE DE CARGA CONC. DE VOC (ppmdv @ 15% O2)

5 megavatios 1 063

10MW 679

15MW 82

18-20MW 30

MAXIMO 24

C. La EPA se reserva el derecho de exigir un monitoreo continuo de las emisiones de COV en el
futuro.

8.Limitacion de opacidad:

La opacidad no excedera el 17 por ciento, segun lo determinado mediante monitoreo continuo, excepto durante
3 minutos en cualquier periodo consecutivo de 30 minutos durante el cual no se excedera el 40 por ciento.

C.Unidad 19 - 20 MW GE Estructura 5 (Modelo PG5371)

1. El uso total de combustible para la unidad 19 no excedera los 19,885,200 galones durante cualquier
periodo de 365 dias consecutivos. El cumplimiento diario se determinara sumando la cantidad de fueloil
utilizada durante cada dia natural a la cantidad total de fueloil utilizada en los 364 dias naturales anteriores.

2. d. La entrada maxima de calor no excedera los 317,8 millones de unidades térmicas britanicas por
hora (MMBTU/hr).
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b. La unidad 19 est4 limitada a una tasa maxima de consumo de combustible de 2270 galones por hora.
3.0xidos de nitrégeno (NOx) Limitacién de emisiones:

a. El noxLas emisiones no excederan las 57 libras por hora (Ibs/hr) calculadas como NO...
El noxLa tasa de emision se probara utilizando el Método de referencia (RM) 20 de la
EPA (40 CFR 60 Apéndice A). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo
escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas con
diversas cargas y el cumplimiento se basara en el NO promedio.x
tasa de emision de estas pruebas.

Excepto cuando se opera a cargas bajas (menos del 25% de capacidad) como reserva, la
concentracion de NOxen los gases de escape no excedera las 42 partes por millén en volumen
(ppmdv) en base seca, corregido al 15 % de oxigeno, segun lo determinado mediante el
monitoreo continuo de emisiones. La operacién con carga baja no puede exceder el 25% del
tiempo total de operacion anual durante un periodo consecutivo de 12 meses.

b. Excepto cuando opere a cargas bajas (menos del 25% de su capacidad) como reserva, VIWAPA
utilizara inyeccién de agua en todo momento para controlar el NO.xemisiones. La proporcién de
agua a combustible para diversas condiciones de carga se establecera durante las pruebas de
rendimiento y se incorporara al permiso de operacién del VIDPNR. La operacién con carga baja no
puede exceder el 25% del tiempo total de operacién anual durante un periodo consecutivo de 12
meses.

C. Si la EPA determina que las limitaciones de emisiones anteriores no se pueden mantener
continuamente, se requerira la instalacion de un sistema de control de 6xido de nitrégeno
adicional, como, entre otros, la reduccion catalitica selectiva. El sistema de turbina de gas
deberad disefiarse para dar cabida a la inclusidn del sistema de control.

4.Diéxido de azufre (SO:z) Limitacion de emisiones:

a. La tanzLas emisiones no excederan las 63.5 Ibs/hr. El cumplimiento inicial de la
tasa de emisién de SOzse determinara utilizando EPA (RM) 20 (40 CFR 60 Apéndice
A). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por
la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas en diversas
condiciones de carga y el cumplimiento se basara en el SO promedio.z
tasa de emision de estas pruebas. VIWAPA debera demostrar el cumplimiento posterior del SO:
Tasa de emisién calculando las emisiones basadas en el contenido de azufre y el caudal del
combustible promedio semanal y asumiendo que todo el azufre se convierte en SO.z. El contenido
de azufre del combustible se determinara cada vez que se reciba un envio y se prorrateara segun
la cantidad de combustible en el tanque de fueloil. Al comienzo de cada semana, VIWAPA revisara
los registros de consumo de flujo de combustible por hora para el periodo de una semana
anterior y determinara el flujo de combustible maximo por hora.
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consumo. El consumo maximo de flujo de combustible por hora de la semana anterior y el
contenido promedio de azufre del combustible se utilizaran para calcular las emisiones de
dioxido de azufre en libras por hora.

b. VIWAPA utilizara unicamente fueloil N° 2 con bajo contenido de azufre en el que el contenido de
azufre no supere el 0,2 por ciento en peso. El cumplimiento se determinara utilizando los métodos
de prueba establecidos en 40 CFR 60.335(d).

5.Limitacion de emisiones de monoéxido de carbono (CO):

a. Las tasas de emisién masiva de CO con distintas cargas se muestran en la siguiente tabla. El
cumplimiento se demostrara utilizando EPA (RM) 10 (40 CFR 60 Apéndice A). Estas pruebas se
realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se
realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicién de carga y el cumplimiento para cada
modo de operacion se basara en la tasa promedio de emision de CO de estas tres ejecuciones de
prueba.

b. Las emisiones de CO no excederan las siguientes concentraciones en varios niveles de carga
corregidos al 15% de oxigeno segun lo determinado por el monitoreo continuo de emisiones. La
carga se determinara en funcién de la cantidad de electricidad generada (MW).

PORCENTAJE DE CARGA TASA DE EMISIONES en lbs/h (ppmdv @ 15% Oz)
5 megavatios 31 5,0 (450)
10MW 294,0 (420)
15MW 288,1 (360)
18-20MW 219,8 (159)
MAXIMO 66,7 (83)
C. Durante cualquier periodo de 8 horas, la unidad 19 no funcionard por debajo de un factor de carga del 15 por ciento.

6.PMicLimitacién de emisiones:
d. el primer ministroioLas emisiones no excederan las 18 Ibs/hr.

b. VIWAPA realizara pruebas de chimenea para demostrar el cumplimiento inicial de los limites
de emisién. Estas pruebas se realizaran con diversas cargas. el primer ministroio
La tasa de emision se determinara utilizando los métodos 201/201A 'y 202 de la EPA (RM) (40 CFR
51 Apéndice M). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la
EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicién de
cargay el cumplimiento se basara en la tasa de emisién promedio de estas tres ejecuciones de
prueba.
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7.Limitacion de emisiones de compuestos organicos volatiles (COV):

a. En la siguiente tabla se muestran las tasas de emisién masiva de COV (medidas como
carbono) en varios rangos de carga. El cumplimiento se demostrara utilizando EPA (RM) 25A
(40 CFR 60 Apéndice A). VIWAPA restara las emisiones de metano y etano utilizando el
Método 18 de la EPA (RM) de la determinacién de emisiones de COV del Método 25A. Estas
pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de
cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada condicién de carga y el cumplimiento
se basara en la tasa promedio de emisidon de COV de estas tres pruebas.

b. Las emisiones de VOC no deberan exceder las siguientes concentraciones en varios niveles de
carga corregidos al 15% de oxigeno. La carga se determinara en funcion de la cantidad de
electricidad generada (MW).

CARGA TASA DE EMISIONES en libras/h (ppmdv @ 15% O2)

5 megavatios 56,5(268)

10 megavatios 28 (89)

15 megavatios 1 7,5 (37)

16-18 megavatios 56 (1 3)

MAXIMO 3.1 (10)

C. La EPA se reserva el derecho de exigir un monitoreo continuo de las emisiones de COV en el
futuro.

8.Limitacion de opacidad:

La opacidad no excedera el 17 por ciento, segun lo determinado mediante monitoreo continuo, excepto durante
3 minutos en cualquier periodo consecutivo de 30 minutos durante el cual no se excedera el 40 por ciento.

D. Unidad #20 - Turbina GE de 24,5 MW (Modelo PG5371)

1. El uso total de combustible para la Unidad #20 no excedera los 19,830,720 galones durante cualquier
periodo de 365 dias consecutivos. El cumplimiento diario se determinard sumando la cantidad de
fueloil utilizada durante cada dia natural a la cantidad total de fueloil utilizada en los 364 dias
naturales anteriores.

2. a. El aporte maximo de calor no excederd los 317,9 millones de unidades térmicas britanicas por
hora (MMBtu/hr).

b. La unidad #20 esta limitada a una tasa maxima de consumo de combustible de 2,270 galones por
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3.

hora.

Oxidos de nitrégeno (NOx) Limitaciones de emisiones:

a.

El noxLas emisiones no excederdn las 57 libras por hora (Ibs/hr) calculadas como NO.2. El nox
La tasa de emision se probara utilizando el método de referencia (RM) 20 de la EPA (40 CFR
60).Apéndice A ). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado
por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada condicién de
cargay el cumplimiento para cada modo de operacién se basara en el NO promedio.xtasa de
emisién de estas tres pruebas.

Excepto cuando se opera a cargas bajas (menos del 25% de capacidad) como reserva, la concentracion
de NOxen los gases de escape no excedera las 42 partes por millén en volumen (ppmdv) en base seca,
corregido al 15 % de oxigeno, segun lo determinado mediante el monitoreo continuo de emisiones. La
operacién con cargas bajas no puede exceder el 25% del tiempo de operacién anual total durante un

periodo consecutivo de 12 meses.

Excepto cuando opere a cargas bajas (menos del 25% de su capacidad) como reserva, VIWAPA
utilizara inyeccién de agua en todo momento para controlar el NO.xemisiones. La proporcién de
agua a combustible para diversas condiciones de carga se establecera durante las pruebas de
rendimiento y se incorporara al permiso de operacion del VIDPNR.

Si la EPA determina que las limitaciones de emisiones anteriores no se pueden mantener
continuamente, se requerira la instalacion de un sistema de control de éxido de nitrégeno
adicional, como por ejemplo, entre otros, reduccién catalitica selectiva. El sistema de turbina
de gas se disefiara para dar cabida a la inclusién de dicho sistema de control.

Dioxido de azufre (SOz) Limitaciones de emisiones:

a.

La tanz:Las emisiones no excederan las 64.2 Ibs/hr. El cumplimiento inicial de la tasa de emision de
SOzse determinara utilizando EPA RM 20 (40 CFR 60 Apéndice A ). Estas pruebas se realizaran de
acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres
pruebas para cada condicién de carga y el cumplimiento para cada modo de operacién se basara
en el SO promedio..tasa de emision de estas tres pruebas. VIWAPA debera demostrar el
cumplimiento posterior del SO:Tasa de emisién calculando las emisiones basadas en el contenido
de azufre y el caudal del combustible promedio semanal y asumiendo que todo el azufre se
convierte en SO.2. El contenido de azufre del combustible se determinara cada vez que se reciba un
envio y se prorrateard segun la cantidad de combustible en el tanque de fueloil. Al comienzo de
cada semana, VIWAPA revisard los registros de consumo de flujo de combustible por hora para el
periodo de una semana anterior y determinara el consumo maximo de flujo de combustible por
hora. Para calcular el consumo de azufre se utilizara el consumo maximo de flujo de combustible

por hora de la semana anterior y el contenido medio de azufre del combustible.
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Emisiones de diéxido en libras por hora.

VIWAPA utilizara tnicamente fueloil N° 2 con bajo contenido de azufre, en el que el contenido de
azufre no supere el 0,2 por ciento en peso. El cumplimiento se determinara utilizando los métodos
de prueba establecidos en 40 CFR 60.335(d).

PMsioLimitaciones de emisiones:

a.

el primer ministroiocLas emisiones no excederan las 18 Ibs/hr.

VIWAPA realizard pruebas de chimenea para demostrar el cumplimiento inicial de los limites

de emision. Estas pruebas se realizaran con diversas cargas. el primer ministroio

La tasa de emision se determinara utilizando los métodos 201/201A y 202 de la EPA (RM) (40
CFR 51 Apéndice M). Estas pruebas se realizaran de acuerdo con un protocolo escrito
aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres pruebas para cada
condicién de carga y el cumplimiento para cada modo de operacién se basara en el PM
promedio.istasa de emision de estas tres pruebas.

Limitaciones de emisién de mondéxido de carbono (CO):

a.

Las tasas de emisién masiva de CO con distintas cargas se muestran en la siguiente tabla. El
cumplimiento se demostrara utilizando EPA RM 10 (40 CFR 60Apéndice A ). Estas pruebas se
realizaran de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba.
Se realizaran tres ejecuciones de prueba para cada condicion de carga, y el cumplimiento para
cada modo de operacion se basara en la tasa promedio de emision de CO de estas tres
ejecuciones de prueba.

Las emisiones de CO no excederan las siguientes concentraciones en varios niveles de carga
porcentuales, corregidos al 15 % de oxigeno, segun lo determinado por el monitoreo continuo de
emisiones. El porcentaje de carga se determinara en funcion de la cantidad de electricidad generada
(MW).

PORCENTAJE DE CARGA TASA DE EMISIONES en Ibs/h (ppmdv @ 15% O3)

5 megavatios 315 (450)
10MW 294 (420)
15MW 288 (360)
18-20MW 219,8 (159)

66,7 (83)

Durante cualquier periodo de 8 horas, la Unidad #20 no funcionara por debajo de un factor de carga del 15

por ciento.

Pagina12de 17



7. Limitaciones de emisién de compuestos organicos volatiles (COV):

d. En la siguiente tabla se muestran las tasas de emision masiva de COV (medidas como carbono) en
diversas cargas. El cumplimiento se demostrara utilizando EPA RM 25A (40 CFR 60Apéndice A ).
VIWAPA restara las emisiones de metano y etano utilizando el Método 18 de la EPA (RM) de la
determinacion de emisiones de COV del Método 25A. Estas pruebas se realizaran de acuerdo con
un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier prueba. Se realizaran tres ejecuciones
de prueba para cada condicién de carga, y el cumplimiento para cada modo de operacion se
basara en la tasa promedio de emision de COV de estas tres ejecuciones de prueba.

b. Las emisiones de VOC no deberan exceder las siguientes concentraciones en varios niveles de carga
porcentuales, corregidas al 15 % de oxigeno. El porcentaje de carga se determinara en funcion de la
cantidad de electricidad generada (MW).

CARGA TASA DE EMISIONES en libras/h (ppmdv @ 15% 0O2)

5 megavatios 56,5(268)

10 megavatios 28 (89)

15 megavatios 1 7,5 (37)

18-20 megavatios 56 (1 3)

MAXIMO 3.1(10)

C. La EPA se reserva el derecho de exigir un monitoreo continuo de las emisiones de COV en el
futuro.
8. Limitaciones de opacidad:

La opacidad no excedera el 17 por ciento, segun lo determinado mediante monitoreo continuo, excepto durante 3
minutos en cualquier periodo consecutivo de 30 minutos, durante el cual no se excedera el 40 por ciento de

opacidad.

MI.Unidades 10 y 11 existentes que consumen combustible residual:

1. La unidad 10y la unidad 11 estan limitadas a una tasa maxima de consumo de combustible de

1,744 galones/horay 3,140 galones/hora respectivamente.

2. La unidad 10y la unidad 11 utilizaran fueloil No. 6 en el que el contenido de azufre no exceda el
0,33 por ciento en peso.

II. SEGUIMIENTO, REGISTRO Y MANTENIMIENTO DE REGISTROS:

A. Antes de la fecha de inicio y posteriormente, VIWAPA instalara, calibrara, mantendray
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MI.

operar monitores de emisiones continuos o sistemas de monitoreo para medir las emisiones de chimeneay los

paradmetros operativos que se indican a continuacién:

Unidades 16/17
Monitores continuos de emisiones (CEM): CO, Oz, NOxy opacidad.

Unidades 19/20-

Monitores continuos de emisiones (CEM): CO, Oz, NOxy opacidad.

Monitores continuos: caudal volumétrico de gas de chimenea, temperatura de chimenea y relaciéon agua-
combustible.

Dentro de los 180 dias posteriores a la fecha de vigencia de este permiso, VIWAPA instalara, calibrard y probara
cada monitor de emisiones continuas (CEM) y registrador enumerados en II (A). Los monitores deben cumplir con
las especificaciones de ubicacién y desempefio de la EPA de conformidad con 40 CFR Parte 60, Apéndice B,
Especificaciones de desempefio 1-4. Las especificaciones del equipo, los procedimientos operativos y de
calibracién, y los procedimientos de evaluacién y presentacién de informes de datos se presentaran a la EPA en un
protocolo de prueba de especificacién de rendimiento. La EPA se reserva el derecho de exigir la auditoria de los
CEM por parte de agentes independientes. Los datos recopilados de los CEM se controlaran y garantizaran la
calidad de acuerdo con los procedimientos especificados en el Apéndice F del 40 CFR Parte 60.

Con no menos de 90 dias de anticipacion a la fecha de puesta en marcha de cualquier unidad, VIWAPA debera
presentar a la EPA un Plan de Proyecto de Garantia de Calidad para la certificacién de los sistemas CEM. Las
pruebas de desempefio del CEM no pueden comenzar hasta que la EPA haya aprobado el Plan del Proyecto de
Garantia de Calidad.

VIWAPA deberd presentar un informe escrito a la EPA de los resultados de todas las pruebas de especificaciones de
rendimiento del monitor realizadas en los sistemas de monitoreo dentro de los 45 dias posteriores a la finalizacién de
las pruebas.

Los registros se mantendran y actualizaran diariamente para registrar lo siguiente:

1. el fueloil No. 2 quemado (galones) por horas y anualmente (365 dias consecutivos), y horas
de operacién para las unidades 16, 17, 19y 20;

2. superacion de los limites de emisiones determinados por el seguimiento continuo;

3. el contenido de azufre de todo el fueloil quemado; Calculos de emisiones de dioxido de azufre, todas
las emisiones de diéxido de azufre se registrardn y mantendran en un libro de registro.

4, la cantidad de agua consumida (galones) para controlar el NOxemisiones de todas las unidades

5. la cantidad de produccién eléctrica (MW) por hora de todas las unidades, la cantidad de
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vapor producido por las Unidades 16, 17 y los HRSG en las Unidades 16y 17

6 las cantidades (galones) de petréleo No. 6 disparados por las Unidades 10y 11 existentes
cada hora
F. Todos los registros y registros de monitoreo continuo especificados en esta seccién deben mantenerse

durante un periodo de cinco afios después de la fecha del registro y estar disponibles a pedido.

GRAMO. En cada trimestre del informe, se mantendrd una disponibilidad de datos de calidad del 95 % para todos los
monitores de opacidad y se mantendra una disponibilidad de datos de calidad del 90 % para todos los monitores
gaseosos. Debera existir un plan de garantia de calidad junto con un programa de calibraciéon y mantenimiento

para estos monitores.

III. LOS REQUISITOS DE INFORMACION:

A. Todos los informes de emisiones, informes de pruebas y notificaciones de puesta en marcha requeridos segun este permiso
deberan presentarse al funcionario de la EPA nombrado a continuacién. Se deben enviar tres copias del informe de la prueba de la

pila dentro de los 60 dias posteriores a la finalizacién de la prueba.

Sr. Carlos O'Neill, Jefe de Cumplimiento y
Superfund Divisién de Proteccion
Ambiental del Caribe USEPA Region I,
Edificio Centro Europa 1492 Ponce De Leon
Av, Suite 417

Santurce, Puerto Rico 00907-4127

B. Molestias/mal funcionamiento:

Las anomalias/mal funcionamiento y las acciones tomadas en cualquier unidad deben informarse por teléfono dentro de las 24

horas siguientes con una carta de seguimiento dentro de los 5 dias calendario a:

Sr. Hollis Griffin

Director, Division de Proteccion Ambiental

Departamento de Planificacién y Recursos Naturales
de las Islas Virgenes

Edificio 111, Apartamento 114

Casas Water Gut

Christiansted, St. Croix, Islas Virgenes Estadounidenses

00820 (809) 773-0565

VIWAPA deberd presentar un informe escrito del exceso de emisiones a la EPA para cada afio calendario.
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cuarto. Todos los informes trimestrales tendran matasellos del dia 30 después del final de cada
trimestre calendario e incluiran la informacion que se especifica a continuacion:

1. Identificacién especifica de cada periodo de exceso de emisiones ocurrido durante las puestas en
marcha, paradas y mal funcionamiento de la instalacién afectada.

2. La naturaleza y causa de cualquier mal funcionamiento (si se conoce) de la instalacion
afectada y las medidas correctivas o preventivas adoptadas.

3. Para un exceso aparente de emisiones debido a un mal funcionamiento del CEM, proporcione la fecha y hora
que identifiquen cada periodo durante el cual el sistema de monitoreo continuo estuvo inoperativo (sin incluir las

verificaciones de cero y de intervalo) y la naturaleza de las reparaciones o ajustes del sistema.

4. Cuando no se hayan producido excesos de emisiones, o el o los sistemas de seguimiento continuo no
hayan quedado inoperativos, reparados o ajustados, dicha informacién se hara constar en el informe.

5. Las emisiones de diéxido de azufre se registraran, se mantendran en un libro de registro y se informaran como
parte del informe trimestral de exceso de emisiones de VIWAPA. Todos los excesos de diéxido de azufre
determinados por el contenido de azufre del combustible y el uso de combustible se informaran en el informe
trimestral. Si no se producen excedencias durante un trimestre, se incluird una declaracion a tal efecto en el
Informe trimestral de Exceso de Emisiones.

Los informes trimestrales de exceso de emisiones requeridos en esta seccion se enviaran a
Sra. Ann Zownir
Coordinador CEM Region II
Seccién de Aire y Agua, Subdivisién de Monitoreo y Gestién Regién II
de la EPA de EE. UU.
2890 Avenida Woodbridge
Edison, Nueva Jersey 08837

También se debe enviar una copia al Sr. Carlos O'Neill de la Regién Il y al Sr. Hollis Griffin del
Departamento de Planificacién y Recursos Naturales de las Islas Virgenes a las direcciones
enumeradas en la Seccion IILA. y I11.B.

IV. OTRAS CONDICIONES DEL PERMISO:

A.

Esta instalacién esta sujeta a las Disposiciones Generales de la NSPS (40 CFR, Parte 60, Subparte A) y
a la NSPS para Turbinas de Gas Estacionarias (40 CFR, Parte 60, Subparte GG).

VIWAPA cumplirad con todos los demas requisitos federales, estatales y locales aplicables, incluidos los
contenidos en el Plan de Implementacion del Estado de las Islas Virgenes (VISIP).
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V. REQUISITOS DE PRUEBA:
A VIWAPA realizard todas las pruebas de rendimiento de acuerdo con lo siguiente:

1. Realice pruebas de chimenea en las unidades 16, 17, 19y 20 para todos los contaminantes afectados
de acuerdo con los métodos de prueba publicados en 40 CFR Parte 60 Apéndice Ay 40 CFR Parte 51
Apéndice M. Todas las pruebas deben realizarse dentro de los 60 dias posteriores a la finalizacién de

la sacudida. , pero a mas tardar 180 dias después del inicio inicial.

2. Obtenga la aprobacién de un protocolo de prueba de pila. VIWAPA puede utilizar el Método de prueba 19 en lugar
del Método de prueba 2 para determinar el volumen de gas de la chimenea. Se debe presentar a la EPA una
descripcién detallada de las ubicaciones de los puntos de muestreo, el equipo de muestreo, los procedimientos
analiticos y de muestreo, los formularios de presentacién de datos, los procedimientos de garantia de calidad y las

condiciones operativas para dichas pruebas.

3. Notifique a la EPA 'y al VIDPNR al menos 30 dias antes de la prueba real.

4, Proporcionar instalaciones permanentes de muestreo y prueba segun lo requiera la EPA
para determinar la naturaleza y cantidad de emisiones de cada unidad. Dichas instalaciones

deberan cumplir con todas las leyes y regulaciones aplicables sobre construccién seguray
practicas seguras.

B. La EPA se reserva el derecho de exigir pruebas adicionales en las chimeneas de los contaminantes para los

cuales se ha establecido una limitaciéon de emision en la Seccién I del permiso.
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ANEXO III

AUTORIDAD DE AGUA Y ENERGIA DE LAS ISLAS VIRGENES (VIWAPA)
ST.CROIX, ISLAS VIRGENES DE EE.UU.

REVISIONES AL PERMISO PSD PARA LAS UNIDADES 10, 11, 16,17, 19Y 20

RESUMEN DE RESPUESTA

Todos los comentarios son presentados por VIWAPA y todos son de naturaleza técnica y se relacionan principalmente con

las condiciones del permiso en el permiso PSD revisado propuesto emitido el 13 de enero de 2000.
Requisitos de prueba

Comentario 1

En correspondencia fechada el 19 de abril de 1996, VIWAPA solicité la aprobacién del uso del Método 19 en lugar del
Método 2 para medir los volimenes de gas de chimenea para los fines de los permisos PSD para las Unidades 16, 17,
19y 20. Por carta fechada el 11 de diciembre, 1996 (Mangels a Rhymer), la Agencia declardé que esta solicitud era
aprobable. Sin embargo, el permiso propuesto no contiene ninguna referencia a esta aclaracion. VIWAPA solicita la
aprobacion explicita del uso del Método 19.

Respuesta de la EPA

Aceptamos que el Método 19 se puede utilizar para medir los volimenes de gas de chimenea para los permisos PSD

para las Unidades 16, 17, 19y 20. Por lo tanto, el permiso PSD se revisa en consecuencia.

Comentario 2

En correspondencia fechada el 24 de abril de 1996, VIWAPA solicit6é que la Agencia aprobara las pruebas en
chimenea de TSP, PM-10 y di6xido de azufre para las Unidades 16, 17, 19 y 20 Unicamente con carga maxima, en
lugar de exigir pruebas en todas las condiciones de carga. VIWAPA también hizo una solicitud similar para Berilio
en las Unidades 16 y 17. Por carta fechada el 11 de diciembre de 1996 (Mangels a Rhymer), la Agencia declaré que
esta solicitud era aprobable. Sin embargo, el permiso propuesto requiere pruebas con varias cargas.

Respuesta de la EPA
En general, cuanto mayor sea la carga operativa de unidades como estas, mayores seran las emisiones. Sin embargo,

los resultados de las pruebas de VIWAPA de estas unidades en particular indican que los niveles de emisién tienen
una variabilidad mas amplia y en ciertas pruebas se han indicado emisiones mas altas con una carga mas baja (por
ejemplo, las emisiones promedio de particulas para la Unidad 19 son 13 libras por hora a 15 MW). y 8,68 libras por
hora con carga maxima). Para garantizar el cumplimiento de los limites de emisién en todas las cargas, la EPA
continda exigiendo pruebas en diversas cargas. Tenga en cuenta que esto es consistente con la practica de la Region
2 de la EPA de exigir pruebas en varias cargas para todos los permisos. Caso por caso, también concedemos la
exencion de dichos requisitos; por ejemplo, para las Unidades 16y 17, exigimos pruebas con dos cargas, alta y baja.
El berilio ya no es un contaminante PSD, por lo tanto, hemos eliminado los limites de emisién y los requisitos
relacionados de este permiso.

Comentario 3



En correspondencia del 24 de abril de 1996, VIWAPA solicitd que la Agencia aprobara los calculos de emisiones
de diéxido de azufre para las Unidades 16, 17, 19y 20 y de berilio para las Unidades 16 y 17, utilizando analisis
de combustible para azufre y berilio. Por carta del 11 de diciembre de 1996 (Mangels a Rhymer), la Agencia
declaré que esta solicitud era aprobable. El permiso propuesto no es claro sobre este tema.

Respuesta de la EPA
Un permiso PSD requerira una demostracién de cumplimiento inicial mediante una prueba de pila. Todas las demostraciones de

cumplimiento posteriores para el diéxido de azufre pueden demostrarse utilizando los andlisis de combustible. El permiso PSD
revisado establece claramente esta posicion. Cabe sefialar que la EPA se reserva el derecho, seguin la Seccién 114 de la Ley de Aire
Limpio, de exigir pruebas en las chimeneas para detectar cualquiera de los contaminantes permitidos en cualquier momento en el

futuro.

Comentario 4

En correspondencia fechada el 24 de abril de 1996, VIWAPA solicité que la Agencia aprobara el
cumplimiento de los requisitos NSPS para diéxido de azufre en las Unidades 16, 17, 19 y 20 mediante
andlisis y calculos de combustible. Por carta del 11 de diciembre de 1996 (Mangels a Rhymer), la Agencia
declard que esta solicitud era aprobable. VIWAPA presenté una solicitud formal de exencién segun la
Subparte GG de NSPS. El permiso no refleja tal renuncia.

Respuesta de la EPA

La carta del 11 de diciembre de 1996 (Mangels a Rhymer) establece que la Subparte GG no permite esta
sustitucién y, como tal, VIWAPA necesitaria solicitar una exencién para cumplir con la Subparte GG. La
carta no dice nada sobre si se aprobaria dicha exencién. Ademas, la EPA no puede otorgar una exencién de
NSPS mediante un permiso PSD. La solicitud de VIWAPA para dicha exencion de la Subparte GG de NSPS
esta siendo procesada por la Division de Asistencia para el Cumplimiento y el Cumplimiento en la Oficina
de la Region 2. VIWAPA sera notificada cuando se tome una decisién sobre su solicitud de exencion.

Comentario 5

Al proponer la aprobacién de la solicitud de VIWAPA para una demostracién de cumplimiento mediante anélisis de
combustible, la EPA especificd que se basara enAContenido y flujo semanal promedio@. Aclare este lenguaje. Respuesta

de la EPA

Hemos aclarado el lenguaje para la demostraciéon de cumplimiento utilizando analisis de combustible de la siguiente
manera: AAl comienzo de cada semana, VIWAPA revisara los registros de consumo de flujo de combustible por hora para el
periodo de una semana anterior y determinara el consumo maximo de flujo de combustible por hora. El consumo maximo
de flujo de combustible por hora de la semana anterior y el contenido promedio de azufre del combustible se utilizaran
para calcular las emisiones de diéxido de azufre en libras por hora. Las emisiones de diéxido de azufre se registraran, se
mantendran en un libro de registro y se informaran como parte del informe trimestral de exceso de emisiones de VIWAPA.
Todos los excesos de dioxido de azufre determinados por el contenido de azufre del combustible y el uso de combustible se
informaran en el informe trimestral. Si no se producen excedencias durante un trimestre, se incluird una declaracién a tal
efecto en el Informe trimestral de Exceso de Emisiones. El contenido de azufre del combustible se determinara cada vez que

se reciba un envio y se prorrateard segun la cantidad de combustible en el tanque de fueloil.@

Comentario 6



Sin ninguna justificacion, la Agencia ha propuesto modificar significativamente los requisitos de prueba
para las Unidades 16 y 17 agregando el requisito de que las pruebas de PM-10 incluyan también los
condensables del Método 202. No existe ninguna base legal o factica para reducir efectivamente el limite
del permiso original para PM-10 en las Unidades 16 y 17 modificando el método de prueba aplicable.

Respuesta de la EPA
Los permisos originales, cuando se emitieron, no abordaban adecuadamente los métodos de prueba para PM-10. La revisién y

aprobacion del protocolo de prueba encontré y rectificé esta anomalia. Este permiso PSD revisado simplemente refleja los métodos
de prueba aprobados durante el proceso del protocolo de prueba para las Unidades 16 y 17. Los métodos de prueba no han sido
revisados para disminuir efectivamente el limite del permiso original para las emisiones de PM-10 en las Unidades 16 y 17. Tenga en
cuenta que la Unidad 16 fue probada para detectar PM-10 en mayo de 1998 y los resultados de las pruebas indican que esta unidad
cumplié con el limite de emisiéon de PM-10 de 12,2 libras/hora (resultado de la prueba de chimenea: 10,5 libras/hora). La EPA tomara
cualquier decisién futura sobre los limites de emisién de PM-10 para la Unidad 17 basadndose en los resultados de las pruebas de

chimenea para esa unidad.

Comentario 7

Al aprobar el protocolo de prueba para las Unidades 19y 20, la Agencia reconocié las limitaciones fisicas en las
instalaciones de VIWAPA y permitid el uso del Método de prueba 5 en lugar del Método 201/201A para las Unidades
19y 20. Posteriormente, VIWAPA solicité que el Método 5B también deberia usarse. digno de aprobacién. El permiso
propuesto también debe indicar que el Método 5B es aprobable.

Respuesta de la EPA

El uso del Método 5B no es apropiado para la determinacion general de las emisiones de PM-10 porque excluye

las particulas aportadas al azufre del combustible.

Comentario 8

Hace unos afios se realizaron pruebas de cumplimiento de COV en las Unidades 19y 20. Por lo tanto, el
permiso propuesto debe modificarse eliminando los requisitos para pruebas adicionales de VOC en las
Unidades 19y 20.

Respuesta de la EPA

Los permisos originales requerian pruebas de COV en diversas cargas e imponian limites tanto por hora como por ppm.
VIWAPA no cumplié con algunos de esos limites. Con base en la revision de los resultados de esas pruebas y de acuerdo con
los comentarios de VIWAPA, los limites del permiso para VOC ahora se revisan para reflejar los resultados de estas pruebas
(consulte la respuesta al comentario 9). Por lo tanto, la EPA esta de acuerdo en que se debe eliminar el requisito de pruebas
adicionales de COV en las Unidades 19y 20. Tenga en cuenta que la EPA se reserva el derecho, segun la Seccion 114 de la
Ley, de exigir pruebas adicionales en cualquier momento en el futuro.

Limites de emision

Comentario 9

VIWAPA cree que los limites revisados de masay concentracion de VOC para las Unidades 19y 20 son
inconsistentes con los resultados de las pruebas. Se deben conservar los limites de masa en el permiso original y
los limites de concentracién propuestos para la Unidad 19 deben aumentarse en un 20% (para muestreo,
variabilidad de emisiones) y se deben aplicar los mismos limites de masa/concentracién para VOC a la Unidad 20._
Respuesta de la EPA




Los limites de concentracién de VOC para las Unidades 19y 20 se revisan para hacerlos consistentes con la informacién
contenida en la solicitud original y los resultados de las pruebas. Tenga en cuenta que los resultados de las pruebas son
inconsistentes para ambas unidades. En algunos casos, hemos revisado los limites de emisién de acuerdo con sus
inquietudes con respecto a la correccién de oxigeno. Cuando los resultados de las pruebas han demostrado cumplimiento,
los limites de concentracién en el permiso original se han ajustado para la correccién de oxigeno. Cuando los resultados
de la prueba han diferido, los limites de masa y/o concentracién se han revisado al 110% del resultado de la prueba. Los
limites de masa se han mantenido como en el permiso original donde los resultados de las pruebas indicaron

cumplimiento.

LIMITES DE COV REVISADOS PARA LAS UNIDADES 19y 20

CARGA COV“ Resultados de la prueba VOC I’eVisadO--
ppmdy(libras/h COV--ppmdv(lbs/h) emisién de ppmdv(lbs/h)
r) existente limites
limites de permiso
Unidad 19/20 Unidad 19 Unidad 20 Unidad 19/20

5 megavatios 132(56,5) 78(12,5) 10,5(1,86) 268(56,5)

10 megavatios 65(28) 43(9) 13,4(2,69) 89(28)

15 megavatios 30(17,5) 16,7(4,5) 10,6(2,81) 37(17.5)

18-20 9(5.6) 10,5(2,95) 12,1(3,58) 13(5.6)

megavatio

MAXIMO 4(2.4) 8,8(2,88) 8,1(2,65) 10(3.1)

Comentario 10
La estructura de la tabla de limites de emisiones se proporciona como % de carga. VIWAPA solicita que
también se incluyan los rangos operativos 5-10 MW, 10-15 MW, 15-18 MW, 18-20 MW y 20-Max MW.

Respuesta de la EPA
VIWAPA solicité revisiones de permisos relacionados con los limites de emisién de PM-10y VOC para las Unidades 19y 20y

otros elementos relacionados con los protocolos de prueba. Por lo tanto, la EPA mantuvo la estructura de la tabla de limites
de emisiones como % de carga para otros contaminantes como en los permisos PSD originales. Para agilizar ain mas este
permiso, estamos de acuerdo con la solicitud de VIWAPA. Por lo tanto, el permiso final revisado incluye limites de emision
de CO segun los rangos operativos en lugar del porcentaje de carga para las Unidades 16, 17, 19y 20.

Correcciones varias

Comentario 11



El permiso original para la Unidad 16 permitia el uso de la Unidad a tasas de emisién de NOx superiores a

59,1 libras por horay 42 ppmdv a 15 % de oxigeno. Este modo de funcionamiento parece haber sido
eliminado del permiso revisado.

Respuesta de la EPA

El permiso revisado continla permitiendo la operacién de la Unidad 16 a una tasa de emisién de NOx de 59,1 libras por hora
y 42 ppmdv al 15 % de oxigeno. Sin embargo, la EPA coincide en que el siguiente modo de funcionamiento y las condiciones
del permiso relacionadas se eliminaron inadvertidamente en el permiso combinado.

AMientras se opera en modo de ciclo simple o combinado, utilizando la parte de combustién antigua de la
unidad generadora, el NOxLas emisiones no excederan las 77,4 libras por hora (Ibs/hr) calculadas como NO.2.
El noxLa tasa de emisidn se probara utilizando el Método de referencia (RM) 20 de la EPA (40 CFR 60 Apéndice
A). Estas pruebas se realizardn de acuerdo con un protocolo escrito aprobado por la EPA antes de cualquier
prueba. Se realizaran tres pruebas con diversas cargas y el cumplimiento se basara en el NO promedio.xtasa
de emisién de estas pruebas. Excepto cuando se opera a cargas bajas (menos del 35% de capacidad) como
reserva, la concentracion de NOxen los gases de escape no excedera las 55 partes por millén en volumen
(ppmdv) en base seca, corregido al 15 % de oxigeno, segun lo determinado mediante el monitoreo continuo de
emisiones. La operacion con carga baja no puede exceder el 25 % del tiempo total de operacién anual durante
un periodo consecutivo de 12 meses.@

Ahora hemos incluido la condicién anterior en el permiso revisado final.

Comentario 12

La hoja informativa también debe incluir una referencia a la correspondencia entre VIWAPA y |a EPA del
19 de abril de 1996 (Rhymer a Eng), 24 de abril de 1996 (Rhymer a Eng), 18 de septiembre de 1996
(Rhymer a Eng) y 11 de diciembre de 1996 ( Mangels a Rhymer). La correspondencia del 6 de junio de 1997
debe corregirse paraAJunio 16". Respuesta de la EPA

La hoja informativa sobre permisos de PSD incluye una cronologia de los eventos posteriores a la presentacion formal de una
solicitud de PSD para realizar un seguimiento del proceso de revisién formal. VIWAPA presenté una solicitud formal de revisién de
permiso el 19 de diciembre de 1996. Sin embargo, la EPA esta de acuerdo con el comentarista en que la correspondencia antes
mencionada es parte del archivo general de la instalacién y esta en el expediente. EIALa fecha del 6 de junio" en la hoja informativa

se ha cambiado aAjunio 16".

Comentario 13

En la Descripcién del Proyecto, limite de permiso revisado deA16 Ibs/hr@ para la Unidad 20 se debe cambiar a A18
libras/h@.

Respuesta de la EPA

La EPA esta de acuerdo con este comentario, por lo tanto, laALa descripcién del proyecto @ se ha revisado en

consecuencia.

Comentario 14
En la Seccién E (pagina 13), el titulo de la seccion sobre UnidadesA11y 12" deben corregirse a
UnidadesA10y 11". Respuesta de la EPA




La EPA esta de acuerdo con este comentario, por lo tanto, el titulo de la Seccién E se ha revisado en

consecuencia.

Comentario 15

La Seccién 1V, Otras condiciones del permiso no debe incluir una referencia general a la NSPS ni a los
requisitos estatales/locales. Esto puede resultar en dobles violaciones injustificables (este Permiso y la
NSPS aplicable). Deberia suprimirse la seccién IV.

Respuesta de la EPA

Segun la Ley de Aire Limpio (CAA) y las autoridades estatales, se aplicaran muchas regulaciones a las Unidades
cubiertas por este permiso PSD. Estas otras regulaciones pueden ser superpuestas y/o complementarias. La
practica de la Regién 2 de la EPA es incluir una condicidn general en un permiso PSD para alertar al titular del
permiso sobre otras regulaciones y obligaciones de cumplimiento adicionales asociadas. Tenga en cuenta que
dicha condicion general también es coherente con la Seccidn 504(a) de la CAA, que exige que un permiso
garantice el cumplimiento de todos los requisitos aplicables.

Comentario 16

Las emisiones potenciales del Anexo I para las Unidades 19 y 20 deben mostrar cambios solo para las

emisiones de PM-10. Las otras emisiones no deberian cambiar.

Respuesta de la EPA

La EPA coincide en que las emisiones potenciales de las Unidades 19y 20 de NOx, CO y di6xido de azufre no
deberian cambiar. Corregiremos un error tipografico en las emisiones de dioxido de azufre para la Unidad 19y
cambiaremos las emisiones de 276,8 toneladas por afio a 278,4 toneladas por afio. Las emisiones de PM-10y
VOC han cambiado para las Unidades 19y 20 para reflejar los limites de permiso revisados para estos dos
contaminantes. Tenga en cuenta que el Anexo I reflejaria cualquier cambio realizado en el permiso PSD revisado
final.
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7 de junio de 2024

Dayna Clendinen
Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas

Virgenes 3202 Demarara Plaza, Suite 200
Santo Tomas, VI 00802-6447

ASUNTO: Revisién ambiental para la adquisicién de la infraestructura de gas propano liquido (GLP), distrito de St.
Croix y St. Thomas/St. Distrito John, Islas Virgenes de EE. UU.

Estimada Sra. Clendinen:

De acuerdo con la Ley de Politica Ambiental Nacional (NEPA) y las regulaciones del Consejo de Calidad Ambiental (CEQ) que
implementan NEPA (40 CFR 1500-1509), la Agencia de Proteccién Ambiental de los Estados Unidos (EPA) ha revisado el Aviso
Temprano y la Revision Publica de una Actividad propuesta en una llanura aluvial designada segun el estandar federal de
gestion del riesgo de inundaciones (FFRMS), publicada el 24 de mayo de 2024 por la Autoridad de Financiamiento de
Vivienda de las Islas Virgenes (VIHFM).

La EPA agradece la comunicacion del VIHFM para brindar comentarios sobre la acciéon propuesta para adquirir infraestructura
de gas propano liquido (GLP) para satisfacer las demandas de energia en las Islas Virgenes de los EE. UU. de manera mas
eficiente. La EPA reconoce segun el Cédigo de Regulaciones Federales del Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de
EE. UU. para la determinacién de Exclusiones Categdricas (24 CFR 58.35).

De acuerdo con 24 CFR 58.5, recomendamos que durante la evaluacién de alternativas practicables a la
adquisicién de la infraestructura de GLP, la VIHFA considere lo siguiente:

* Lajusticia ambiental-De acuerdo con la Orden Ejecutiva 14096 - Revitalizando el compromiso de nuestra nacion
con la justicia ambiental para todos (firmada el 21 de abril de 2023), la EPA alienta a la VIHFA a realizar una revision
exhaustiva de los impactos potenciales en las comunidades de las Islas Virgenes de EE. UU. con preocupaciones de
justicia ambiental y los impactos directos y impactos indirectos que pueden afectar a estas comunidades debido a la
accién propuesta para informar la toma de decisiones sobre las alternativas practicables consideradas.

Oh Alentamos el uso de herramientas federales y locales para tomar determinaciones de justicia ambiental, asi
como la inclusion activa de miembros de la comunidad que muchos de ellos no tienen acceso regularmente al
proceso de comentarios publicos para garantizar que aquellos que puedan experimentar impactos debido a la

adquisicion de equipos para un instalacion que no estd aumentando en tamafo de unidad o produccién.



oh Esto podria llevarse a cabo a través de sesiones de informacién comunitaria, divulgacion en los medios de
comunicacién a través de la radio o las redes sociales y asocidandose con organizaciones comunitarias
ambientalistas activas en todas las Islas Virgenes de los Estados Unidos. La EPA contintia fomentando nuestros

esfuerzos en esta capacidad y esta dispuesta a apoyar a la VIHFA para lograr mejor estos resultados.

* Calidad del aire -De acuerdo con la Ley de Aire Limpio (42 USC 7506 (c) y (d)), la EPA sugiere que la VIHFA
documente el plan de implementacion del HUD para el cual este proyecto ha establecido conformidad y
cumplimiento segun los Estandares Nacionales de Calidad del Aire Ambiental existentes para el area del
proyecto. Si bien la EPA entiende que el alcance es la adquisicién de equipos, debido a que estos equipos
actualmente son de propiedad y operacion privada, la EPA recomienda que esta informacién sea divulgada
antes de las operaciones por parte de una entidad gubernamental publica para cumplir con las regulaciones. Si
no hay requisitos necesarios segun este estatuto, recomendamos que esté claramente documentado.

Gracias por la oportunidad de brindar comentarios sobre este Aviso publico anticipado. También apreciamos la disponibilidad
de Ultimo minuto para hablar directamente con su equipo esta semana para comprender mejor el proyecto y poder brindar
comentarios que, con suerte, agregaran valor al trabajo que su equipo esta ejecutando. La EPA espera una respuesta a
nuestros comentarios y estamos comprometidos a continuar trabajando con su equipo, especialmente a medida que los
proyectos completos lleguen a buen término. Si tiene preguntas sobre nuestros comentarios mencionados anteriormente o

relacionados con este proyecto, comuniquese conmigo abenjamin.arielle@epa.gov o 212-637-3650.

Atentamente,

Arielle M. Benjamin
Revisor lider del equipo de
revisién ambiental

Cc: Jose A. Cedefio Maldonado, Oficial Ambiental Regional, Regién IV, HUD Donna
Mahon, Oficial Ambiental de Campo, Recuperacién de Desastres, Regién IV, HUD
Mark Austin, Supervisor, Seccion de Revisiones Ambientales y Programas Estratégicos, Regién 2, EPA de EE. UU.
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De: Alanah Lavinier

A: Benjamin, Arielle

Sujeto: ASUNTO: Revisién ambiental para la Adquisicién de la infraestructura de Gas Propano Licuado (GLP) - USVI
Fecha: Lunes 10 de Junio de 2024 6:07:00 PM

Archivos adjuntos: imagen002.png

Buenas tardes Sra. Benjamin,

Gracias por tus comentarios. Hemos revisado sus comentarios y nos hemos asegurado de incluirlos y consultarlos al
realizar la revision ambiental. Hemos tenido en cuenta la justicia ambiental y las cuestiones de calidad del aire.
Nuestro CEST incluye informacidn sobre cuestiones de calidad del aire para incluir debates sobre la utilizacién de
propano liquido frente a diésel, asi como cifras que documentan nuestros permisos de calidad del aire. Nuestro

aviso combinado esta disponible para su revisién en VIHFA.gov.
Muchas gracias por su comentario y aporte en esta importante actividad propuesta.

Alanah Lavinier
Director de Politicas, Procedimientos y Servicios Regulatorios Autoridad

de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes

Division CDBG-DR y CDBG-MIT

De:Benjamin, Arielle < Benjamin.Arielle@epa.gov >

Enviado:viernes, 7 de junio de 2024 11:52

A:Dayna Clendinen < dclendinen@vihfa.gov >

CC:Austin, Mark < Austin.Mark@epa.gov >; Damali Rogers < drogers@vihfa.gov >; Alanah Lavinier <
alavinier@vihfa.gov >; Eugene Jones, Jr. < ejones@vihfa.gov >; Mahén, Donna M <
Donna.M.Mahon@hud.gov >; Jose.A.CedenoMaldonado@hud.gov

Sujeto:ASUNTO: Revision ambiental para la Adquisicién de la infraestructura de Gas Propano Licuado (GLP) - USVI

Buenos dias Sra. Clendinen,

Agradecemos la oportunidad de revisar el Aviso Temprano de la revisién ambiental. Consulte el archivo adjunto para conocer
nuestros comentarios; estamos disponibles para discutir si tiene alguna pregunta. También apreciamos que su equipo se haya

tomado el tiempo de reunirse con nosotros con poca antelacién esta semana para comprender mejor el alcance del proyecto.

Tener un buen fin de semana,

Arielle M. Benjamin

Ingeniero Ambiental, Revisiones Ambientales y Programas Estratégicos Division
de Justicia Ambiental, Participacién Comunitaria y Revisién Ambiental

Agencia de Proteccién Ambiental de EE. UU., Regi6n 2

212.637.3650

&


mailto:alavinier@vihfa.gov
mailto:Benjamin.Arielle@epa.gov
https://www.epa.gov/aboutepa/epa-region-2

Kind Regards,

D fendinen

Dayna Clendinen
I Chief Disaster Recovery Officer
B 31AB Estate Taameberg Beltjen Il ® Charlotte Amalie ® St. Thoma

340.777.4432 ext. 4270
B dc\endlnen ihfa.gov
VIHEA/ 2552

VIRGIN ISLANDS
Housing Finance Authority




De:Dayna Clendinen <dclendinen@vihfa.gov >
Enviado:jueves, 23 de mayo de 2024 19:20
A:-USACE <Karen.M.Urelius@usace.army.mil >; - USACE <|ose.A.Alicea-Pou@usace.army.mil >; Soto, José <

Soto.Jose@epa.gov >;felix_lopez@fws.gov ; - Ocednico nacional... <ritmo.wilber@noaa.gov >; - Océanos

nacionales <jennifer.schull@noaa.gov >;sharla.azizi@fema.dhs.gov

CC:Damali Rogers <drogers@vihfa.gov >; Alanah Lavinier <alavinier@vihfa.gov >; Eugene Jones, Jr. <

ejones@vihfa.gov >
Sujeto:Revision ambiental para la Adquisicién de la infraestructura de Gas Propano Licuado (GLP) - USVI

Precaucion:Este correo electronico se origino fuera de la EPA; tenga especial cuidado al decidir si abre los

archivos adjuntos o hace clic en los enlaces proporcionados.

Buenos dias, socios de agencias federales.

Este es para informar que la Autoridad de Financiamiento de Vivienda de las Islas Virgenes (VIHFA), bajo su
autoridad como Entidad Responsable de conformidad con 24 CFR Parte 58.4, se encuentra actualmente en la
revisién ambiental para la adquisicion de la infraestructura de Gas Propano Licuado (GLP). Encuentre el
enlace a continuacion a nuestro aviso anticipado para la adquisicion de infraestructura de GLP VITOL dentro

de la Planta de la Autoridad de Agua y Energia de las Islas Virgenes.

Por favor visitacdbgdr.vihfa.gov para mas informacion.

Kind Regards,

Dayna Clendinen
Chief Disaster Recovery Officer
a E 31AB Estate Taameberg Beltjen || ® Charlotte Amalie ® St. Thoma

j * 340 777 4432 ext. 4270

dclendinen@vihfa.gov
V I H FA www vihfa.gov

VIRGIN ISLANDS
Housing Finance Authority
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